é OBJ_BUCH-162-002.book Page 1 Thursday, October 11,2007 9:36 AM

Robert Bosch GmbH

Power Tools Division

70745 Leinfelden-Echterdingen
www.bosch-pt.com

1 609 929 M48 (2007.10) T / 95

GNA 3,5 Professional

pl

cs
sk
hu
ru
uk
ro

Instrukcja oryginalna

Plvodnim navodem k pouzivani
Pévodny navod na pouzitie

Eredeti hasznalati utasitas

OAAMHHUK PYKOBOACTBA TTO 3KCTAyaTaluu
OpuriHanbHa IHCTPYKLUIA 3 eKcrayaTauii
Instructiuni de folosire originale

bg
sr
sl

hr
et

It

BOSCH

OpUrMHaAHO PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTauma

Originalno uputstvo za rad
Izvirna navodila

Originalne upute za rad
Alguparane kasutusjuhend
Instrukcijam originalvaloda
Originali instrukcija



é OBJ_BUCH-162-002.book Page 2 Thursday, October 11, 2007 9:30 AM

2|

Polski ......co Strona
CeSKY vttt Strana
Slovensky . ... Strana
Magyar . ...t Oldal
Pycckum . ..o CTtpaHuua
YKPATHCBKA « « v v et e i e e e ie e eie e e CTopiHka
Romana .................. o ... Pagina
BbArapckm . ... CTtpaHuua
SrpsKi. oo Strana
Slovensko. ....... ... ... .. ... Stran
Hrvatski ........ ... ... . ... ... Stranica
Eesti......ooooi Lehekiilg
LatvieSu ........ ... ... . Lappuse
Lietuviskai ....................... Puslapis

4
11
17
24
31
38
45
51
58
64
70
76
82
89

1609 929 M48 | (11.10.07)

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ



% % OBJ_BUCH-162-002.book Page 3 Thursday, October 11,2007 9:30 AM é
3|

1609 929 M48 | (11.10.07) Bosch Power Tools




% OBJ_BUCH-162-002.book Page 4 Thursday, October 11, 2007 9:30 AM é

4 | Polski

Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,,elektronarze-
dzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajagcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdcié
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzyma¢
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwigkszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywac¢ prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznosé¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazow ciata.
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b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wlozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtaczenie do pradu
witaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$¢é zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sg one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do pra-
cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
piecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sg pekniete lub uszkodzone
w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektrona-
rzedzi.

f

~

Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegodlne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnic¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowaé
i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotyka¢ usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

—

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-

zowki i przepisy. Btedy w przestrze-

ganiu ponizszych wskazowek moga

spowodowac¢ porazenie pradem,

pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do cigcia
blachy bez odksztatcen; nadaje sie do do cie¢
prostych i do wykonywania wycie¢ — nawet

w przypadku krzywizn o matych promieniach.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentow odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.

1 Sruba mocujaca ramie uchwytu
Ramie uchwytu
Uchwyt dodatkowy

2
3
4 Klucz szes$ciokatny
5 Wiacznik/wytacznik
6

Otwér gwintowany mocowania uchwytu
dodatkowego

Sruba mocujaca stempel
8 Otwor w uchwycie (obsadzie) matrycy

~

9 Sruba mocujaca matryce
10 Stempel
11 Ptyta slizgowa
12 Zderzak prowadzacy
13 Sruba mocujaca zderzak
14 Matryca
15 Uchwyt matrycy
16 Sruba do pozycjonowania stempla

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
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Dane techniczne

Rozdzierak GNA 3,5
Professional

Numer katalogowy 0601 5331..

Znamionowa moc

pobierania W 620

Moc wyjsciowa W 340

Predkos$¢ skokowa

bez obciazenia n, mint 1000

llo$¢ skokow pod

obcigzeniem min’t 670

Maks. grubos¢ ciecia

blachy* mm 3,5

Szerokos¢ $ladu ciecia mm

Najmniejszy promien

skretu mm 70

Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,5

Klasa ochrony o]/

* dotyczy blach stalowych do 400 N/mm?

Dane wazne sg dla napiecia znamionowego [U]
230/240 V. Przy nizszych napieciach i przy wykonaniach
szczegdlnych dla réznych krajéw dane moga sie réznié.
Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy nabytego
elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy
handlowe mogg sie réznié.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycz-
nego, emitowanego przez urzadzenie wynosi
standardowo 80 dB(A). Niepewnos$é pomiaru
K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze prze-
kroczy¢ 80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a;, = 9 m/s?, btad pomiaru
K <1,5m/s2

Polski | 7

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegaé od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%% 1.V %ﬁ%ﬁh

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Montaz

Uchwyt dodatkowy
Uchwyt dodatkowy 3 wkreci¢ w otwdr gwinto-
wany 6 z prawej lub lewej strony maszyny.

Stosujac ramie 2 mozna przedtuzy¢ uchwyt do-
datkowy i dowolnie zmienia¢ katowe potozenie
uchwytu dodatkowego, aby tym samym osiaggnac¢
bezpieczna i niemeczaca pozycje pracy.

Jezeli uchwyt dodatkowy 3 jest juz zamonto-
wany, nalezy wykreci¢ go z otworu gwintowa-
nego 6. Zamontowac ramie uchwytu 2 w od-
powiednim potozeniu katowym, mocujac je za
pomoca $ruby 1 wkrecanej do otworu gwinto-
wanego 6, z prawej lub lewej strony obudowy.
Przykreci¢ uchwyt dodatkowy do wezszego
korica ramienia 2, z jego prawej lub lewej strony.

W przypadku montazu ramienia z lewej strony
obudowy, nalezy zwrdéci¢ uwage na to, by nie
zastoni¢ witacznika/wytacznika 5.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadzaé sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Ustawianie zderzaka prowadzacego

Aby zapewni¢ urzadzeniu niski poziom drgan

w trakcie pracy nalezy wyregulowa¢ zderzak 12
w zaleznosci od grubosci obrabianej blachy.

Przytrzymac elektronarzedzie w taki sposoéb, aby
matryca 14 przylegata do spodniej strony obra-
bianej blachy. Poluzowa¢ $ruby 13 mocujace
zderzak. Przystawic¢ zderzak 12 do blachy,
zostawiajac luz (ok. 0,3 mm). Przesuwajac
zderzak, prowadzi¢ go réwno i nie przechylaé.
Dokreci¢ ponownie $ruby 13.

—

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunac
wtacznik/wytacznik 5 do przodu.

Aby zablokowaé wtacznik/wytacznik 5, nalezy go
dodatkowo nacisng¢ z przodu.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢
wiacznik/wytacznik 5. Jezeli wiacznik/wytacznik
byt uprzednio zabokowany, nalezy przed
zwolnieniem nacisna¢ go z tytu.

Wskazéwki dotyczace pracy
Przed przytozeniem elektronarzedzia do przed-
miotu obrabianego, nalezy je uruchomié. Elektro-
narzedzie nalezy trzymac zawsze prostopadle do
powierzchni blachy; nie nalezy przechylaé
elektronarzedzia.
Ciecie ma miejsce podczas ruchu do dotu stem-
pla. Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ rowno-
miernie, lekko je popychajac w kierunku ciecia.
Zbyt silny posuw powoduje zmniejszenie trwato-
$ci narzedzi roboczych i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia elektronarzedzia.
Elektronarzedzie pracuje spokojniej, jezeli podczas
ciecia lekko jest unoszone. W przypadku zabloko-
wania sie stempla, nalezy natychmiast wytaczy¢
elektronarzedzie, stempel nasmarowac i uwolni¢
blache. Nie stosowac sity — stosowanie sity moze
spowodowac uszkodzenie stempla lub matrycy.
» Podczas pracy nalezy nosi¢ rekawice
ochronne; szczego6lna uwage nalezy zwrécié
na przewad sieciowy. Przy cieciu blachy
powstaja ostre zadziory, ktére moga skaleczy¢
osobe obstugujaca lub uszodzi¢ przewod.

Maksymalna grubos¢ ciecia
Maksymalna grubos$¢ cigcia d,,,, uzalezniona jest
od wytrzymatosci materiatu do obrébki.

Za pomoca niniejszego elektronarzedzia mozna
prosto i bez odksztatcen cig¢ blachy o grubosci:

Materiat maks. wytrzymatosé¢  d,.,
[N/mm?] |

Stal 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Aluminium 200 4,0

1609 929 M48 | (11.10.07)
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Smarowanie stempla/chtodzenie

Aby przedtuzy¢ trwatos¢ stempla 10, nalezy sto-
sowac $rodki smarne o duzych wtasciwosciach
chtodzacych (np. olej do ciecia).

Zewnetrzng powierzchnie blachy pokry¢ wzdtuz
planowanej linii ciecia olejem. Podczas dtuzszych
prac lub podczas ciecia, ktéremu towarzyszy
mocne $cieranie (np. przy cieciu aluminium),
nalezy zanurzaé narzedzie robocze w regularnych
odstepach czasu w pojemniku z srodkiem
smarnym.

Ciecie wedtug obrysu i szablonu

Przy cieciu wedtug obrysu, nosek zderzaka 12
mozna wykorzystac jako wskaznik ciecia.

Proste linie tatwiej cia¢, gdy elektronarzedzie
prowadzone jest wzdtuz liniatu.

Przed wykonywaniem wyciecia nalezy uprzednio
koniecznie wykona¢ nawiercenie o $rednicy
41 mm.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-

rzedziu nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Stempel 10, matryce 14 i ptytke $lizgowa 11 na-

lezy czyscic¢ i smarowac co trzy roboczogodziny.

W przypadku zuzycia nalezy odpowiednio wcze-

$nie wymieni¢ stempel, matryce i ptytke $lizgo-

wa, gdyz tylko ostre narzedzia zapewniajg dobra
jakos¢ ciecia i zapobiegaja uszkodzeniom elek-
tronarzedzia.

Wymiana matrycy

Wykreci¢ obie $ruby mocujace 9. Wstawi¢ nowa
matryce i unieruchomic¢ ja za pomoca $rub
mocujacych 9.

Zuzytej matrycy nie wolno ponownie ostrzyc.

—
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Wymiana ptytki slizgowej

Ptytka slizgowa 11 stuzy do ochrony uchwytu
matrycy 15.

Aby wymieni¢ ptytke $lizgowa, nalezy usuna¢ ma-
tryce 14 (zob. ,Wymiana matrycy*“). Wykrecic $ru-
by 13 mocujace zderzak. Wyjac zderzak 12 i ptyt-
ke 11.

Wstawi¢ nowa ptytke $lizgowa. Zamocowacd
matryce za pomoca $rub 9, a zderzak za pomoca
$rub 13. Starannie dokreci¢ wszystkie sruby.

Wymiana stempla

Klucz szesciokatny 4 wprowadzi¢ w gniazdo 16
pozycjonowania stempla i obraca¢, az sruba 7
znajdzie sie posrodku otworu 8 w uchwycie
matrycy. Wyja¢é klucz szesciokatny z gniazda
pozycjonowania 16.

Wyjac¢ matryce 14 (zob. ,Wymiana matrycy®),
zderzak prowadzacy 12 oraz ptytke $lizgowa 11
(zob. ,Wymiana ptytki $lizgowej“).

Poluzowac¢ srube 7 mocujaca stempel i wysunaé
stempel 10 do dotu. Pokry¢ nowy wzgl. zaostrzo-
ny stempel starannie olejem, a nastepnie wsunga¢
go od dotu. Dokreci¢ ponownie Srube 7.
Zamontowac ptytke 11, zderzak 12 i matryce 14
(zob. ,Wymiana ptytki slizgowej“ oraz ,Wymiana
matrycy“).

Ostrzenie stempla

Ostrzenie stempla we wtasciwym czasie (np. za
pomoca diamentowej $ciernicy) zapobiega zwy-
kle wytamaniu stempla. Mocno zuzytych stempli
nie wolno ostrzy¢.

Stempel mozna ostrzy¢ do maksymalnie 1 mm.
Ostrzenie wolno przeprowadzac jedynie na
krawedzi tngcej z zachowaniem kata prostego
(doktadnie 90°) wzgledem osi centralnej.
Lekko przeciggna¢ po krawedziach tnacych
stempla drobnoziarnista osetka zwilzong olejem.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie 10-cy-
frowego numeru katalogowego elektronarzedzia
zgodnie z danymi na tabliczce znamionowej.

Bosch Power Tools
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi zasa-
dami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania
w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbierac¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

1609 929 M48 | (11.10.07)
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn(
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
selektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo neosvét-
lené pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracov-
niho mista. Pfi rozptyleni mizete ztratit
kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko uderu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje
nebezpeci Uderu elektrickym proudem.

% OBJ_BUCH-162-002.book Page 11 Thursday, October 11,2007 9:30 AM
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zpusobilé i pro ven-
kovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomdcek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést
k drazam.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim miZete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dili.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou sezna-
meny nebo necetly tyto pokyny. Elektro-
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkon-
trolujte, zda pohyblivé dily stroje bez-
vadné funguji a nevzpfFicuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. Posko-
zené dily nechte pfed nasazenim stroje
opravit. Mnoho Urazd ma pricinu ve Spatné
udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se leh¢eji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynii. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
maze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

» Elektronaradi drzte pfFi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérdkem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nezjej odlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mdze vzpricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

1609 929 M48 | (11.10.07)
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Funkéni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-

rovnych upozornéni a pokynd mohou

mit za nasledek uraz elektrickym prou-

dem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim
stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k
obsluze otevfenou.

Urcéujici pouziti
Elektronaradi je urceno k déleni plecht bez de-

formace materialu a je vhodné pro primé strihy,
vyrezy a Uzké oblouky.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

=Y

Sroub rukojeti

Drzak rukojeti

Pridavna rukojet’

Kli¢ na vnitrni Sestihrany
Spinac

Z4avit pro pridavnou rukojet’
Sroub upevnéni razniku
Otvor na drzaku matrice

© 00N O b WN

Sroub matrice

[y
o

Raznik

Vodici desticka

Nizky drzak

Sroub nizkého drzaku

I i el o
HOWN R

Matrice

[y
3}

Drzak matrice
16 Polohovani razniku

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

—
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Technicka data

Prostiihovaé GNA 3,5

Professional
Objednaci ¢islo 0601533 1..
Jmenovity prikon W 620
Vystupni vykon W 340
Pocet zdviha
naprazdno n, min?t 1000
Pocet zdvih( pfi zatizeni min? 670
Max. tloustka strihanych
plech(* mm 3,5
Sitka stfizné stopy mm
Nejmensi polomér
oblouku mm 70
Hmotnost podle EPTA-
Procedure 01/2003 kg 3,5
Tfida ochrany o/

* yztazeno na ocelové plechy do 400 N/mm?

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé
zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje
¢ini typicky 80 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Hladina hluku maze pri praci prekrocit 80 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, = 9 m/s?, neptesnost
K<1,5m/s?

Bosch Power Tools
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V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a m(ze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni

pouziti elektronaradi. Pokud ovSem bude elektro-

naradi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi
nasazovacimi nastroji nebo s nedostatecnou
udrzbou, mlze se Uroven vibraci liSit. To mize
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mize
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces.

Prohlageni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,Technickd data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo norma-
tivnimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W g V %@%’ﬁh

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

—

Montaz

Pfidavna rukojet’
Pridavnou rukojet’ 3 volitelné nasroubujte na
téleso vpravo nebo vlevo do zavitu 6.

Pomoci drzaku rukojeti 2 mGzete pridavnou
rukojet’ prodlouzit a libovolné natocit, aby jste
dosahli bezpecné a nevysilujici pracovni drzeni.
Je-li pfidavna rukojet’ 3 jiz predem namontovana,
potom ji vySroubujte ze zavitu 6 ven. Drzak
rukojeti 2 pevné pfisSroubujte pomoci Sroubu 1 v
pozadovaném Uhlu vpravo nebo vlevo na téleso
do zavitu 6. Pridavnou rukojet’ nasroubujte
adekvatné vpravo nebo vlevo do uzsiho konce
drzaku rukojeti 2.

Pokud upevnite drzak rukojeti vlevo od télesa,
pak dbejte na to, aby spinac¢ 5 nebyl zakryty.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s idaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Nastaveni nizkého drzaku

Pro praci bez vibraci musite nizky drzak 12
nastavit na prislusnou tloustku plechu.

Elektronaradi podrzte tak, aby matrice 14 dolehla
na spodni strané opracovavaného plechu. Uvol-
néte Srouby 13 na nizkém drzaku. Nizky drzak 12
posunte s trochou vile (ca. 0,3 mm) na plech.
Dbejte na to, aby byl nizky drzdk posunut rovné a
nikoli nadikmo. Srouby 13 opét pevné utdhnéte.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posunte spina¢ 5
vpred.

Pro aretaci spinace 5 jej vpredu navic stlacte.
Pro vypnuti elektronaradi spina¢ 5 uvolnéte. Pfi

zaaretovaném spinaci jej vzadu stlacte a poté
uvolnéte.

1609 929 M48 | (11.10.07)
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Pracovni pokyny

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektro-
naradi. Elektronaradi vzdy drzte kolmo k povrchu
plechu a nevzpficujte je;j.

Strih se déje béhem sestupného pohybu razniku.
Elektronaradi ved'te rovhomérné a s lehkym po-
suvem ve sméru stfihu. PFili§ velky posuv zna¢né
snizuje Zivotnost nastroje a mize poskodit
elektronaradi.

Elektronaradi pracuje tise, pokud je pfi stfihani
lehce nadzdvizeno. Pokud by se raznik pfri
strihani sviral, pak elektronaradi vypnéte, raznik
namazte a odstrante pnuti plechu. Nepouzivejte
2adné nasili, jinak se raznik a matrice poskodi.
» PFi praci noste ochranné rukavice a davejte
pozor zvlasté na sitovy kabel. Na ustfizeném

plechu vznikaji ostré otrepy, o které se mizete
poranit nebo poskodit sitovy kabel.

Maximalni tloustka stfihanych plechu
Maximalni tloustka stfihanych plechl d,,, je
zavisla na pevnosti opracovavaného materialu.

S elektronaradim lze stfihat rovné a nedeformo-
vané plechy téchto tlousték:

Material max. pevnost dax
[N/mm?] [mm]

Ocel 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Hlinik 200 4,0

Mazani/chlazeni razniku

Pro prodlouzeni zivotnosti razniku 10 by jste méli
pouzivat mazaci prostfedek s dobrou chladici
funkci (napr. rezny olej).

Na vrchni stranu plechu naneste podél planované
stfizné ¢ary prouzek mazaciho prostredku. Pri
delsi praci nebo pfi praci s vysokym otérem
(napft. strihani hliniku) by jste méli nastroj v
pravidelnych odstupech ponofit do nadobky s
mazacim prostiedkem.
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Strihani podle orysovani nebo se Sablonou

Nos na nizkém drzaku 12 mlzete vyuzit pfi stfi-

hani podle orysovani jako rysku stfihu.

Primé stfihy se nechaji lehce provést, pokud po-
vedete elektronaradi podél pravitka.

Pro vnitfni vyrezy je nutné predvrtani o prdméru
41 mm.

Udrzba a servis

vew

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronafadi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Kazdé 3 provozni hodiny ocistéte a naolejujte

raznik 10, matrici 14 a vodici desticku 11.

Pri opotrebeni véas vymérite raznik, matrici a

vodici desti¢ku, nebot jen ostré nastroje posky-

tuji dobry stfizny vykon a Setfi elektronaradi.

Vyména matrice

Uvolnéte a odstrante oba Srouby 9. Vsad'te novou

matrici a dobre ji pomoci Sroubl 9 utahnéte.

Opotiebovana matrice se nesmi znovu nabrousit.

Vymeéna vodici desticky

Vodici desti¢ka 11 slouzi k ochrané drzaku
matrice 15.

K vymeéné vodici desti¢ky odstrarite matrici 14
(viz ,Vyména matrice®). Uvolnéte a odstrarite
Srouby 13 na nizkém drzdku. Odejméte nizky
drzak 12 a vodici desticku 11.

Nasad'te novou vodici desti¢ku. Upevnéte matrici
pomoci $roub( 9 a nizky drzak pomoci $roubl 13.
VSechny Srouby dobre utahnéte.

—
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Vyména razniku

Kli¢ na vnitrni Sestihrany 4 nasadte na hlavu
Sroubu polohovani razniku 16. Polohovani raz-
niku otocte natolik, aby se Sroub 7 nachazel
pfesné uprostred otvoru 8 na drzaku matrice.
Kli¢ na vnitfni Sestihrany odstrarite z polohovani
razniku 16.

Odstrante matrici 14 (viz ,Vyména matrice“) a
téZ nizky drzak 12 a vodici desticku 11 (viz
,Vyména vodici desticky®).

Uvolnéte Sroub 7 upevnéni razniku a raznik 10
vytahnéte dold. Novy popf. prebrouseny raznik
dobfte naolejujte a zespodu jej vlozte. Sroub 7
opét pevné utdhnéte.

Upevnéte vodici desti¢cku 11 a nizky drzak 12 a
téZz matrici 14 (viz ,Vyména vodici desti¢ky“ a téz
,Vyména matrice®).

Prebrouseni razniku

Véasné prebrouseni (napf. pomoci diamantového
brusného kotouce) mize ponejvice zabranit
vylomeni razniku. Silné poskozené razniky se
brousit nesméji.

Raznik smi byt prfebrousen maximalné o 1 mm.
Brouseni smi byt provedeno jen na stfizné plose
a presné 90° ke stredové ose.

Strizné hrany razniku lehce obtahnéte pomoci
jemného olejového obtahovaciho brousku.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poru$e stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stfedisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.

—

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dildm. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpecénostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozornenia pokynov uvedenych v nasledujicom
texte moze mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na ruéné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat'za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaja horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit’ kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpec¢nost’

a) Zastrcka privodnej $ntiry ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

—
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred u¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodnii $Snuru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
Sndra nedostala do blizkosti horiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Sndry
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
lzovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a pou-

Zivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho
pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruc¢ného elektrického naradia do éinnosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ru¢ného
elektrického naradia sa vZdy presvedcte
sa, i je ruéné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet’' zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skér ako naradie zapnete, odstraite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'ice na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit' vazne
poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f

~

Zapezpecte si pevny postoj, a neprestaj-
ne udrziavajte rovnovahu. Takto budete
moct’ ruéné elektrické naradie v neocaka-
vanych situaciach lepsie kontrolovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dIhé vlasy alebo $perky mézu byt zachy-
tené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

—

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bez-
pecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie s dover-
ne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali
tieto Pokyny. Rucné elektrické naradie je
nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim
naradia dajte poskodené suciastky
vymenit'. Vela nehéd bolo spésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mens$iu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahs$ie sa daju
viest'.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost’, ktoru budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny ucel ako na predpisané pouzitie
moéze viest' k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

> Pri praci drzte rucné elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch ruk sa ru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut a méze
zapricinit stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie, ktoré
ma poskodent privodnu snuru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej $niry a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvySuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

—
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Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moéze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami

produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely Cas,

ked’ ¢itate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcéenia

Toto ruc¢né elektrické naradie je uréené na reza-
nie plechov bez deformovania materialu a je
vhodné na rovné rezy, vyrezy a na rezanie lUzkych
oblikov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na grafickej
strane tohto Navodu na pouzivanie.
1 Skrutka pre drziak rukovate
Drziak rukovate
Pridavna rukovat’
KlIa¢ na skrutky s vnatornym Sesthranom
Vypinacé
Zavit pre pridavnu rukovat’
Skrutka na upevnenie raznika
Otvor na drziaku matrice

© 00N O M WN

Skrutka pre matricu

=
o

Raznik

[=Y
[

Vodiace sane

=Y
N

Pridrziavac

=Y
w

Skrutka pre pridrziavac

=y
H

Matrica

[y
3}

Drziak matrice
16 Nastavenie polohy raznika

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.
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Technické udaje

Prestrihovaé GNA 3,5
Professional

Vecné cislo 0601 5331..

Menovity prikon W 620

Vykon W 340

Pocet volnobeznych

zdvihov n, mint 1000

Frekvencia kmitov pri

zatazeni min?t 670

Max. hribka strihaného

plechu* mm 3,5

Sirka vyrezanej stopy mm 6

Minimalny uhol

zakrivenia mm 70

Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 3,5

Trieda ochrany ol /1

* tyka sa ocelovych plechov do 400 N/mm?

Udaje platia pre menovité napéatie [U] 230/240 V. V pri-
pade nizsieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektoru krajinu sa mozu tieto Udaje odliSovat.
VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat’.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto
naradia je typicky 80 dB(A). Nepresnost merania
K=3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat' hodnotu
nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a;, = 9 m/s?, nepresnost’
merania K < 1,5 m/s2.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedenéhov
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zat'azenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zat'aZenia vibraciami od tychto hodnét
odliSovat. To mbze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked’ naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To mbze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost' vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).
Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/M 1.V %ﬁ%ﬂ‘"

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Montaz

Pridavna rukovat’

Naskrutkujte pridavnu rukovat’ 3 podla potreby
na lavu alebo na pravu stranu telesa naradia do
zavitu 6.

Pomocou drziaka rukovate 2 mézete pridavnu
rukovat’ predizit a lubovolne naklonit, aby ste
dosiahli taku pracovnu polohu, ktora je
spolahliva a sucasne vas neunavuje.

Ked' je pridavna rukovat' 3, uz namontovana, tak
ju vyskrutkujte zo zavitu 6. Utiahnite drziak ruko-
vate 2 so skrutkou 1 do poZadovaného uhla na
pravu alebo na lavu stranu telesa naradia v zavite
pre pridavnu rukovat' 6. Naskrutkujte pridavnu
rukovat’ podla potreby nalavo alebo napravo do
uzSieho konca drziaka rukovate 2.

Ked' ste drziak rukovate upevnili na l'avu stranu
telesa naradia, dajte pozor na to, aby vypina¢ 5
nebol zakryty.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
pridu musi mat’ hodnotu zhodnu s tidajmi na
typovom Stitku ruéného elektrického nara-
dia. Vyrobky oznac¢ené pre napatie 230 V sa
smu pouzivat’ aj s napatim 220 V.

Nastavenie pridrziavaca

Aby ste mohli pracovat’ bez vibracii, musite nasta-
vit’ pridrziavac¢ 12 na prislusnd hrubku plechu.
Podrzte ru¢né elektrické naradie tak, aby matrica
14 priliehala na dolnu stranu obrabaného plechu.
Uvolnite skrutky 13 na pridrziavaci. Nasunte pri-
drziava¢ 12 s nevelkou vélou (cca 0,3 mm) na
plech. Davajte pritom pozor na to, aby bol pri-
drziava¢ nasunuty rovno a aby sa nazahranil.
Potom skrutky 13 opat’ utiahnite.

—

Slovensky | 21

Zapinanie/vypinanie
Na zapnutie rucného elektrického naradia
posurite vypina¢ 5 smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 5 zatlacte okrem toho
vpredu na vypinac.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
uvolnite vypina¢ 5. Ak je vypinac¢ zaaretovany,
zatlacte na vypinac vzadu a potom tlak uvolnite.

Pokyny na pouzivanie

K obrobku prisuvajte ru¢né elektrické naradie iba
v zapnutom stave. Drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy zvislo, kolmo na plochu plechu a nezahrante
ho.

Rez sa uskutocnuje pocas pohybu raznika sme-
rom dole. Ru¢né elektrické naradie vedte rovno-
merne a s jemnym posuvom do smeru rezu. Prili§
velky posuv vyrazne znizuje Zivotnost' pracovnych
nastrojov a méze spdsobit’ aj poskodenie ruc-
ného elektrického naradia.

Toto ru¢né elektrické naradie bude pracovat’
pokojnejsie, ak ho budete pri rezani jemne nadvi-
hovat. Ak by sa raznik pocas rezania zablokoval,
naradie v takomto pripade vypnite, raznik
namastite a potom uvolnite plech. Nepouzivajte
Ziadnu neprimeranu silu, pretoze by ste mohli
poskodit’ raznik a matricu.

» Pri praci noste pracovné rukavice a davajte
mimoriadny pozor na privodnu elektricku
$nuru. Na rezanych plechoch vznikaju ostré
hrany, na ktorych by ste sa mohli poranit,
alebo by ste mohli poskodit’ sietovu Snuru.
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Maximalna dovolena hriubka rezaného plechu
Maximalna dovolena hrubka rezaného plechu d .,
zavisi od pevnosti spracovavaného materialu.
Pomocou tohto ruéného elektrického naradia
mozete rovno a bez deformovania rezat’ plechy az
do nasledujucej hrabky:

Material max. pevnost’ dinax
[N/mm?3] [mm]

Ocel 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Hlinik 200 4,0

Mastenie/chladenie raznika

Aby ste predizili Zivotnost raznika 10, mali by ste
pouzivat’ mastiaci prostriedok s dobrou chladia-
cou funkciou (napr. rezaci olej).

Naneste na hornu stranu plechu pozdii linie rezu
stopu mastiaceho prostriedku. Pri dlhsej praci
alebo v takom pripade, ked pracujete s va¢sim
Uberom (napr. pri rezani hlinika), by ste mali
pracovny nastroj v pravidelnych intervaloch
ponarat’ do nadoby s mastiacim prostriedkom.

Rezanie podla orysovania alebo pomocou
Sablony

Vystupok pridrziavaca 12 mézete pri strihani
podla orysovania pouzivat' ako oznacenie rezu.

Rovné rezy sa daju robit l'ahsie vtedy, ked vediete
rucné elektrické naradie pozdlz nejakého pravitka.

Pre vnutorné vyrezy je potrebné urobit’ predvrta-
nie s priemerom 41 mm.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vZdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpeéne.

Po kazdych 3 hodinach prevadzky vycistite a
naolejujte raznik 10, matricu 14 a vodiace
sane 11.

V pripade opotrebovania zav¢asu vymernte raznik,
matricu a vodiace sane, pretoze len ostré na-
stroje zabezpecuju dobry rezaci vykon a Setria
ru¢né elektrické naradie.

Vymena matrice

Uvolnite a demontujte obe skrutky 9. Zalozte
novu matricu a skrutky 9 opéat’ dobre utiahnite.

Opotrebovana matrica sa uz nesmie nabrusit’.

Vymena vodiacich sani

Vodiace sane 11 sltzia na ochranu drziaka
matrice 15.

Ak chcete vymenit' vodiace sane, demontujte ma-
tricu 14 (pozri ,Vymena matrice®). Uvolnite a de-
montujte skrutky 13 na pridrziavaci. Demontujte
pridrziava¢ 12 a vodiace sane 11.

ZaloZte nové vodiace sane. Upevnite matricu
skrutkami 9 a pridrziavac¢ upevnite skrutkami 13.
VSetky skrutky dobre utiahnite.

Vymena raznika

Vlozte kl'i¢ na skrutky s vnutornym sesthranom 4
do hlavy skrutky nastavenia polohy raznika 16.
Mechanizmus nastavenia polohy raznika nastavte
otacanim tak, aby sa skrutka 7 nachadzala presne
v strede otvoru 8 na drziaku matrice. KI'i¢ na
skrutky s vnutornym Sesthranom vyberte z
mechanizmu nastavenia polohy raznika 16.

Demontujte matricu 14 (pozri ,Vymena matrice”)
ako aj pridrziavac 12 a vodiace sane 11 (pozri
,Vymena vodiacich sani).

Uvolnite skrutku 7 upevnenia raznika a vytiahnite
raznik 10 smerom dole. Novy, pripadne prebru-
seny raznik dobre naolejujte a na pévodné miesto
ho zaloZte zdola. Potom skrutku 7 opat’ utiahnite.
Upevnite vodiace sane 11 a pridrziavac 12 ako aj
matricu 14 (pozri ,Vymena vodiacich sani“ ako aj
,Vymena matrice®).
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Nabrusenie raznika

V¢asné nabrusenie (napriklad pomocou diaman-
tového briusneho kotuca) méze vo vacsine pri-
padov zabranit vystrbeniu raznika. Velmi posko-
dené razniky sa uz nesmu brusit.

Raznik sa smie nabrusit’ maximalne 1 mm. Bru-
senie sa smie vykonavat' iba na reznej ploche a
presne v uhle 90° k stredovej osi.

Rezné hrany raznika obtiahnite jemnym obtaho-
vacim olejovym bruskom.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kon-
trole predsa len prestal niekedy fungovat', treba
dat’ opravu vykonat’ autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajlcich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
aelektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és elbirast. A kovetkezdkben leirt eléirasok
betartasanak elmulasztasa aramuitésekhez, t(izh6z
és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkaterilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik az
aramuités kockazatat.

—

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint pél-
daul csovek, flitotestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol
a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles élektol
és sarkaktol és mozgo gépalkatrészektol.
Egy megrongalddott vagy csomodkkal teli
kabel megnoveli az dramités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valoé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsolot. Egy hibadaram-véddékap-
csolo alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka koézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védoécipd,
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védésapka és fllvédoé hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a

személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja

az aramforrashoz, ez balesetekhez
vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

f

~

normalistol eltéré testtartast, iigyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektél. A bd ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gyiijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfelel6en
miikodnek. A porgy(jtd berendezések
hasznalata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatdsat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
elétt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az atmutatét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek kifogastala-
nul miikodnek-e, nincsenek-e beszorulva,
és nincsenek-e eltérve vagy megrongalod-
va olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalé-
dott részeit a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam
nem kielégité karbantartasara lehet
visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-
kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozo6 kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra valo alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés
a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti potal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eléirasok

» A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Sohase haszndlja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbél. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramiités veszélyét.

—

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi fi-
gyelmeztetést és elbirast. A kovet-
kezékben leirt eléirdsok betartasanak
elmulasztasa aramitésekhez, tlizhoz
és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjlk hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikdzben ezt a kezelési
utmutatoét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémlemezek alakval-
toztatas nélkili elvalasztasara szolgal és egyenes
vagasokra, kivagasokra és kis sugaru gérbe vaga-
sara alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon taldlhaté képére vonatkozik.
1 A fogantyutarté csavarja
Fogantyutarto
Pétfogantyu
Imbuszkulcs
Be-/kikapcsold
Menet a potfogantyl szamara
Csavar a bélyeg rogzitéséhez
Furat a matricatartén

O 00 NG hAWN

Csavar a matricahoz
Bélyeg
Vezetélap

[ Y
N = O

Leszoritd

-
w

Csavar a leszoritd szamara

-
D

Matrica

-
o

Matricatarto
16 Bélyeghelyzet-beallitd

A képeken lathat6 vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
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Miiszaki adatok

Lemezvago GNA 3,5
Professional

Cikkszam 0601 5331..

Névleges felvett

teljesitmény W 620

Leadott teljesitmény W 340

Uresjarati I6ketszam n, perc? 1000

Terhelés alatti

I6ketszam perc?t 670

Max. vaghato

lemezvastagsag* mm 3,5

Vagasi nyom szélessége mm 6

Legkisebb gorbesugar mm 70

Suly az ,EPTA-Pro-

cedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 3,5

Erintésvédelmi osztaly [o] /11

* 400 N/mm? acéllemezvastagsagig

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes
orszagok szamara késziilt kilonleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zdé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu tipikus hangnyomas-
szintje 80 dB(A). Széras K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a

80 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 6sszérték (a harom iranyban meért
rezgés vektorésszege) az EN 60745 szabvanynak
megfelelden kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a;, = 9 m/s2, szoras,
K<1,5m/s?
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Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddére vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6|
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A miszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m 1.V %@%{J"

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Osszeszerelés

Pétfogantyu

Csavarja bele a 3 pétfogantyut a legkényel-
mesebb munkavégzési helyzetnek megfeleléen a
haz jjobb vagy bal oldalan a 6 menetbe.

A potfogantylt a 2 fogantyltartd segitségével
meghosszabbithatja és tetszés szerinti helyzetbe
elfograthatja, hogy ezzel biztositsa a faradsag-
mentes munkavégzéshez sziikséges legkényel-
mesebb helyzetet.

Ha a 3 potfogantyd mar fel van szerelve, csavarja
azt ki a 6 menetbél. Csavarozza ra a 2 fogan-
tydtartét a 1 csavarral a kivant szégben a haz
jobb vagy bal oldalara, a 6 menetbe. Csavarja ra
a potfogantyut jobb vagy bal oldalrél a 2 fogan-
tyldtarté keskenyebb végére.

Ha a fogantyutartot a haz bal oldalara erésiti fel,

Ugyeljen arra, hogy ne fedje le a 5 be-/kikapcsolot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell egyeznie
az elektromos kéziszerszam tipustablajan
talalhat6 adatokkal. A 230 V-os berendezé-
seket 220 V halodzati fesziiltségroél is szabad
lizemeltetni.

A leszorité beillitasa

A rezgésmentes munkavégzéshez a 12 leszoritot
a mindenkori lemezvastagsagnak megfeleléen be
kell allitani.

Tartsa ugy az elektromos kéziszerszamot, hogy a
14 matrica felfekiidjon a megmunkalasra kerild
fémlemez alsé oldaldra. Oldja ki a leszoritén
talalhato 13 csavarokat. Tolja ra a 12 leszoritét
némi hézaggal (kb. 0,3 mm) a fémlemezre.
Ugyeljen arra, hogy a leszoritét egyenes helyzet-
ben tolja el és az ne ékelédjon be. HUzza meg
ismét szorosra a 13 csavarokat.

—

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
tolja elére az 5 be-/kikapcsolot.

Az 5 be-/kikacsolo reteszeléséhez ezen felll
nyomja meg a kapcsolo elsé részét.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 5 be-/kikapcsoldt. Ha a be-/kikap-
csolo reteszelve van, akkor elébb nyomja be a
kapcsold hatso részét, majd engedje el a
kapcsolot.

Munkavégzési tanacsok

Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt
allapotban vezesse ra a megmunkalasra kerilé
munkadarabra. Az elektromos kéziszerszamot
mindig a lemez feliiletére merélegesen tartsa és
sohase ékelje be.

A vagasra a bélyeg lefelé mozgasa kozben kertdil

sor. Egyenletes, nem tul erés nyomassal tolja az
elektromos kéziszerszamot a vagasi iranyba. A tul
erds el6tolas lényegesen csokkenti a betétszer-

szamok élettartamat és az elektromos kéziszer-

szam megrongalodasahoz vezethet.

Az elektromos kéziszerszam simabban mkodik,
ha azt vagas kézben kissé megemeli. Ha a bélyeg
a vagas soran beékelddik, kapcsolja ki az elektro-
mos kéziszerszamot, kenje meg a bélyeget és
oldja fel a lemez fesziiltségét. Ne alkalmazzon
erészakot, a bélyeg és a matrica ellenkez6
esetben megrongalddhat.

» A munka kézben viseljen védokesztyiit és
kiilon6ésen gondosan iigyeljen a halozati
csatlakoz6 kabelre. A levagott lemezeken
éles élek és sarkok keletkeznek, amelyek
sérlilésekhez, vagy a haldzati csatlakozo kabel
megrongalédasahoz vezethetnek.
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Max. vaghato lemezvastagsag

A legfeljebb vaghato lemez d,,, vastagsaga a
megmunkalasra keriilé anyag keménységétdl figg.
Az elektromos kéziszerszammal a kévetkezd
vastagsagig lehet lemezeket egyenes vonalban,
azok deformalodasa nélkil atvagni:

Anyag max. szilardsag  d,.,
[N/mm?3] [mm]

Acélban 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Aluminium 200 4,0

A bélyeg kenése/hiitése

A 10 bélyeg élettartamanak megnovelésére hasz-
naljon jé h(ité hatasu kendanyagot (pl. eszter-
gakés-hté olajat).

Vigyen fel a lemez fels6 oldalara a betervezett
vagasi vonal mentén egy kendanyag-vonalat. Ha
hosszabb ideig, vagy nagy lemunkalasi teljesit-
ménnyel (példaul aluminium feldolgozasa esetén)
dolgozik, akkor martsa be idénként a betétszer-
szamot egy kendanyagot tartalmazo tartalyba.

Rajz szerinti vagy sablon segitségével térténé
vagas

A 12 leszoritd orrat a vagas kdzben a feljeldlés
utan jelold pontként is hasznalhatja.

Az egyenes vagasokat kdnnyebb kivitelezni, ha az
elektromos kéziszerszamot egy vonalzé mentén
vezeti végig.

Belsé korvonalak kivagasahoz egy legalabb

41 mm atméroju eléfuratot kell késziteni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.
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3 munkadranként tisztitsa meg és olajozza
meg a 10 bélyeget, a 14 matricat és a 11 veze-
télapot.

Kopas észlelése esetén idejében cserélje ki a
bélyeget, a matricat és a vezetdlapot, mivel jé
vagasi teljesitményt az elektromos kéziszerszam
egyidejl kimélése mellett csak éles szerszamok-
kal lehet elérni.

A matrica kicserélése

Lazitsa ki és tavolitsa el mindkét 9 csavart.
Tegyen be egy Uj matricat és a 9 csavarokkal
szorosan rogzitse.

Egy elkopott matricat nem szabad utanacsiszolni.

A vezetoélap kicserélése

A 11 vezetblap a 15 matricatarté védelmére
szolgal.

A vezetélap kicseréléséhez tavolitsa el a 14
matricat (lasd ,,A matrica kicserélése”). Oldja ki
és tavolitsa el a leszoriton talalhaté 13 csavaro-
kat. Vegye le a 12 leszoritét és a 11 vezetd-
lapot.

Tegyen be egy Uj vezetdlapot. Rogzitse a 9 csava-
rokkal a matricat és a 13 csavarokkal a leszoritot.
Huzza meg szorosra valamennyi csavart.

A bélyeg kicserélése

Helyezz be a 4 imbuszkulcsot a 16 bélyeghelyzet
beallitén talalhato csavar fejébe. Forgassa el
annyira a bélyeghelyzet beallitot, hogy a 7 csavar
pontosan a matricatarton talalhat6 8 furat
k6zéppontjaba keriljon. Tavolitsa el a 16 bélyeg-
helyzet beadllitébol az imbuszkulcsot.

Tavolitsa el a 14 matricat (lasd , A matrica
kicserélése”) valamint a 12 leszoritot és a 11
vezetblapot (lasd ,,A vezetélap kicserélése”).
Oldja ki a bélyegrogzités 7 csavarjat és hlzza ki
lefelé a 10 bélyeget. Alaposan olajozza be az uj,
illetve utanacsiszolt bélyeget és helyezze alulrol
be a helyére. Hlzza meg ismét szorosra a 7 csa-
vart.

Rogzitse a 11 vezetdlapot és a 12 leszoritodt,
valamint a 14 matricat (lasd , A vezetdlap
kicserélése” valamint ,,A matrica kicserélése”).
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A bélyeg utanacsiszolasa

Ha a bélyeget idében utanacsiszolja (ehhez pél-
daul egy gyémantbetétes csiszolotarcsat lehet
hasznalni), ezzel altalaban meggatolhatja a
bélyeg kitdrését. Az er6sen megrongalodott
bélyegeket mar nem szabad utanacsiszolni.

A bélyeget legfeljebb 1 mm-re szabad utanacsi-
szolni. Csak a vagoéfeliletet és csak a kozép-
tengelyhez viszonyitva pontosan 90° fokra
szabad utanacsiszolni.

A bélyeg vagoéleit egy finom olajkével hiuzza
kissé le.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meg-
hibasodna, akkor a javitassal csak Bosch elektro-
mos kéziszerszam-muhely lgyfélszolgalatat
szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

—

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-

szamokat a haztartasi szemétbe!

A haszndlt villamos és elektronikus

berendezésekre vonatkozé

2002/96/EK sz. Eurdpai

Iranyelvnek és ennek a megfelelé
orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon ossze kell gytjteni és a kornyezetvédel-
mi szempontbdl megfelel6 Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

1609 929 M48 | (11.10.07)
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Ob6wwue yKka3aHMA IO TeXHUKE
6e30mMacHOCTU ANA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

L=t Mpoutute BCe yKasa-

HUA U MHCTPYKLIMK IO
TexHUKe 6e3omacHOCTU. YTyLEeHWUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAOAEHUU YKA3AHUIM U MHCTPYKLUWK TTO
TexHUKe 6e30mMacHOCTHU, MOTYT CTaTb TIPUUMHOM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXEHHUA, TIOXApa U TAXEAbIX
TpaBM.
CoxpaHATe 3TU UHCTPYKLUUHU U YKa3aHUA ANA
6yAylLero MCTOAb30BaHHA.
McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CeTH (CO LWHYPOM TIUTAHUA OT IAEKTPO-
CeTU) U Ha aKKYMYAATOPHbIN IAEKTPOUHCTPYMEHT
(6e3 WHYpPOM TIMTAHWUA OT INEKTPOCETH).

1) Be3omacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MecTo B UMCTOTE U
XOpOoLLO oCBeLeHHbIM. beCTTOPAAOK UAK
HeocBelleHHble yuacTkh pabouero mecra
MOTYT MMPUBECTU K HECUACTHbIM CAYUasM.

6) He paborTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3pbIBOOTIAaCHOM TIOMeELLIEHUM, B KO-
TOPOM HaXOAATCA roproune XKUAKOCTHU, BOC-
TIAAMEHAIOLMECA ra3bl UAHU TibIAb. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET TMTPUBECTH
K BOCTIAAMEHEHWIO TTbIAU UAW TTAPOB.

B) Bo Bpemsa paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKauTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
AML. TTpy oTBAEUEHUU Bbl MOXeTe moTepATb
KOHTPOAb Haa 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3nekTpobesomacHOCTb

a) LWTermceAbHan BUAKA SIAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICeAbHOW
posetke. Hukoum o6pasom He uaMeHsAHTe
LITEMCeAbHYI0 BUAKY. He mpumeHsaiTe
TTepexXoAHbIX LITEeKEePOB AAA SNEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alMTHbIM 3a3€MACHUEM.
HenaMeHeHHble WTEeNCeAbHbIe BUAKU U TIOA-
XOAALLME LITETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAIOT
PUCK TIOPaKEHUA SAEKTPOTOKOM.

Pycckui | 31

6) TMTpeAoTBpaLLaiiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEeHHbIMHM TTOBEPXHOCTAMM, KakK To,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMU OTOTIA€HUSA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAaMH U XOAOAUABHUKAMM.
TMpu 3a3emAeHKnH Baluero Tena moBblllaeTcs
PUCK TTOPAXEHUSA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmwanTe IN€eKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTU. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT TTOBbILLAET PUCK
TTOPaXEHWUs INEKTPOTOKOM.

~

r) He ponyckaeTcA UCTTOAb30BaTb WHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HAaTTPUMeEP, AAA TPaHC-
TTIOPTUPOBKHU UAU TTOABECKHU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU ANA BbITATUBAHUA BUAKH
W3 WITETICEeAbHOW PO3eTKU. 3awuLanTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKUX TeMTe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BUXXHbIX YacTel 3AEeKTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW MAW CTTyTaHHbIW LWHYP
TTOBbIWAET PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPO-
TOKOM.

A) Tpu paboTe ¢ INeKTPOUHCTPYMEHTOM TTIOA
OTKPbITbIM HE60M TTPUMEHANTE TTPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAau-yaamHuTeAm. Tpu-
MeHeHH1e TIPUTOAHOTO AAS PaboTbl TTOA OT-
KPbITbIM HEBOM KabeAs-yAAMHUTEAR CHU-
XaeT PUCK MOPaxXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAn HeBO3MOXHO usbexarb TTPUMEHe-
HUA INAEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TTO-
MEeLUEeHUHU, TO yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKAIO-
YyaTeAb 3aluUTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHHUA.
l'lpwmeHeHme BblIKAOUATEAA 3allUTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUUYECKOTIO MopaxXeHuA.

3) BesomacHOCTb AlOAEH

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CAEAUTE 3a TEM,
uTo Bbl A€NaETE M TPOAYMAHHO HauMHaiiTe
paboTy C INeKTPOUHCTPYMeHTOM. He
TTOAb3YHTECb IAEKTPOUHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOAHWUM UAHM, €CAU Bbl
HaXOAMTECb TTOA BAMAHUEM HapPKOTUKOB,
CTIMPTHbIX HAaTTUTKOB UAM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TTpK paboTe ¢
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbe3HblM TpaBMam.
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6) TipuMeHANTe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
Mcroab3oBaHWe CPEeACTB MHAUBUAYAAbHOM
3allMTbl, KaK TO, 3alMTHON Macku, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLLBE, 3aLMTHOMO
LUAEMA MAW CPEACTB 3alluThl OPraHoB CAyXa
B 3aBMCMMOCTHM OT BMAA paboThbl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MTOAYUYEHHMA TPABM.

B) TIpeAoTBpalaiTe HeTPpeAHaMepPEeHHoe

r

~—

BKAIOUEHUE IAEKTPOUHCTPYMeHTa. Mepea
TIOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAKOUEHHOM COCTOSHUM
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecan Bbl pu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEp-
XWTe TTanell Ha BblKAOUATEAE UAU BKAIO-
UEHHbIN 3AEKTPOMHCTPYMEHT TTOAKAIOUAETE
K CETU TTMTaHMUSA, TO 3TO MOXET MTPUBECTH K
HecuacTHOMY CAyyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT MAU KALOU,
HaxOAALLMMCA BO BpalLalolencs yactu
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MMPUBECTH K
TpaBMam.

A) He npmmmav“lre HeecTeCTBeHHoOe TTOAOo-

XeHue Kopryca Teaa. Bceraa saHumaite
YyCTOMUMBOE TTOAOXKEHUE U AEPXKUTE
Bceraa paBHoBecHe. braroaaps atomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAUPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasiuyto pabouyio oaexay.

He HOCHTe LUIMPOKYIO OAEXKAY M YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXKAY U pPyKa-
BULIbI BAAAU OT ABMXXYLLMXCA UaCTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT bbITb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LMMUCH YaCTAMM.

)K)np" HaAMYUHU BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKHU

TIbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C60pPHBIX
YCTPOWCTB MpOBepAiATe UX TPUCOECAU-
HEHHe U TPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHHe.
TTpUMeHeHWe MbIAe0TCOCa MOXET CHU3UTb
OTaCHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIALIO.

4) BepexHoe 1 TpaBUAbHOE obpalueHune u
UCTIOAb30BaHHE SNEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He neperpyaiite 3AeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiite Ana Bawei pabotbl npea-
Ha3HAUEHHbIW AAA 3TOr0 SIAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOASLLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTte Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C

HEMUCTIPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. INEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIM He TToAAaeTCA
BKAIOUEHUIO UAU BbIKAIOUEHUIO, OTIACEH U
AOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA,

r)

nepeA 3aMeHOMU TTPUHAANCKHOCTEN U
MpeKpaleHUueM OTKAIoUalTe Wwren-
CEeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKHU CETH U/UAK
BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa MpeAocC-
TOPOXHOCTH TTPEAOTBPALLAET HerpeAHame-
PEHHOE BKAIOUEHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHUTe HEUCTTOAb3YyEeMble 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYITHO AAA AeTel. He
pa3peluaiTe MOAb30BaTbCA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbie HE3HAKOMbI
C HUM HUAM HE UMTAAM HACTOALLUX MHCTPYK-
UMA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI OTMACHbI B
pyKax HEOTTbITHbIX AULL.

A) TWaTeAbHO yXaXXuBaiTe 3a INEKTPOUH-

cTpymeHToM. TTpoBepsAiiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLHUIO U XOA ABUXYLUMXCA YacTeH
3AEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TIOAO-
MOK MAHM TIOBPEXAEHUH, OTPULLATEABHO
BAUAIOLLUX Ha (DYHKLMUIO IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHble YaCcTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTHMPOBAHbI AO UCTTIOAb30-
BaHUA SAEKTPOUHCTPYMeEHTa. [Troxoe
06CAY>XXMBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOW BOABLIOTrO UMCAQ
HecuacTHbIX CAyyaeB.

e) AepXXuUTe peXxyLmni MHCTPYMEHT B 3aTo-

UEHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a60TAMBO
YXOXeHHble pexylune UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWMBAIOTCA M UX Aerue BECTH.
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X)TTPUMeEHANTE IAEKTPOUHCTPYMEHT, TTpHU-
HaAANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTBI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YuUTbIBalTE TTPU 3TOM pa-
60une YyCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McToAb30BaHWE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
HETPeAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT
TTPUBECTHU K OTTACHbIM CUTyauUAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Baluero sAneKTPOMHCTPYMEHTa
mopyuaiTe TOAbKO KBaAMDULUPOBAHHOMY
TepPCoOHaAy ¥ TOAbKO C TIPUMEHeHUeM
OPHMIMHAAbHbIX 3aMacCHbIX YacTen. ITUM
obecrneunBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TTAaCHOCTH IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CnreundnuHbie ANA INEKTPO-
MHCTPYMEHTA YKa3aHHUA Mo
6e30macHOCTH

» TTpu paboTe 3AEKTPOMHCTPYMEHT BCErAa
HaAEeXHO AepXaTb 06eMMH pyKaMH, 3aHAB
MpeABapUTEABHO YCTOHUMBOE TTIOAOXKEHHUE.
AByMA pykamu Bbl paboTaete Horee HaAeXHO
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» KpemnneHue 3arotoBku. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHasA B 3aXMMHOe TpucriocobaeHne UAK B
TUCKH, YAEPXUBAETCA boAee HAapeXHO, uem B
Bawew pyke.

» BbKAaTb TTOAHYIO OCTAaHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOABKO TIOCAE 3TOrO Bbl-
TMYCTUTb €ro u3 pyk. Pabounit UHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb 1 3TO MOXET MPUBECTH K TToTEPE
KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He pabortaiiTe C 3AeKTPOMHCTPYMEHTOM C TIO-
BPEXAEHHbIM WHYpoM miuTaHuA. He kacau-
Tecb MOBPEXAEHHOIO LWHYpa, OTCOeAUHUTE
BUAKY OT LUTETICEeAbHOM PO3ETKHU, €CAHU LUHYP
6bIA TOBPEXAEH BO Bpemsa paboTbl. TToBpex-
AEHHbIN LHYP MOBbIWAET PUCK TTOPaXeHUn
3AEKTPOTOKOM.
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OmnucaHune hyHKUUH

TMpouTuTe BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHocTH. Yy-
WEeHMA, AOTTYLLLEHHbIe TIPU CObAIO-
AEHWUW YKa3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TexHuKe 6e30mMacHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM IAEKTPUUECKOIO TTOpaXxe-
HUA, TIOXapa U TAXEAbIX TPaBM.
TToxanyMcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
MUAAOCTPALMAMU SAEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTa-
BAAKTE ee OTKPbITOM TTOKa Bbl U3yuaeTte pyko-
BOACTBO TTO 3KCTIAyaTaluWu.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

AaHHbIA MHCTPYMEHT MPeAHA3HAUEH AAA Pe3aHus
MEeTaAAMUECKHUX AUCTOB b6e3 aecbopmaunu mate-
puana 1 TPUroAeH AAA BbITTOAHEHWS TIPAMbIX
pes0B, BbIPe30B U KPWBbIX PE30B C MAaAEHbKUM
paauycom.

M306pa)KeHHble COCTaBHbI€ UaCTu
Hymepauusa cocTaBHbIX YacTel BbITTOAHEHA TTO
M306paXKEeHUIO Ha CTPaHULLE C UAAKCTPALMAMM.
1 BWHT AAA KPOHLUTEMHA PYKOATKM
KpOHLWTENH pyKOATKH
AOTIOAHUTEABHAA PYKOATKA
LLlecTUrpaHHbIf WTUMTOBBINA KAKOY
BbikAtouaTenb
Pe3ba aAnA AOTIOAHUTEABHOW PYKOATKM
BWHT AASL KpETIAeHUA TlyaHCOoHa
OTBepcTHE B AEpXaTene MaTpuLbl

O oo NGO WN

BWHT AAA MaTpULLbI

=
(=]

TTyaHCOH

(=Y
[

HampaBastolwan nmaactMHa
TTpwxnum

-
W N

BUHT AnA TTpMXKMMa
Matpuua

=
D

15 AepxateAb MaTpuubl
16 TIp1BOA MO3MLMOHUPOBAHMUA TTyaHCOHA

“306pa)l(eHHble UAU OTTUCAHHbI€ TTPUHAANEXXHOCTHU He
BXOAAT B CTaHAapTHhIﬁ KOMTTAEKT TTOCTaBKH.
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TexHUUeCcKHUe AaHHble

BbiceuHble HOXXHULbI GNA 3,5
Professional

TpeaMeTHbIN NQ 06015331..

TMoTpebasemas Moll-

HOCTb, HOMWHaAbHasA Bt 620

OTaaBaeMas MOLLHOCTb BT 340

YactoTa X0AOB Ha

XOAOCTOM XOAY Ng Munt 1000

Yncao Xoa0B oA

Harpyskoi MUH 670

MakcumanbHasa pas-

pe3aemas TOAlLMHA* MM 3,5

LLnprHa AOPOXKKH MM 6

MUWHUM. paanyc KpUBOM MM 70

Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 3,5

CreneHb 3allMTbl OT

3NEKTPUUECKOTO

TTopaXKeHus o/

* AAA CTaAM A0 400 H/mMm?

AaHHble AENCTBUTEAbHBI AN HOMUHAABHbIX HATTPAXEHUN
230/240 B. An boAee HU3KUX HATTPAXKEHUM W CielManb-
HbIX BUAOB UCTTOAHEHWUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TH
AAHHbIE MOTYT U3MEHATLCA.

TToxanyncTa, yunTblBanTe MPEeAMETHbIM HOMEP Ha TUTTO-
BOM TabAMuKe Ballero aneKTpOUHCTpyMeHTa. Toproeble
0603HaUeHNUA OTAEAbHbIX SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
M3MeHATbCA.

AaHHble o WyMy U BUbGpauuu

MN3MepeHUs BbITTOAHEHbI COFAACHO CTAHAAPTY

EH 60745.

MN3MepeHHbI A-B3BellEHHbIN ypOBEHb 3BYKOBOTO
AABAEHWUA INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTaBAAET, Kak
npaBuao, 80 AB(A). HeaoCTOBEPHOCTb M3-
MepeHua K=3 ab.

YpoBeHb llymMa Ha pabouyeM MecTe MOXET repe-
BbilwaTb 80 AB(A).

MoAb3yiTeCb CPeACTBaMM 3aLUTbl OPraHoOB
cayxa!

Obuwue 3HaueHUA KorebaHus (BeKTopHasa cymma
TPex HarmpaBAEHWI) OTIPEAEAEHbl COMAACHO

EH 60745:

3HaueHWe amuccum Koaebanua a, = 9 m/c?,
HepocToBepHOCTb K < 1,5 m/c2.

YKa3aHHbIM B HACTOALLUMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BMbpaLMM U3MEpPEH CTaHAAPTU3UPOBAHHbBIM B
EH 60745 MeToAOM M3MepeHUs U MOXET bbITb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TPUrOAEeH AAA BPEMEHHOW OLEHKH
Harpysku oT Bubpauuu.

TMprBeAeHHbINM YpOBEHb BUOpaLMK TTpeACTaBAAET
OCHOBHbIE BUABI PaboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAU INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AANA BbITIOAHEHWA APYTUX paboT c mpume-
HeHWeM pabounx UHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TTPEATTMCAHUAM,
TO YpOBeHb BUOpaALMKU MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXET 3HAUUTEABHO TTOBbICUTb Harpy3Kky oT
BMOpauuu B TeueHre Bcero pabouero mepuoaa.
AN TOUHOW OLIEHKM Harpy3ku oT BUbpauuu
AONXKHbI BbITb YUTEHbI TaKXXe OTPEe3KU BPEMEHH, B
KOTOPbI€ INEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpalLaeTCcA, HO AEMCTBUTEABHO He BbITIOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
Harpysky ot Bubpauuu B pacueTe Ha MOAHOE
pabouee Bpewms.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEAbHbIEe Mepbl He3omacHoc-
TW AAA 3aLLUUTBI OTIepaTopa OT BO3AEMCTBUA BUbpa-
LMK, HaTTPUMep: TEXHUUecKoe 0BCAyXHUBaHUE
INEKTPOUHCTPYMEHTA U Pabounx MHCTPYMEHTOB,
TETMAbIE PYKWU, OPraHmn3aLmna TEXHOAOTUUECKHUX
poLeccos.

3anaBsnenue o cooteetcteun (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTTMCaHHbIW B pasaene «TeXHUUeCcKne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLMM
CTaHAapTaM UAM HOPMATUBHbLIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo MoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaunHana c 29.12.2009).
TexHUUecKas AOKYMEHTALMA XPaHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y//a/m 3. ¥ %ﬁ%’th

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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C6opka

AOTOAHUTEAbHAA PYKOATKA

BBUHTUTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKOATKY 3 TTO XeAa-
HUIO CTIpaBa WAM CAeBa B pe3bby Ha Kopmyce 6.

C TTOMOLLIbIO KPOHLITENHA 2 Bbl MOXETe YAAMHUTD
AOTTOAHWUTEABHYIO PYKOATKY U TTOBEPHYTb €€ o
Baluemy >xenaHuto Tak, utobbl TOAYUMTb Besomac-
HOe M HeyTpyXaatollee paboyuee TOAOXKEHHUE.

EcAn AOTIOAHUTEABHAA PYKOATKA 3 yXXe yCTaHOB-
A€Ha, TO BbIBUHTWUTE PyuKy M3 pe3bbbl 6. Mpu-
BUHTUTE KPOHLUTEMH pPyuku 2 BUHTOM 1 K pe3bbe
6 crpaBa MAM CAEBa Ha KOPTTyCe TTOA XeAaeMbiM
YrAOM. BBUHTUTE AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY
CTipaBa UAM CAEBA B Y3KUM KOHEL, KPOHLUTENHA 2.

TTpU KPETAEHUM KPOHLWITEHHA PYKOATKM CTipaBa
MAM CAEBA Ha KOPTTyCe CAeAWTE 3a TeM, UTobbl He
6bIA 32aKPbIT BbIKAOUATEADL 5.

Pa6oTa C MHCTPYMEHTOM

BKAOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiTe HanpAXeHue cetu! HampaxxeHue
WCTOUYHMKA TOKa AOAKHO COOTBETCTBOBaThb
AaHHbIM Ha TUTTIOBOW TabAMUKE IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. DAeKTPOUHCTPYMEHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb TaK)Ke U TTPpU HampsXXxeHun B 220 B.

HacTpo#ika nmpuxuma

AAfA UCKAtoueHWA BUbpaLnu Tipu paboTe TPUXUM
12 ponkeH bbITb YCTaHOBAEH Ha COOTBETCTBYHO-
LLYIO TOALLMHY AWUCTA.

AepXunTe INEKTPOUHCTPYMEHT TakK, uTobbl MaTpu-
ua 14 nmpuaerana K HUXHen ctopoHe obpabatbl-
BaeMoro aucrta. OTnycTute BUHT 13 Ha TTpUXUME.
TTepeABUHbTE TTPUXKMM 12 K AUCTY, 3a30p MOXET
COCTaBAATb OK. 0,3 MM. TTPUXHUM AOAXKEH ObITb
cMelleH mpsaMo 1 6e3 mepekoca. Kperko 3atsa-
HWUTE BUHTbI 13.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

AAA BKAOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA TTepeA-
BUHbTE BKAIOUATEAb 5 Briepea.

Yrobbl SHCbMKCMPOBaTb TTIONOXXEHHWE BbIKAKOUATEAA
5 HaXXMUTE AOTIOAHUTEBHO Ha TTEPEAHIOI0 ero YacTb.
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ANA BBIKAIOUEHHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTH-
Te BblKAtOUaTeAb 5. TTpu BAOKMPOBKE BKAKOUEHMUA,
HaXXMWUTE Ha 3aAHIOKO UaCTb BKAKOUATEAA U OTITyC-
TWUTe ero.

YKa3aHuA 110 MTPUMEHEHUI0

BKAOUMTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT TTepeA COTTPUKOC-
HOBeHWeM C pabouel MOBEPXHOCTbIO. AepXuTe
3AEKTPOUHCTPYMEHT BCErAa B BEPTUKAABHOM
TTOAOXEHWUM K AMCTOBOMY METaAAY, a HE TIOA YTAOM.

Peska MpoMCXOAUT TTPU ABUXEHMUU TTyaHCOHA Ha-
3aA. BeanTe aAEKTPOMHCTPYMEHT PaBHOMEPHO C
HebOAbLWWM YCUAMEM B HATPABAEHWUU PE3KM.
TMpUMeHeHne 6OAbLLIOIO YCUAUA 3HAUUTEABHO
COKpPAaLLAET CPOK CAYXKObl IAEKTPOUHCTPYMEHTA U
MOXeT MTOBPEAUTDL ero.

DAEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT CroKOWHee, eCAM
TIpU pesKe ero HEMHOTO TTPUTTOAHATDL. TTpK 3a-
KAMHWBAHUWU TTyaHCOHa BO BpeMsA paboTbl, BbIKAIO-
YynuTe INEKTPOUHCTPYMEHT, CMAXbTE TYaHCOH U OT-
TyCTUTE KPETIAeHWe AUCTa. He TpUMeHsAITe CUAY,
MHaue MOXeT bblTb TTOBPEXAEH TIYaHCOH WUAU
matpuua.

»> TIpu paboTe MOAb3yHTECb 3aWMUTHBIMU TIep-
yaTKaMM M 0COBEHHO TILAaTEeAbHO CAEAUTE 3a
KabeneM TTOAKAIOUEHHUA ceTH. Ha Kpasx pe3a
AMCTOB OCTA€eTCA OCTPbIN FpaT, KOTOPbIA MOXET
HaHecTH Bam TpaBMy WAM TTOBPEAUTbL KabeAb
TTOAKAIOUEHUSA CETH.

MakcumanbHana pa3pesaemasn TOALMHA

MakcrMManbHanA TOALLMHA Pa3pe3aemMoro AMcTa
dax 32BUCHT OT TIPOYHOCTH 0bpabaTbiBaeMoro
maTtepuana.

ITUM INEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXHO pe3atb
mpAMo 1 6e3 AechopMaunm AUCTbI CO CAAYHOLLEN
TOALLMHOWM:

Marepuan makc. MPOUYHOCTb
[H/mm3]

CTtanb 400 3,5
600 2,4
800 1,6

AAOMUHUIA 200 4,0
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CMa3bIBaHMe/OXI\a)KAeHVIe TTyaHCOHa

AAR yBeAMUEHMA cpoka CAyX6bl TyaHcoHa 10 cae-
AYyeT TPUMEHATb CMa30YHOe MACAO C XOPOLLIUM
OXAQKARIOLWM CBOMCTBOM.

Ha moBepXxHOCTb AUCTa, BAOAb HAMEUEHHOMW AMHUK
pesa, cAeayeT HAaHeCTM CMas3ouHoe cpeAcTBo. TTpu
AAMTEABHON paboTe 1 Tpu paboTe C BbICOKUM U3-
HOCOM (HampuMep, pe3ka aAkoMUHKUA) pabouunii
MHCTPYMEHT CAEAYET PEryASPHO TTOrpyXaTb B
€MKOCTb CO CMa30UHbIM CPEACTBOM.

Pe3ka 1Mo pasmeTke W WabAOHY

Hocuk npuxunma 12 MoxeT 6bITb UCTTOAb30OBaAH B
KauecTBe MeTKMU TIpU pe3Ke o pa3MeTKe.

TpsAMble pe3bl Aerue BbITTOAHATb, eCAU Bbl BeaeTe
INEKTPOUHCTPYMEHT TIO AUHENKE.

TpeABapHUTeAbHOE CBepAeHUE AMameTpoM 41 MM
HEOHXOAMMO AN BHYTPEHHUX BbIPE30B.

Texo6cAy)XUBaHMe U CEPBUC

Tex06c1\y)|(u BaHUEe U OUUCTKaA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAY)XMBAHUIO U Ha-
CTPOKe IAEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LIHYPa CETH OT LUTETICEeAbHOMN
pPO3eTKu.

» AAA obecrreueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM PaboTbl cCAeAyeT TTOCTOAHHO COAEpPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbBIE
Tpopesu B UKCTOTe.

OuMlanTe M cMa3biBanTe MyaHCcoH 10, maTpuuy
14 v HampaBAAtowWwyto TAAcTUMHY 11 kKaxable 3 yaca
paboThbl.

Tpu U3HOCEe CBOEBPEMEHHO MEHANTE TIyaHCOH,
MaTpuLYy W HATTPABASAIOLLYO TTAACTUHY, TaK Kak
OCTpbIM pabounit MHCTPYMEHT ABAAETCA OCHOBOM
BbICOKOW TIPOU3BOAMTEABHOCTH U BepexHoro
0obpalleHUs C INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CmeHa MaTpuubl

OTBUHTUTE U yAaAuTe oba BUHTA 9. YCTaHOBUTE
HOBYIO MATPULY U KPETTKO 3aBUHTUTE BUHTbI 9.

M3HOoWweHHble MaTpULbl He TTOAAEXAT BOCCTa-
HOBAEHMUIO.

CMeHa HaTlpaBAAIoLLEe TIAACTUHDbI
HampaBsaAatowan maactHa 11 CAYXUT AAA 3aLUUTDI
Aepxartend matpuubl 15.

AAA CMEHbI HaTpaBAAKOLLEN TTAACTUHBI CHUMUTE
matpuuy 14 (cm. «CMeHa MaTpulibl»). BbIBUHTUTE
W yAanuTe BUHTbI 13 Ha Tpuxunme. CHUMUTE TTpU-
XUM 12 1 HampaBAAOLLYHO TTAACTMHY 11.
BcTaBbTe HOBYIO HaMPaBAAOLLYIO TTAACTUHY. 3a-
KperuTe MaTpuLy BUHTAMKU 9 U TIPUXKUM BUHTaAMMU
13. Kpemnko 3aTAHUTE BUHTHI.

CmeHa myaHCOHa

BcTaBbTe WeCcTUrpaHHbIn KAOU 4 B TTIPUBOA TTO3U-
LMOHWPOBAHMA TTyaHCOHa 16. YcTaHOBHTE TTPUBOA
TyaHCOHa TaK, UTobbl BUHT 7 HAXOAUACA TOUHO B
cepeavHe OTBEPCTUA 8 B AepxaTene MaTpuubl.
BblHbTe WeCTUrpaHHbIR KAIOY U3 TIPUBOAQA TTO3U-
LMOHMPOBAHMUA TTyaHCOHa 16.

CHumMuTe MaTpuuy 14 (cm. «CMeHa MaTpuLbl»), a
Takxe MpXxmMm 12 1 HampaBAAoLLYO TTAACTUHY 11
(cM. «CMeHa HarmpaBAAIOLLEN TTAACTUHbI»).
OTMyCTUTE BUHT KPETIAEHWA TTyaHCOHA 7 U BbIHbTE
yaHCoH BHM3 10. XopoLwo cMasaTb HOBbIM UAK
TTOAWAMCOBAHHbIN TTyaHCOH W BCTaBWUTb €ro
cHuU3y. Kperko 3aTtAHUTE BUHTHI 7.

3akpenuTe HampaBAAOLLYHO TTAACTUHY 11, mpuxum
12, a Takxe matpuuy 14 (cm. «CmeHa
HampaBAAOLLEN TIAACTUHBI» U «CMeHa MaTpULbI»).

LAuchoBaHue myaHcoOHa

CBoeBpeMeHHOe WAKdOBaHWe TlyaHcoHa (Harmpu-
Mep aAMasHbIM WAMGOBAAbHBIM KPYroM) MOXET,
B BOAbLIMHCTBE CAyYaeB, MPEeAOTBPaTUTb €ro Bbl-
KpalimeaHue. CUAbHO TIOBPEXAEHHbIE TTYaHCOHbI
WAMOBaHUIO HE TIOAAEXAT.

TOAWMHA CHUMAEMOTO WAUGQOBAHUEM CAOS He
AOMKHa TIpeBbiwath 1 MM. LLAndoBaTh MOXHO
TOABKO PEXYLLYIO TOBEPXHOCTb M TOUHO TTOA YTAOM
90° 1O OTHOLUEHUIO K CPEAHEN OCH.

PexyliMe KpOMKM TlyaHCOHA AOBOAAT OCEAKOM.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLaTeAb-
Hble METOABI U3rOTOBAEHMWA U UCTTBITAHWA, BbIMAET
13 CTPOSA, TO PEMOHT CAEAYET TPOU3BOAUTD
CHAAMW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AAA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB (hMpMbl Boul.
TToxany¥cTa, BO BCeX 3armpocax M 3aKasax Ha 3ar-
yacTh obAzaTeAbHO yKa3biBaiTe 10-pa3pAsHbIN
TTPEAMETHbIA HOMEP TTO TUTIOBOM TabAnuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBuCHOe 06CAyXHBaHHE U
KOHCYAbTaLMA TTOKyTaTeAeH

CepBUCHbIV OTAGA OTBETUT Ha Bce Bawu Botmpocsl
TTO PEMOHTY M 06CAYXKMBaHUSA Ballero nmpoaykTa u
Takxe 1o 3amyacTaM. MOHTaXHble UEPTEXM U UH-
hopmMaL M TTO 3amyacTaM Bbl HaMAETE Takxe o
aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MoKymnku, MPUMEHEHUS U Ha-
CTPOMKH TIPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEMN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXHMBAHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. AkapeMuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

Qakc: +7 (0495) 9 3588 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0H6CAYXMBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. 3aMueBa, 41

198188, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

®dakc: +7 (0812) 784 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbINM LEHTP TTO 0HCAYXUBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

FOpCKUI MUKpPOpaKoH, 53

630032, HoBocubUpCK

Tea.: +7 (0383) 3 59 94 40

Qakc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXHMBAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. OpoHTOBbIX 6pUraa, 14,

620017, ExkatepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 36586 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

Qakc: +7 (0343) 37879 28

—
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Beaapycb

ACL, Y11-18

220064 MuHCcK, yA. KypuatoBa, 7
Ten.: +375 (017) 2 1029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

YTuausauuna

OTCAYXHBLIME CBOW CPOK S3AEKTPOUHCTPYMEHTI,
TIPUHAANEXHOCTHU W YITAKOBKW CAGAYET CAABATh Ha
3KOAOTMUECKU UUCTYHO PELMPKYAALMIO OTXOAOB.

ToAabko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe anEKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHaAbHbIA Mycop!
CoraacHo EBpomenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbix 3AeKTpH-
UYECKMUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax v mpubopax, a Takxe o TPEeTBO-
pPEHMU 3TON AMPEKTUBBI B HallMOHaAbHOE TTPaBo,
OTCAYXWBLUME CBOM CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTI
AOMKHbBI OTAEABHO cObUpaTbCA U cAABATbCA Ha
3KOAOTMUECKU UUCTYHO YTUAM3ALMIO.

OcrtaBasAem 3a cobon TpaBoO HAa UBMEHEeHHUA.

Bosch Power Tools
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3aranbHi monepeAXXeHHA AAA
€AEKTPOTPUAAAIB

A NONEPEMKEHHA TMpouuTaiite BCi morme-
PeAXEHHSA i BKasiBKH.

HepoaepikaHHsA TOTTepeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOAWUTH AO YAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
mToxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitte Ha MainbyTHe Ui MoTrepea-
YKEeHHA i BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAA» B LMX TIOTTIEPeA-
XEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
TIpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAaATopHoOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue micue B UMCTOTI i
3abe3neute pAobpe OCBITA€HHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe ocBiTAeHHA Ha
pobouomMy MicLi MOXYTb TTPU3BOAUTU AO
HelacHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoOBMLLUI, Ae iCHYe Hebe3sneka BUBYXY
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGANM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, Bip AKUX MOXE
3anmaruca A abo mapm.

B) TTia uac Tpaui 3 eAeKTPOTIPUAAAOM He
mianmyckaite Ao po6ouoro mMicusa Aitei Ta
iHWKX AtoAel. By MOxeTe BTPaTUTU KOH-
TPOAb HaA TTPUAAAOM, AKLWO Bala yBara
byae BiaBEpHYTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LLUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TIOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTku. He po3BoAAETbCA
wo-HebyAb MiHATHU B WTenceAi. Ana
po60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMMU, O MAIOTh
3aXMUCHe 3a3eMAEHHA, He BAKOPUCTOBYHTe
apanTepu. BUKopucTaHHA OpUriHaAbHOro
LUTETICEeAA Ta HAAEXHOT PO3ETKU 3MEHLLYE
PU3KUK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaHTe KOHTAKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMHU TTOBEPXHAMM, AIK HaTIp., TPy6amu,
6aTrapeAMM OTManeHHA, TAUTAMMU Ta XOAO-
AWAbHUKaMU. KoAn Bale Tino 3a3eMAeHe,
icHye 36iAblIeHa HebesTeKka yaapy enex-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMlLaiTe TTPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TMorapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAA 36inb-
LIYE PUBKK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucroByiTe Kabenb AnA TepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAaAY, MiABiIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA WUITETICEA 3 PO3ETKH.
3axuuwaite Kabeab Bia Xapw, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxawoTbcs. [MolwKoaxXeHWM abo 3akpyue-
HUI KabeAab 36iAbLLYE PU3KUK YAAPY EAeK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYMITE AULLIE TaKUI TIOAOBXYBau, WO
TMMPUAATHUIA AAA 30BHILWWHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lo PO3PaxoBaHUM
Ha 30BHILLHI pOHOTH, BMEHLLYE PUBHK YAAPY
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) Ao He MOXHa 3amo6irTM BUKOPUCTAHHIO
©AeKTPOTIPUAAAY Y BOAOrOMY cepe-
AOBMILi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXMCHUH
aBTtomar (Fl-). BukopucTaHHA 3aXMCHOIo
aBTomata (Fl-) 3ameHwye pu3nK yaapy
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloaeit

a) ByabTe yBa)KHUMH, CAIAKYHTE 32 TUM, LLO
Bu pobute, Ta pO3CYyAAMBO TTOBOAbTECH
miA yac pobotu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA EAEKTPOTTPUAIAOM, AKLLO
Bu ctoMmneHi abo 3HaxoAuUTecA A Ai€to
HapKOTUKIB, CTUPTHUX HAMOIB abo AiK.
MWTb HeYBaXXHOCTi TIPU KOPUCTYBaAHHI
eAEeKTPOTIPUAAAOM MOXeE TIPU3BOAUTH AO
CepHO3HMX TPaBM.

6) Basaraitte ocobucTte 3axMcHe CopAA-
YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraWTe 3aXMUCHI
OKYAAPM. BaAraHHA 0COBUCTOro 3aXMCHOTo
CTTOPAAXKEHHS, AK HaTIP., — B 3aAeXHOCTI Bia
BMAY PObIT — 3aXMCHOI MacKu, CTieuB3yTTA,
O HE KOB3aETbCA, KACKMU Ta HaBYLIHWKIB,
3MEHLUYE PU3KK TPABM.

B) YHUKaWHTEe HEHaBMUCHOIrO BMUKaHHA.
TMepLw Hi)X BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6atapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 TepeHOCUTH, BITEBHITbCA B TOMY, LLO
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eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUH. TPUMaHHA
MaAbLA HA BUMMKAUI TTiA Yac TepeHeceHHsA
eneKTPOoTIpUAaAy abo BCTPOMAAHHA B
PO3eTKY YBIMKHYTOrO TPUAGAY MOXeE
TTPU3BOAWUTH AO TPABM.

~

r) Tepea TUM, AK BMMKaTH €eA€KTPOTIPUAAA,
mpubepiTb HanaroAXXyBaAbHi IHCTPYMEHTH
Ta ralkoBUW KAIOUY. 3HAXOAKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOTO iHCTpPyMeHTa abo
KAKOUA B AETaAi, Wo obepTaeTbcs, Moxe

TTPU3BOAUTU AO TPaBM.

A) YHUKaNTe HETIPUPOAHOTO TTOAOXKEHHA TiAa.
36epiraiTe CTiKe TTOAOXKEHHA Ta 3aBXAHU
36epirante piBHoOBary. Lle A03BOAUTb Bam
Kpalle 36epiraTi KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAAAOM Y HECTIOAIBaHWUX CHUTyaLifX.

e) Basraiite mpuaaTHUi oaAr. He BaaraiTe
TPOCTOPHUI OAAT Ta TPUKpacu. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCH, OAAII Ta PyKaBHLi AO
AeTaneu TIPUAaAy, Wo pyxarTbes. T1po-
CTOPWI OAAT, AOBre BOAOCCH Ta TpUKpacu
MOXYTb TTOTIAAATH B AETaAI, O PyXalTbCA.

) AKLWO iICHYE MOXXAUBICTb MOHTYBAaTH TTUAO-
BiACMOKTYBaAbHi a0 MMAOYAOBAIOBaAbHI
TIPUCTPOI, TepeKoHaWTecH, Wob BOHU
6yAmn pobpe mia’epHaAHI Ta TPAaBUABHO
BUKOPMUCTOBYBaAUCA. BUKOpHCTaHHA TTUAO-
BIACMOKTYBAAbHOIO TIPUCTPOI MOXE
3MEHLWMWTU Hebe3TeKU, 3yMOBAEHI TIMAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaXxy#Te mpuaaa. Bukopucro-
BYWTE TaKUil TIPUAAA, LLO CTTeLliaAbHO
TPU3HAUEHUM ANA BiATTOBIAHOT poboTH.

3 MpUAATHUM TIPMAAAOM Bu 3 MeHW UM
PU3MKOM OTPMMAETEe Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLLO byaeTe MpauoBaTH B
3a3HAUEHOMY Aiama3oHi MOTYXHOCTI.

6) He KopuCTyiTecAa eAeKTPOTIPUAAAOM 3
TTOWKOAXXEHUM BUMHUKaueMm. EnekTpo-
TTPUAQA, AKMIM HE MOXHa YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i noro Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.
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B) TTepeA TUM, AK peryAloBaTH wWwo-Hebyab Ha

r

~—

TIPUAAAI, MiHATH TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3ETKH
Ta/abo0 BUTATHITb aKyMYyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaxXyBaAbHi 3aXOAM 3 TEXHIKHK
6e3MmeKn 3MeHLLYITb PU3MK HEHABMUCHOTO
3aTmycKy MPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAAAHK, AKUMU Bu
camMe He KOPUCTYETeCb, Bia Aited. He po3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA ENEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, o He 3HaioMi 3 Horo po-
6071010 260 He uMTaAM Li BKa3iBKHU. Y pasi
3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHUMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebesrmeky.

A) CTapaHHO AOrAsipaiiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaitte, Wob pyxomi pAetani
npunaay 6e3p0raHHO MpaLoOBanU Ta He
3aiaanu, He 6yAn monamaHumu abo Ha-
CTiAbKH TTIOLIKOAXXEHUMMU, W06 ue Morao
BNIAMHYTH Ha (PYHKUiOHYBaHHA €AeKTPO-
npuaapy. TTowkoAaXeHi peTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TepLl HiXK HUMU MOXHa
3HOBY KOpMCTYBaTHCcA. Bennka KinbkicTb
HeLlacHMX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA
TTOraHUM AOTASIAOM 33 EAEKTPOTTPUAIAAMMU.

e) Tpuma#nTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rOCTPEeHUMH Ta B uncroti. CTapaHHoO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLUe 3acTPAKTb Ta ixX
Aeriie BeCTH.

) BUKOpUCTOBYiTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOro, pob6oui iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBokK. Bepitb A0
yBaru mpu uboMy yMoBu po6oTtu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHOI po60TH. Brkopu-
CTaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AKMX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe MpU3Bo-
AWUTH AO HEbEe3TTeUHUX cUTyauin.

5) Cepsic

a) BianaBaiiTe CBili TPUAAA HAa PEMOHT AULLE

KkBaAithikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULWIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aMmyacTHH.
Lle 3abe3meuntb He3MeUHiCTb TPUAAAY Ha
AOBTUM yac.

Bosch Power Tools
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CrnieundhiuHi AR TpUAAAY
BKa3iBKMW 3 TeXHiKU 6e3meku

» TTia uac po6oTH MiLHO TpUMaTe TIPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiraiTe cTilike
TOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu amoxete
HaAIMHile TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

» 3akpinaite 06pobatoBaHuii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOTOK 3aTUCKHOIO TIpUCTpoto abo newart
06pobAIOBaHUI MaTepian iKCYETbCA
HaAiMHiLe HiXX TTPU TPMMAHHI Moro B pyui.

> Tlepea TUM, K TTOKAACTH €AEKTPOTIPUAAA,
3auekaiiTe, TOKMU BiH He 3yMUHUTbCA. Apaxe
pobOUUI IHCTPYMEHT MOXE 3aueruTUCA 3a
Wo-HebyAb, LLO TPU3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
HaA eNEKTPOTIPUAAAOM.

> He KOpUCTyHTECA eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToLL-
KOAXX€HUM eNeKTPOLWHYpoM. AKLLO Tia uac
po60TH eneKTPOLIHYpP 6yAe MTOLIKOAXEHO, He
TOPKaNTECA TTIOLKOAXKEHOIO eAEKTPOLLHYpa i
BUTATHITb WUTETICEAb 3 PO3eTKHU. [ToLLKOAXKE-
HWUW eneKTPOLIHYP 36inbliye HeBe3TeKy yaapy
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc npuHuuny pobotu

TpounTaiTe BCi MOMMepeAXeHHs i
BKa3iBKU. HepoAepXXaHHA Toriepea-
XeHb | BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH AO
YyAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM, TTOXEXi
Ta/abo cepMo3HUX TPaBM.
Byab AacKa, pO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paxeHHAM
TpUAaAY | TpMMaKTe ii mepea coboto yBech uac,
KOAM ByaeTe unTaTu iHCTpYKLUito.

npusuaueuuﬂ TTPUAQAY

EAekTpompUAaA MPU3HAUEHUI ANA PO3PI3YBaHHA
MeTaAeBUX AUCTIB 6e3 aAedhopMalLii matepiany Ta
TPUAATHUI AAF TIPAMOAIHIMHOTO pO3pi3yBaHHSA,
TPOpPi3yBaHHA OTBOPIB Ta AAA KPUBOAIHIMHOIO
pPO3pi3yBaHHA 3 BY3bKUM PaAiyCoM.

306pakeHi KOMTTOHEHTH
Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB TTOCUAAETb-
CAl Ha 306paxeHHsA eneKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.

1 [BUHT AO KPITIAEHHA PYKOATKHM

2 KpinmAeHHA pyKOATKHU

3 AoaaTkoBa pyKoATKa

KAtou-LwecTurpaHHuk

Bumukau

Pisbba AAA AOAATKOBOT PYKOATKHM
BUHT AAA 3aKPITIAEHHA TTyaHCOHa
OTBip Ha KPITIAEHHI MaTpuui

© 00N O O b

BUHT A0 MaTpuULi

10 TlyaHcoH

11 HampAMHa mauTa

12 TlpuTtnckau

13 [BMHT A0 TTPUTMCKAUA

14 Matpuus

15 KpinaeHHA maTpuui

16 TTo3nUiOHYBaHHA TTyaHCOHa

306paxkeHe un oTMCaHe TPUAAAAA HE HANEXHUTb AO
CTaHAAQpPTHOro o6CcAry mMocTaBKM.

TexHiuHi paHi

Bupy6HMiA HiXX GNA 3,5
Professional

ToBapHWIM HOMEp 06015331..

Hom. crioxuBaHa

TTOTYXHICTb Bt 620

KopucHa moTyXHicTb Bt 340

YacToTa xoAiB Ha

XOAOCTOMY XOAY N XBUA. L 1000

YacToTa XO0AiB mia

HaBaHTaXEHHAM xBUWA. L 670

Makc. ToBLMHA AUCT],

WO po3pisaeTbcA™ MM 3,5

LLinpunHa pospisy MM 6

MiH. paaiyc kpuBoi MM 70

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 3,5

Kaac 3axucty o/u

* AAA CTaAbHMX AMCTIB A0 400 H/Mm?2

AaHi 3a3HaueHi AnA HoMiHaAbHOI Harpyru [U] 230/240 B.
TTpy MeHLWiM Hampy3i i B crieuiaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIEBHUX KpPaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATHUCA.

ByAb Aacka, 3BaxalTe Ha TOBapHUIM HOMep, 3a3HaUeHUI
Ha 3aBOACHKil TabanuLi Baworo enektponpuaaay. Topro-
BeAbHa Ha3Ba AeAKUX TTPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.
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IHhopmauin woao wymy i Bibpauii

Pe3yAbTaTM BUMipHOBAHHA BU3HAUeHi BIATTOBIAHO
A0 EN 60745.

OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTpH-
AaAy CTaHOBMTb, AK MpaBuao 80 AB(A). TToxubka
K=3 aB.

PiBeHb WwWymy Tpu poboTi MoXe TTepeBuLLyBaTH
80 AB(A).

BaAraiite HaBYLIHUKH!

3aranbHa Bibpalia (BeKTopHa cymMa TPbOX Ha-
TMPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauin a, = 9 m/c?, moxubka K < 1,5 m/c?.

3a3HaueHWM B UMX BKaliBKax piBeHb Bibpadii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOD, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPUAAAIB. BiH TPMAATHMM TaKOX i AAA
TTorepeAHbOi OUiHKK BibpaLiiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHul piBeHb Bibpalii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPH-
Aap. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI €AEKTPOTTPUAAAY
AAA HLWKX pobiT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamMu abo TpU HEAOCTATHbOMY TEXHIU-
HoMy obcAayroByBaHHi piBeHb Bibpauii Mmoxe byTu
iHWWM. B pe3yabTaTi BibpauiiHe HaBaHTaXXEHHsA
TTPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AAA TOUHOT OUiIHKK BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTh TaKOX i iIHTEPBAAMK uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUM abo, Xou i YBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEeHWHTH
BibpauilHe HaBaHTaXEHHA TTPOTArOM BCbOTO
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM He3mekn AAA 3aXUCTY
BiA Bibpauii Tpautoouoro 3 MPUAAAOM, AK Harmp.:
TexHiuHe 0BCAYroByBaHHA eNeKTPOTIPUAAAY | pO-
60UMX IHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, opraHisauin
poboumnx mpouecis.

3anBa mpo siamosiavicte (€

Mwu 3aABAAEMO TTiA HaWy BUKAIOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, LLO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BIiATTOBiAQ€ TAKMM HOpMaMm abo HOPMaTUBHUM
AOKyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTi A0 TTOAO-
XeHb AupekTue 2004/108/EG, 98/37/EG

(A0 28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican
29.12.2009 p.).
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TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //g%/ iV %@%@

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTaXx

AopaTkoBa pyKOATKa

3aKpyTiTb AOAATKOBY PYKOATKY 3 3a BUHOpOM
mpaBopyy abo AiBopyu y pi3bby 6 Ha KopTycCi.
Ans BiAbLIOT 3pYUHOCTI, a TAKOX Wob MeHLWe BTO-
MAATKUCA TTiA Uac poboTn Bu MoxeTe TTOAOBXHUTH
AOAATKOBY PYKOATKY 3a AOTIOMOIOHO KPITIAEHHA 2 i
byAb-AK TTOBEpPTATH ii.

AKLO AoAaTKOBaA pykoATKa 3 BXXe MOTHOBaHa, BU-
KpYTiTb Ti 3 pi3abbu 6. TIPUKPYTiTb KPITTAEHHA PYyKO-
ATKM 2 32 AOTTOMOrOt0 rBUHTa 1 mia 6aKaHUM Ky-
TOM TIpaBopyy abo AiBopyu y pi3bby 6 Ha KopTyci.
BKpyTiTb AOAQTKOBY PYKOATKY BIATTOBIAHO TTPaBO-
pyy abo AiBOpPYY Y TOHLIMMK KiHelb KPITIAEHHSA 2.

AKWO B 3aKPITIAKOETE KPITIAEHHA PYKOATKK
AIBOPYY Ha KOPTIYCi, CAIAKYHMTE 3a TUM, LWOob He
3aKpUTK BUMMKau 5.

Po6oTa

Mouatok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TOBUHHA BiATIOBipAaTH
3HaUeHH!o, WO 3a3HaueHe Ha Tabauuli 3
XapaKTePUCTUKaMMU €AeKTPOTIPUAAAY.
EAeKTpOTTpUAaA, WO PO3PaxoBaHUi Ha
Hampyry 230 B, mo)ke mpauloBaTh TaKoX i
npu 220 B.
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HacTpoloBaHHA TpUTUCKaua

AAR YHUKHEHHS Bibpauii mia uac poboTtv Bam He-
06XiAHO HACTPOITU MPUTUCKAU 12 Ha BIATTOBIAHY
TOBLUMHY METAAEBOrO AUCTA.

TpumanTe enekTPOTIPUAAA TAKUM UMHOM, LWob
MaTtpuua 14 mpuaAarana A0 HUXHbOTO Kpato 0b-
pobAtoBaHOro MeTaneBoro AucTa. locrabrte reuH-
Tv 13 Ha mpuTUCKaui. TTocyHbTe TTpUTUCKaY 12 3
HeBeAMKMM 3a30poM (rmpuba. 0,3 MM) Ha MeTane-
BUIN AUCT. CAiAKYHTE 32 TUM, WO6 MpUTUCKau Tepe-
cyBaBcs TpsAMo i 6e3 mepekociB. 3HOBY 3aTATHITb
rBuvHTH 13.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBiMKHYTH eAeKTPOTIPHUAAA, TTOCYHbTE BUMM-
Kau 5 ymepea.

LLlo6 3adpikcyBaTn BMMHKau 5, AOAATKOBO HaTHC-
HiTb Ha BUMWKAU B TTEPEAHIN UacThHI.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb BUMU-
kau 5. Tpu 3achikcoBaHOMY BUMMKaUi HATUCHITb
Ha HbOTO B 3aAHIW UACTHHI i TTOTiIM BIATTYCTiTb MOroO.

BkasiBku Wwo0A0 poboTH

TTpUCTaBAANMTE EAEKTPOTIPUAAA AO 0BPOBAIOBAHOT
A€TaAi AvLle YBIMKHYTUM. 3aBXAWU TPUMaWTE enek-
TPOTIPUAAA TTEPTIEHANKYAAPHO A0 06pobAOBaHOI
TTOBEPXHi Ta He TTEPEKOLLYHTE MOTO.

Po3pisyBaHHA 3AIMCHIOETBCA TTiA Uac OTTYCKaHHA
yaHCOHa. BeaiTb eneKTpOoTpUAaA PIBHOMIPHO 3
AETKUM TIPOCYBAHHAM Yy HANPAMKY pi3aHHA. 3a-
HAATO CMAbHE TIPOCYBaHHA 3HAUHO 3MEHLYE
CTPOK CAYXOU pobOUMX IHCTPYMEHTIB i MOXe
TTOLUKOAUTH EAEKTPOTIPUARA.

EAeKTpompuAaa Mpautoe CrokKinHille, AKLWO Moro
TTPU PO3pPi3aHHi TPMMATKU 3AerKa MAHATUM. AKLLO
TPW PO3pPi3aHHi MyaHCOH 3aKAMHUTb, BUMKHITb
EeAEeKTPOTIPUAAA, 3MACTITb TTYaHCOH Ta 3BiAbHITb
MeTaneBHUM AUCT. He 3aCTOCOBYIMTE CUAY, iHaKLLE
TTOLIKOAATBCA TIYaHCOH i MaTpuus.
> TTia uac po6oTu BAAranTe 3aXMCHi pyKaBuLi i
0CO6AMBO CAIAKYHTE 33 LUHYPOM XXUBAEHHA.
Ha pospisaHuMx MeTaneBUX AUCTaxX BUHMKAOTb
rocTpi 3aAMPKH, AKUMU BU MoXxeTe TopaHu-
TMCA ab0 TTOLKOAWUTH LWHYP XUBAEHHSA.

MakcumanbHa TOBLIMHA AUCTA, WO pospiaaerbcn

MakcuManbHa TOBLUMHA AUCTA, WO PO3pi3aeThbeA,
dax 33AEXHTB BiA MiLLHOCTI 06p06AOBaABHOMO
maTepiany.

EAEKTPOTIPUAAAOM MOXHA POo3pi3aTh MPAMOAI-
HiMHO | 6e3 pehopMalii MeTaneBi AMCTU AO TaKOT
TOBLUMHU:

Martepian Makc. miuHicTb
[H/mm?]

Cranb 400 3,5
600 2,4
800 1,6

AAOMIiHIN 200 4,0

3MaLeHHA/OXONOAXKEHHA TTyaHCOHA

AR 36iAbLLIEHHSA CTPOKY CAYX6OU TTyaHCcoHa 10 Bam
HeobXxiAHO BUKOPUCTOBYBaTU MAaCTUAbHUI 3acib 3
A0BPOI0 OXONOAXYBAABHOK (hYHKLiE (Hampw-
KAQA, MaCAO AAA 3MALLEHHA | OXONOAXKEHHA
pi3aAbHOrO iHCTPYMEHTA).

HaHeciTb Ha TOBEPXHIO METAAEBOIO AUCTA Y3AOBX
3amMAAHOBAHOI AiHIT pi3y AOPiIXKKY 3 MAaCTUABHOTO
3aco0by. lMpu TpuBaaux poboTtax abo mpu poboTax
3 BEAMKMM 3HOCOM (HaTPHUKAAA, PO3Pi3aHHA ato-
MiHit0) BaM HeobXiAHO uepes peryAapHi TpoMix-
KM yacy 3aHyproBaTh eAEeKTPOTIPUAAA Y EMHICTb 3
MacTUAbHUM 3acobom.

PisaHHA 3a po3miTkolo abo 3a wabaoHOM

TTpu pisaHHi 3a po3MmiTKo Bu MoxeTe BUKOPUCTO-
BYBaTW HOCUK TIpUTUCKaua 12 B AKOCTI opieHTauii.
PisaTv Mo mpAMil Aerie, AKLLIO BECTU eAEKTPO-
TTPUAGA Y3AOBX AiHIMKK.

AAA TTPOPi3yBaHHA BHYTPILWHIX BMUpPi3iB Tpeba cro-
yaTky 3pobuTH oTBIp AiameTpom 41 MM.
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TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i
OUMULLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITTyAALIAMY 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
pO3eTKH.

> LLlo6 eneKTpoTIpUAAA TIPaLIOBAB AKICHO i
HaAIHO, TPUMAaTe TTPUAAA | BEHTUAALINHHI
OTBOPH B UUCTOTI.

Uepes KOXHi 3 roAMHU poboTH mpouuLLanTe Ta
3mallymTe yaHcoH 10, matpuuto 14 i HampAMHY
nauTy 11.

TTpu 3HOCI CBOEUACHO 3aMiHANTE TTyaHCOH,
MaTPULIO | HAaTIPAMHY TIAWUTY, aAXe AWLie rocTpi
iHCTPYMEHTH MatoTb AOBPY pi3anbHy 3AIOHICTb i
6epexyTb EAeKTPOTIPHUARA.

3amiHa maTpuui

BiaKpyTiTb 06MABA FBUHTA 9 Ta BUTATHITL iX.
BcTaBTe HOBY MaTpuLto i A0bpe TIPUKPYTITh i
rBUHTaAMK 9.

3HOLEHY MaTPULID HE MOXHa TTAWAIDOBYBATH.

3amiHa HanTPAMHOT TAUTH
HanpsamHa maunta 11 3abeamneuye 3axuct
KpimAeHHA maTtpuui 15.

AN 3aMiHM HATIPAMHOT TIAMTHM BUMMITb MaTPULIIO
14 (anB. «3amiHa MaTpuLi»). TTocrabTe Ta BMTA-
FHiTb BUHTM 13 Ha MPUTUCKAUi. 3HIMITb TTPUTUC-
kau 12 Ta HampAMHY niamTy 11.

TTocTaBTE HOBY HaMpPAMHY TTAUTY. 3aKpiTiTb

MaTpuUIo FTBUHTaAMKU 9, a TIPUTUCKaU rBUHTaMu 13.

Aobpe 3aTArHiTb BCi FBUHTH.
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3amiHa myaHCcOHa

BCTPOMITb KAKOU AAA TBUHTIB 3 BHYTPILIHIM WWECTU-
rPaHHWMKOM 4 y FONOBKY FBMHTA AAA TTO3ULIOHY-
BaHHA MyaHCcoHa 16. TToBEpPHiTb NBUHT AAA TTO3MU-
LiOHYBaHHSA TyaHCOHA HaCTiAbKM, W06 rBUHT 7
3HAXO0AMBCA TOUHO B LEHTPi OTBOPY 8 Ha KpiTIAeH-
Hi MaTpuUi. BUTATHITD KAKOU AAAI TBUHTIB 3 BHY-
TPiWHIM WEeCTUrPaHHUKOM i3 FBUHTA AAA TTIO3MLIO-
HyBaHHA MyaHcoHa 16.

Bunmitb Mmatpuuto 14 (anB. «3aMiHa MaTpuLli»), a
TAKOX TTPUTUCKaU 12 Ta HampAMHyY TIAnTy 11 (AMB.
«3aMmiHa HarPAMHOI TIAUTH»).

TocAabTte rBUHT 7 AAA 3aKPITIAEHHA TTyaHCOHa Ta
BUTATHITb TyaHCOH 10, MOTATHYBLUW MO0 AOHU3Y.
Aobpe 3macTiTb HoBKUIM abo miaWAihoBaHUI
TTYaHCOH i BCTPOMIiTb MOro 3HM3Y. 3HOBY 3aTATHITb
rBUHT 7.

3akpinitTe HampAMHY TIAMTY 11 Ta mpuTMcKau 12, a
TakoX Matpuuto 14 (aMB. «3amiHa HampAMHOI
TTAMTU» | «3aMiHa MaTpuUi»).

MiawnichoByBaHHA MyaHCOHaA

CBo€uacHWM TiaWAipoByBaHHAM (HAMPUKAaA, 3a
AOTIOMOr O aAMA3HOTO LUAIYBaAbHOIO Kpyra)
3ae6iAbLlIOoro Modxe 3amobirtn 3ickoB3yBaHHIO
myaHcoHa. CUABHO TIOLLIKOAXEHMWM TTYaHCOH He
MOXHa TiALLAiIOBYBaTH.

TTyaHCOH MOXHa TiAWAIOBYBaTU MakCUMYM Ha
1 mm. LWAichyBaTh MOXKHa AMLLIE Ha pPi3anbHii To-
BEPXHi | TOUHO TiA KyToM 90° A0 CepeaHboi OcCi.
3Aerka miampaBTe pisaAbHi KPOMKM TTyaHCOHA 3a
ApoTomoroto ApibHoro 6pycka.

AKLO He3BaXalun Ha PETEAbHY TEXHOAOTIIO
BUIOTOBAEHHSA i TEPEBIpKK MTPUAA BCE-TAKH
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOASIETHCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBAHIM CEPBICHIN
ManCTepHi AAA eneKTpoTpUAaAiB Bosch.

TTpK BCiX 3amMMUTAHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3armuac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauaunTe
10-3HauUHUKM TOBApHUI HOMeEP, WO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULI eAeKTPOTTPHUAAY.

Bosch Power Tools

1609 929 M48 | (11.10.07)




OBJ_BUCH-162-002.book Page 44 Thursday, October 11,2007 9:30 AM

44 | YKpaiHcbka

CepBicHa maWcTepHA i 06cAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHiM MalcTepHi BuM oTpuMaceTe BIiATTOBIAb
Ha Bawi 3anmnTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTty. MaAoHKK
B AETaAAX i iH(pOpMaLLiO LLOAO 3aMUacTUH MOXHa
3HaNTK 3a aApecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTM Bosch 3 paaicTio A0TTOMOXYTb Bam
TTPY 3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA
i HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB | TIPUAAAAA AO HMX.
YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpalHsa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 512 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

®akc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHKUX CepBICHIX
MaNcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaneHHsa

EAeKTpOTIpUAGAHM, TIPUAGAAR | yTTAKOBKY Tpeba
3AaBaTH Ha EKOAOTiIUHO UMCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

Avwe AnA KpaiH EC:
He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAAM B
mobytoBe cmiTTA!
BiamoBiAHO AO EBPOTIEMCHKOI AU-
pekTnBM 2002/96/EG mpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- i eAeKTPOHHI
TTPUAAAM i Ti TTepeTBOPEHHA B
HaLioOHaAbHOMY 3aKOHOAQBCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
WO BUWLWAM 3 BXXMBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIByBaTUCA EKOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

MOoXAHUBi 3MiHM.

1609 929 M48 | (11.10.07)
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca
a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.
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d) Nu schimbati destinatia cablului folosin-
du-l pentru transportarea sau suspendarea
sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente
aflate in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie impo-
triva tensiunilor periculoase. intrebuinta-
rea unui intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase reduce
riscul de electrocutare.

f

~

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucraticu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica fnainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

Bosch Power Tools
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adop-
tati o pozitie stabila si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel veti putea controla
mai bine masina in situatii neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija. Con-
trolati daca componentele mobile ale scu-
lei electrice functioneaza impecabil si daca

5)
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nu se blocheaza, sau daca exista piese rup-
te sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de
utilizare dati la reparat piesele deteriorate.
Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

>

Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

1609 929 M48 | (11.10.07)

Bosch Power Tools




é OBJ_BUCH-162-002.book Page 47 Thursday, October 11,2007 9:30 AM

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii tablei fara
deformarea materialului si este adecvata pentru
taieri drepte, decupari si taieri in linie curba
stransa.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

Surub pentru suport de maner
Suport de maner

Maner suplimentar

Cheie imbus

1

2

3

4

5 intrerupator pornit/oprit

6 Filet pentru manerul suplimentar
7 Surub pentru fixarea stantei
8 Alezaj in suportul matritei
9 Surub pentru matrita

10 Stanta

11 Placa de ghidare

12 Dispozitiv de strangere

13 Surub pentru dispozitivul de strangere
14 Matrita

15 Suportul matritei

16 Dispozitiv de pozitionare stanta

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.
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Date tehnice

—

Masina de stantat GNA 3,5
Professional
Numar de identificare 0601533 1..
Putere nominala W 620
Putere debitata W 340
Numar de curse la
mersul in gol ny min! 1000
Numar de curse in
sarcina min?t 670
Grosime maxima tabla* mm 3,5
Latime de taiere mm 6
Raza minima curba mm 70
Greutate conform EPTA-
Procedure 01/2003 kg 3,5
Clasa de protectie ol /1

* pentru tabla de otel de pana la 400 N/mm?

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal de 80 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a, = 9 m/s?,
incertitudine K < 1,5 m/s2.
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau functio-
neazd, dar nu este utilizata efectiv. Aceasta
metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabilad a valorii solicitarii vibratorii pe
intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

C€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice® este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./M/ g V %@%ﬁh

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—

Montare

Maner suplimentar

insurubati manerul suplimentar 3 optional, in
partea dreapta sau stanga a carcasei, in filetul 6.

Cu ajutorul suportului de maner 2 puteti prelungi
manerul sau il puteti intoarce cat doriti, pentru a
obtine o pozitie de lucru sigura si comoda.

Daca manerul suplimentar 3 este deja montat,
desurubati-l din filetul 6. Fixati prin insurubare
suportul de maner 2 cu surubul 1 in unghiul dorit,
in partea dreapta sau stanga a carcasei, in filetul
6. Tn§urubati manerul suplimentar in mod cores-
punzator la dreapta sau la stanga, in capatul mai
subtire al suportului de maner 2.

Daca fixati suportul de maner in partea stanga a
carcasei, aveti grija sa nu acoperiti cu acesta
intrerupatorul pornit/oprit 5.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Reglarea dispozitivului de strangere

Pentru a lucra cu vibratii reduse trebuie sa reglati
dispozitivul de strangere 12 in functie de grosi-
mea tablei prelucrate.

Tineti astfel scula electrica incat matrita 14 sa se
rezeme pe partea inferoara a tablei de prelucrat.
Slabiti suruburile 13 de pe dispozitivul de stran-
gere. Tmpingeti dispozitivul de strangere 12 cu joc
mic (aprox. 0,3 mm) catre tabla. Aveti grija sa
deplasati drept dispozitivul de strangere si sa nu-|
rasuciti. Strangeti din nou la loc suruburile 13.
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Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte
intrerupatorul pornit/oprit 5.

Pentru blocarea intrerupatorului pornit/oprit 5,
apasati in plus intrerupatorul in partea din fata.
Pentru oprirea sculei electrice eliberati intreru-
patorul pornit/oprit 5. Daca intrerupatorul por-
nit/oprit este blocat, apasati intrerupatorul in
partea din spate si apoi eliberati-l.

Instructiuni de lucru

Apropiati scula electrica numai in stare pornita
de piesa de lucru. Tineti intotdeauna scula elec-
trica perpendicular pe suprafata tablei si nu o
rasuciti.

Taierea are loc in timpul cursei de coborare a
stantei. Conduceti uniform scula electrica,
impingand-o usor in directia de taiere. Un avans
prea puternic reduce considerabil durata de viata
a accesoriilor si poate deteriora scula electrica.

Scula electrica lucreaza mai lin atunci cand este
ridicata usor in timpul taierii. Daca stanta se in-
clesteaza in timpul taierii, opriti scula electrica,
gresati din nou stanta si detensionati tabla. Nu
fortati, pentru ca in caz contrar stanta si matrita
s-ar putea deteriora.

» Purtati manusi de protectie in timpul lucru-
lui, si fiti atenti in mod special la cablul de
alimentare. Pe tabla tdiata se formeaza bavuri
ascutite, care va pot rani sau care pot
deteriora cablul de alimentare.

Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata

Grosimea maxima a tablei ce urmeaza a fi taiata
dmax depinde de rezistenta materialului de
prelucrat.

Cu scula electrica se poate tdia, drept si fara de-
formare, tabla de pana la urmatoarele grosimi:

Material Rezistenta dnax
[N/mm?3] [mm]

Otel 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Aluminiu 200 4,0
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Gresarea/racirea stantei

Pentru a prelungi durata de viata a stantei 10, ar
trebui sa folositi un lubrifiant cu cu o una functie
de racire (deex. ulei de racire).

Aplicati o pelicula de lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere preconizate. in cazul in care se lucreaza un
timp mai indelungat sau in cazul lucrului cu frecare
puternica (de ex. tdierea aluminiului) ar trebui sa
cufundati dispozitivul de lucru laintervale regulate
de timp intr-un recipient cu lubrifiant.

Taierea dupa schita sau cu sablon

Puteti folosi cama de pe dispozitivul de strangere
12 drept reper la taierea dupa schita.

Taierile drepte se executa mai usor atunci cand
conduceti scula electrica de-a lungul unei rigle.

Pentru decupaje interioare este necesara o
gaurire prealabila cu un diametru de 41 mm.

intretinere si service

intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatati si gresati la fiecare 3 ore de functionare
stanta 10, matrita 14 si placa de ghidare 11.

in caz de uzura schimbati din timp stanta, matrita
si placa de ghidare, deoarece numai accesoriile
bine ascutite conduc la obtinerea unui bun
randament de tdiere si menajeaza scula electrica.

Schimbarea matritei

Desurubati si indepartati cele doua suruburi 9.
Montati o matrita noua si strangeti-o bine cu
suruburile 9.

Nu este permisa ascutirea unei matrite uzate.

—

Bosch Power Tools

%

1609 929 M48 | (11.10.07)

ﬁ

\
2



% OBJ_BUCH-162-002.book Page 50 Thursday, October 11,2007 9:30 AM

50 | Romana

Schimbarea placii de ghidare

Placa de ghidare 11 are rolul de a proteja supor-
tul matritei 15.

Pentru schimbarea placii de ghidare indepartati
matrita 14 (vezi ,Schimbarea matritei®). Slabiti si
indepartati suruburile 13 de pe dispozitivul de
strangere. Demontati dispozitivul de strangere
12 si placa de ghidare 11.

Montati o placa de ghidare noua. Fixati matrita cu
suruburile 9 iar dispozitivul de strangere cu
suruburile 13. Strangeti bine toate suruburile.

Schimbarea stantei

Introduceti cheia imbus 4 in capul surubului
dispozitivului de pozitionare a stantei 16. Rotiti
dispozitivul de pozitionare a stantei pana cand
surubul 7 ajunge exact in centrul alezajului 8 din
suportul matritei. indepartati cheia imbus din
dispozitivul de pozitionare a stantei 16.
Tndepérta’;i matrita 14 (vezi ,Schimbarea matri-
tei“) si dispozitivul de strangere 12 cat si placa de
ghidare 11 (vezi ,,Schimbarea placii de ghidare®).
Slabiti surubul 7 dispozitivului de fixare a stantei si
extrageti stanta 10 tragand-o in jos. Gresati bine
stanta noua respectiv stanta rectificata si monta-
ti-o de jos in sus. Strangeti din nou bine surubul 7.
Fixati placa de ghidare 11 si dispozitivul de stran-
gere 12 cat si matrita 14 (vezi ,Schimbarea placii
de ghidare® precum si ,,Schimbarea matritei®).

Ascutirea stantei

Ascutirea la timp (deex. cu un disc diamantat)
poate impiedica, in cele mai multe cazuri, rupe-
rea stantei. Nu este permisa ascutirea stantelor
puternic deteriorate.

Stanta poate fi ascutitd maximum 1 mm. Este
permisa slefuirea numai a suprafetei de taiere,
exact la 90° fata de axa mediana.

Finisati taisurile stantei cu piatra fina de polizor.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de asisten-
ta service autorizat pentru scule electrice Bosch.
in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

—

Serviciu de asistenta tehnica
post-vanzari si consultanta clienta
Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.
Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:
Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!
Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wuM yKka3aHuA 3a 6e3omacHa
paboTta

ABHMMAHME npoqerere BHUMATEAHO BCUYU-

KM YKa3aHuA. HecrmassaHeTo
Ha TTPUBEAEHMUTE TI0-AOAY YKA3aHWA MOXE Ad AO-
BeAE AO TOKOB yAAp, TTOXap M/UAW TEXKHU TPABMM.
CbXpaHABalTe Te3U yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.
M3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHACA AO 3aXpPaHBaHW OT eAEKTpUUEC-
KaTa Mpexa eneKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall,
Kaben) U A0 3axpaHBaHM OT akyMyAaTopHa batepua
EAEKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall Kaben).

1) BesomacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXakTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO
u pA06pe ocBeTeHOo. be3nmopAAbKbLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT A CTOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

6) He paboTeTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MMOBULLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIA03MA, B 6AU30CT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra30Be UAU TIPaxo-
o6pa3Hu maTepuanu. To Bpeme Ha paboTa
B EAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOMTO MOTaT Ad Bb3MAAMEHAT
TpaxoobpaszHu MaTeprUanm UAK TIapHu.

B) ApbXTe Aela U CTPaHUUHU AULA Ha 6e3-
omacHO pa3cToAHue, AokaTo paboTtute ¢
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWETO
Bu 6bAE OTKAOHEHO, MOXE Aa 3arybute
KOHTPOAQ HAA EAeKTPOMHCTPYMEHTA.

3)

2) BesomacHOCT Tpu paboTa C eAeKTPUUECKHU TOK

a) LlleniceAbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TPA6-
Ba AQ € TOAXOAALL 32 TOA3BaHUA KOHTaKT.
B HUKaKbB CAyual He ce AOTIyCKa U3MEHS-
He Ha KOHCTPYKLMATA Ha WenceAa. Korato
paboTute cbc 3aHyAEHU EAEKTPOYPEAU, HE
M3TIOA3BaliTe apAaNTepPH 3a LeTceAa.
TTOA3BAHETO HA OPUTMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTU HaMaAABa PUCKa OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe oonMpa Ha TANOTO Bu A0 3a-
3eMeHHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTIAUTEAHH
ypeAM, TeLM U XAAAUMAHULM. KoraTo TANOTO
By e 3a3eMeHO, PUCKbT OT Bb3HWKBAHE Ha
TOKOB yA2p € TO-TOAAM.
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B) Mpeana3BaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [TpOHMKBaHETO Ha BOAA B
€AEKTPOUHCTPYMEHTA TTOBMLILABA OTfac-
HOCTTa OT TOKOB YA2p.

r) He uanoasBaiiTe 3axpaHBalmna Kabea 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Harp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena MAM Aa M3BAAUTE LIETICEAA OT KOHTaK-
Ta. TlpeanasBaiite kabena oT HarpsaBaHe,
omacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPH pbboBe UAK
AO TTOABM)XHHM 3BE€Ha Ha MaluuHK. TToBpeae-
HU MAM YCYKaHU KabeAn yBeAMuaBaT pucka
OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, usno:msav'n'e CaMO YABAXUTEAHU
kabean, moaxoaAlM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3TOA3BAHETO Ha YABAXKUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAfABa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB YAAp.

€) AKO ce Hanara U3TIOA3BaHETO Ha eNeKTPO-
MHCTPYMEHTa BbB BAAXHa CpeAa, U3TTOA-
3BaiiTe MPeANa3eH TPeKbCBau 3a YTeUHH
TOKOBe. M3MoA3BaHETO Ha TTpeAaseH
MpeKbcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa
OMacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

BesonaceH HauuH Ha paboTta

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaAHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AWCTBUATA CH U TTIOCTbNIBaUTE
TpeAna3sAMBO M pa3yMHo. He uanoassaiite
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Korato cte ymope-
HU UAM TIOA BAMAHUETO Ha HAPKOTUUHHM
BelecTBa, aAKOXOA AU YTTOWBALLU Ae-
KapcTBa. EAVH MUT pa3cesaHOCT pu paboTta
C eAeKTPOUHCTPYMEHT MOXE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBME U3KAKOUMTEAHO TEXKHW HapaHa-
BaHUA.

6) PaboTeTe c nmpeanma3sBauwo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TIPEATTIa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha TOAXOAALLM 33 TTOA3BAHMA
E€AEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbplUBaHaTa AEH-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa MackKa, 3ApaBu MIAbTHO3aTBO-
peHn 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LUYMO3arAywnTeAm
(aHTMgOHM), HAMaAABa pHUCKa OT
Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

Bosch Power Tools
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B) U3baresaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha

r)

@AEKTPOUHCTPYMEHTA 1T0 HeBHUMaHHe.
TTpeAu Aa BKAIOUMTE LLETICeAa B 3aXpaH-
BallaTa MpeXxa UAU Aa TTOCTaBUTE aKyMmy-
AaTopHata 6aTepus, ce yBepaBaiiTe, ue
TMYCKOBMUAT MPEKbCBay € B MTOAOXKEHHUe
KHU3KAIOUEHO». AKO, KOTaTo HOCHTE EAEK-
TPOUHCTPYMEHTA, AbPXHWTE TTPBLCTA CU BbPXY
MYCKOBMWSA TIPEKbCBay, MAM ako TIoAaBaTe
3axpaHBallo HaMpeXeHWe Ha enekTpo-
MHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKOUEH, ChLLECT-
ByBa OMAcHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TpyAOBa
3AOTTOAYKA.

TMpeAu Aa BKAIOUKUTE @A€KTPOUHCTPYMEH-
Ta, ce yBepsABaiTe, Ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKHW TTOMOLLHU UHCTPYMEHTH U
raeuHu KArouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Ad
TTPUUUHU TPABMH.

A) U36arBaiTe HeeCTeCTBEHUTE TTOAOXKEHHUA

Ha TAnoTO. PaboTteTe B cTabUAHO TTOAO-
YX€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKM MOMEHT
ToAAbpPXXaWTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETe Ad KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe 1 mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HEeoUaKBaHa CUTyauusn.

e) PaboreTe ¢ moaxoaawo obaekno. He

paboTeTe C WMPOKU APEXU UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, ApeXHUTe U pbKa-
BULUM Ha 6e30TTacCHO pa3CTosiHMe OT Bbp-
TALLM Ce 3B€Ha Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLInpoKHTe ApexH, yKpalleHUsTa,
AbATMTE KOCH MoOTaT Aa 6baAaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha BbHILHA

acnMpauMoHHa CUCTEMA, Ce YBEPABaWTe, ue
TA € BKAIOUEHa U (hyHKLUMOHMPA U3TTIPABHO.
M3MoA3BaHEeTO Ha acTiMpaumoHHA CUCTEMA
HamaAABa PUCKOBETE, AbAXALLM Ce Ha
oTAeAsiLaTa ce Tpu pabora mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MEHTUTe

a)

He npeToBapBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
Usmon3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MPeAHa3Hauve-
Hue. Llle paboTtute nmo-pobpe u nmo-besomnac-

HO, KOraTto U3TI0A3BaTe TTOAXOAALLKUA
EAEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TTPO-
N3BOAUTEAA AMATIA30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He u3non3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,
UMHUTO TTYCKOB TIPEKbCBaY € MMOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Aa
6bAe M3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BUAEHWNA OT TPOU3BOAUTEAA HAUWUH, €
omaceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) MpeAun Aa MPOMEHATE HACTPOWKUTE Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
PaboTHM MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHU
MpUCTTOCOBAEHUA, KAKTO U KOraTo mpo-
ABAXHUTEAHO BpEMe HAMA AQ U3TTOA3BaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIoUBalTe
LwemceAa OT 3aXpaHBalaTa Mpexa u/uau
U3BaXKAaWTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu mMApka mpemaxBa OmacHocTTa oT
3aAeMCTBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA TTo
HEBHWMaHHe.

r) CbxpaHABaWTe eAEeKTPOMHCTPYMEHTUTE

Ha MecTa, KbAETO He Morar Aa 6baar
AOCTHUrHaTH oT Aeua. He aomyckaiite Te Aa
6bAAT U3MTOA3BaAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa c TAX U He
Ca MpoUEeAHU Te3U MHCTPYKUMU. KoraTo ca B
pbleTe Ha HEOTIUTHU TTOTPebUTeAH,
eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE MoraT Aa 6baat
M3KAIOUMUTEAHO OTIaCHHU.

A) TlopabpIKaHTE @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH

rpwxauBo. TTpoBepsBaiTe AaAU TTOABUXK-
HUTE 3BeHa (PyHKUUOHUPAT 6e3yKOopHO,
AaAU He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEHH
WAM TTOBPEAEHU AeTaWAU, KOUTO Hapylua-
BaT UAU USMEHAT d)yHKI.IMVITe Ha eAeKTpo-
MHCTpyMeHTa. TTpeau Aa U3MOA3BaTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TIorpuXxeTe mo-
BPEeAEHUTE AeTalAU AQ 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOroO OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
ABAXAT HAa HEAODOpe MTOAABPXAHU EeNEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YpeAu.

e) MoaAbpXXaiTe peXxewmnTe UHCTPYMEHTH

BUHaru Aobpe 3aToueHu U UucTu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE PEXELLU UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe 0KasBaT MO-MaAKo CbIpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT TTO-AEKO.
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) U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTTocobAeHuU A,
PaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA. TTpH
TOBa ce cbobpa3fABaiTe U C KOHKPETHUTE
PaboTHU YCAOBUA U OTIepaLUU, KOUTO
TpA6GBa Aa U3MbAHUTE. M3TTOA3BAHETO HA
EeAEKTPOUHCTPYMEHTU 3@ PA3AMUHM OT TTPEA-
BMAEHUTE OT TIPOM3BOAUTEARA TIPUAOKEHUA
MOBULABA OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

5) TMoaabpXXaHe

a) AofyckaiTe PeMOHTLT Ha eAeKTPOUHCTpY-
MeHTUTe Bu Aa ce u3BbpuBa camo oT
KBaAUGUUUPAHU CTTELLMAANCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. 10 TO3M HauWH ce rapaHTMpa
CbXpaHABaHe Ha HbesomacHocTTa Ha
eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omnacHa pabora,
crneuupUUHM 32 3aKYTTeHUA OT
Bac eneKTPOUHCTPYMEHT

» TTo Bpeme Ha paboTa APbXTe eAEKTPOUHCTPY-
MeHTa 3ApaBo C ABeTe pblie U 3aeMalTe cTa-
6UAHO TONOXKEHHUe Ha TAAOTO. C ABeTe pble
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM TIO-CUTYPHO.

» OcurypaBaitte o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTaMA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTTOCO6-
AEHUSA MAM CKOBM, e 3aCTOTTOPEH TT0-3APaBo U
CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO Mo AbPXMUTE C pbKa.

» TIpeaAu Aa OCTaBUTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA,
U3UaKBalTe BbPTEHETO AA CTIPe HAMbAHO.
B mpoTuBeH cAyuai U3MoA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXe A AOTIPE APYT TTPEAMET M Ad
MPEAN3BUKA HEKOHTPOAMPAHO TIpeMecTBaHe
Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

» He u3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Kora-
TO 3aXpaHBaLMAT Kaben e moBpeAeH. AKO o
BpeMe Ha pabota kKabenbT 6bAE TTOBpPEAEH,
He ro AomMpaiiTe; He3abaBHO U3KAlOUETE
wericena OT KOHTaKTa. TTOBpeAeHH 3axpaHBa-
LM Kabean yBeAMuaBaT pMUCKa OT TOKOB yAap.
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DYHKUHUOHANHO OTTUCAHUE

TTpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKHU
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha TpHu-
BEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA MOXe Aa
AOBeEAE AO TOKOB yAap, moxap VI/MI\VI
TEXKWU TPpaBMMU.

Monan, oTBOpeTe pasrbBallara ce Kopuua ¢
durypute u, AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 32
eKCTIAoaTalMsA, A OCTaBeTe OTBOpeHa.

ITpeAHasuaueHue Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTa
EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € TTpeAHa3HaueH 3a
pA3aHe Ha AaMapuHa 6e3 pedhopmupaHe U e
TTOAXOASILL 32 TPABOAMHEWHU CPe30Be, pA3aHe 1o
BbTPELWHM KOHTYPU U KPUBU C MaAbK pPaauyc.

U306paseHn eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha EAEMEHTUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHAcA A0 M30bpaXxeHUsaTa Ha
CTpaHuuuTe C churypuTte.
1 BWHT 3a AbpKaua Ha pbKoxBaTkara
Abp>au Ha pbKoxBaTkarta
CriomararteAnHa pbkoxBaTtka

2
3
4 |llecToCTeHEH KAtOY
5 TlyckoB TipekbcBay
6

Pe3boBu oTBOP 3a criomarateaHarta
pbKOXBaTKa

7 BuWHT 3a 3acTomopsABaHe Ha LemrneAa
8 OTBOp 3a AbpXaua Ha maTpuuara
9 BWHT 3a matpuuara

10 LWemrmen

11 HampaeasaBalia nMAaCTUHaA

12 TipuTtnckau

13 BwHT 3a mpuTUCKaua

14 Matpuua

15 AppXxau Ha matpuuata

16 BWHT 3a MO3ULMOHMpPAHE Ha LWeMTieAa

U3o6pa3eHnTe Ha YUrypuTe UAM OTTUCAHU B PHKO-
BOACTBOTO 3a €KCTIAOATaLMUA AOTTbAHUTEAHM TTPUC-
MOCO6AEHHA He Ca BKAIOUEHU B OKOMTIAEKTOBKaTa.

Bosch Power Tools
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TexXHUUECKH AQHHHU

Harep GNA 3,5
Professional

KatanoxeH Homep 06015331..

HomuHanHa

KOHCYMMpaHa MOLWHOCT W 620

TToAe3Ha MoLHOCT W 340

YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

TTOCTbMaTeAHUTE ABU-

XEHWA Ha TIpa3eH XxoA N, min? 1000

YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

ToCTbMaTeAHUTE ABU-

XEHWA TIpKU HaToBapBaHe mint 670

Makc. paspssBaHa aebe-

AMHa Ha AamapuHarta™ mm 3,5

LLInpounHa Ha cpesa mm 6

MWHUManeH paanyc Ha

KpuBa mm 70

Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 3,5

Kaac Ha 3awmTta ol /1

* OTHacA ce 3a CTOMaHeHa AaMapuHa ¢ AKOCT A0

400 N/mm?

TTPUBEAEHWTE AQHHU Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HaTpexeHuWe Ha 3axpaHBaliata mpexa [U] 230/240 V.
TTpK TTO-HUCKM HATTPEXEHUA, KAKTO U TTIPU CTTeLndUUHK
U3TTbAHEHUA 32 HAKOM CTPaHMU Te MOTaT Ad Ce PasAMuaBar.
Monn, 0b6bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTaAOXHUA HOMEp Ha
Bawwma eAeKTPOUMHCTPYMEHT, HarcaH Ha Tabeakata my.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWSA HA HAKOU
€AeKTPOMHCTPYMEHTU MoraT Aa 6bAaT TPOMEHSAHM.

UHdopMauma 3a U3ABUBAH WIYM U
BUbGpauumn

CToMHOCTUTE Cca M3MepeHU cbraacHo EN 60745.
PaBHMLETO A Ha 3BYyKOBOTO HaAAraHe 0bUKHO-
BeHo e 80 dB(A). HeonpeaeneHocT K=3 dB.

To BpeMe Ha paboTa paBHUILETO HA U3AbUBAHWUA
IyM MOXe Aa HaaxBbpau 80 dB(A).

PaboTeTe c Wymo3arAywuTeau!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaumnnTe (BekTopHaTa
CyMa TTo TPUTE HATPaBAEHUA) e OTIpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaunu

a, = 9 m/s?, HeonpeaeneHocT K < 1,5 m/s2.

PaBHMLLETO Ha reHepupaHnTe BUbpaLMK, TTOCO-
YeHO B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTtauums, e
OTPEAENEHO CbIAACHO TTpoLeAypata, AedrHUpaHa
B EN 60745, n Mmoxe Aa 6bAe M3MOA3BAHO 3a CpaB-
HABAHE C APYTM eAEKTPOUHCTPYMEHTU. TO e oAXo-
AAILLO CbLUO M 32 TPeABaPUTEAHA OPUEHTUPOBbBYHA
rpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BMOpauumu.
TTocoueHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLnm e
TTPEACTABUTEAHO 32 HAN-UeCTO CpeLlaHuTe TIpu-
AOXEHWA Ha eAeKTPOMHCTpYMeHTa. Bce mak, ako
EeNeKTPOMHCTPYMEHTBLT Ce U3TTOA3BA 3a APYrM AeK-
HOCTH, C APYrK PabOTHU MHCTPYMEHTU MAM aKO He
6bae MOAABPXAH, KAKTO € TIPEATTMCAHO, PaBHU-
LLEeTO Ha reHepupaHuTe BUOpaLIMK MOXe Aa ce
poMeHu. ToBa 61 MOTAO A2 YBEAWUM 3HAUUTEAHO
CyMapHOTO HaToBapBaHe OT BMbpaLuu B mpoueca
Ha paboTa.

3a TouHata TMpeLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BU-
6paunn TpabBa Aa 6bAAT BIUMAHU TIPEABHA U
TTePUOANTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAIOUEH WAM paboTu, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOTAO 3HAUMUTEAHO A HAMaAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT Bubpauuu.

TMpeAnUcBamnTe AOTTBAHUTEAHU MEPKM 3a TTPeAras-
BaHe Ha paboTellna C eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT
Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLmMHTe, Harmpumep:
TEXHUUECKO OBCAYXBaHe Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA
1 paboTHWUTE MHCTPYMEHTH, TIOAAbPXKAHE Ha pbLeTe
TOTIAM, LenecbobpasHa opraHusaums Ha paboTHHuTe
CTBITKH.

Aeknapaumn 3a cboteercteue (€

C mbAHa OTrOBOPHOCT HME AeKAapUupamMe, e OTun-
CaHUAT B «TeXHUUECKH AAHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBa Ha CAEAHWUTE CTAaHAAPTU MAM HOPMAaTUBHHU
AOKyMeHTU: EN 60745 cbraacHo M3MCKBaHMATA Ha
AmpekTtueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (ot 29.12.2009).
TToAPOBHM TEXHUUECKHW OTIMCAHUSA TIPU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7@%ﬁ)44222223’ iV f%gﬁiéftb1

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTHpaHe

CnomaraTteAHa PbKOXBaTKa

HaBuiTe ciomarateAHaTa pbkoxBaTtka 3 1Mo XeAa-
HUEe OTASICHO MAM OTAABO Ha Kopryca B pesboBus
oTBOp 6.

C momouiTa Ha AbpXaua Ha pbKoxBaTkata 2 Mo-
XeTe AQ yAbAXaBaTe criomarareAHata pbKoxBaTka
W AQ A HaKAaHATE B TPOM3BOAHA MO3ULIMA, 32 AQ CU
OCMUIypUTE AEKa U CUrypHa Mmo3uuua Ha pabora.

AKO crioMaraTeAHaTa pbKoxBaTka 3 Beue e MOHTH-
paHa, A pa3BuiTe oT pe3bosuA oTBop 6. 3axBa-
HeTe AbpXaua Ha pbKoxBaTkarta 2 ¢ BMHTa 1 moa
XXEeAaHWUA HAaKAOH OTAACHO MAM OTAAIBO Ha KOpPTTyCa,
KaTo m3mnonssate pe3bosus oTBop 6. HaBuiTe
CbOTBETHO CTTOMaraTeAHaTa pbKOXBaTKa OTAACHO
MAW OTAAIBO B MO-TECHMA KPaKl Ha Abpxaua Ha
pbkoxBaTkara 2.

AKO MOHTHMpATE AbpXaua Ha PbKOXBaTKaTta OTASIBO
Ha KopTyca, BHUMaBalTe Aa He TTOKpHUeTe TyCKo-
BMWA TIpeKbcBauy 5.

Pa6oTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

IMyckaHe B eKcmAOaTaumsa

» BHUMaBaiTe 3a HaMpPeXXeHUeTo Ha 3axpaH-
BaliaTa Mpexa! Hampe)xeHueTo Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXxa TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha
AaHHUTe, TOCOUeHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOMHCTPYMeHTa. YpeAHu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt pa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

PeryAupaHe Ha TpUTUCKaua

3a pa pabotute 6e3 Bubpauuu, TpabBa Aa Ha-
cTpouTe TpuTUCKaua 12 cnipAmo aebeanHaTa Ha
paspsA3BaHaTa AamapuHa.

TocTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA Taka, e MaTpu-
uata 14 pa pomupa paspasBaHata AamapuHa ot
AOAHaTa cTpaHa. PasBuiTte BuHTOBeTe 13 Ha Mpu-
TMcKaua. lTpemecTteTe putnckaua 12 Ao namapu-
HaTa, KaTo ocTaBUTe ManbK AYT (Tpunba. 0,3 mm).
TMpu MpemMecTBaHETO Ha MPUTUCKAUYa BHUMaBanTe
TOM AQ He ce 3aKAMHM. 3aTerHeTe OTHOBO BUHTO-
BeTe 13.
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BKAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa TIpemMec-
TeTe MyCKOBMA TIpekbcBay 5 Harmpea.

3a 3acTomopaABaHe Ha MyCKOBWA TIpeKbcBay 5 po-
MTbAHUTEAHO F'O HaTUCHETE B TIPEAHUA KpaW.

3a U3KAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa OTmyC-
HeTe TTYCKOBWA TIpekbeBau 5. AKO TyCKOBMAT
MpekbcBay e bUA 3aCTOTIOPEH, MO HAaTUCHETE B
3aAHMA KpaKl U CAeA ToBaA o OTITyCHeTe.

Yka3aHuA 3a paboTta
AoTmunpanTe eAeKTPOUHCTPYMeHTa A0 obpaboTBa-
HWUA AETaMA, CAeA KaTo MTPEABAPUTEAHO CTE TO
BKAOUMAKU. APBXTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa BUHAru
TIEPTIEHAMKYASPHO Ha TTOBbPXHOCTTA Ha AaMapu-
HaTa U BHMMaBaMlTe AQ He Mo 3aKAWHUTE.
PAsaHeTO ce M3BbpLIBa MTPU ABMXKEHHUETO Ha LieM-
reAa Harope. BoaeTe eneKTPOMHCTPYMeHTa pPaBHO-
MEPHO U C AEKO TTOAABAHE B ITOCOKATa Ha PA3aHeTo.
TBBPAE CMAHOTO TTOAABaHe 3HAUMTEAHO CKbCABA
ABATOTPAWHOCTTA HA PEXELLUTE UHCTPYMEHTH U
MOXe Ad HaBPEAU HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.
EAEKTPOUHCTPYMEHTBT paboTH TMO-CTTOKOWHO, ako
1o BpeMe Ha pAsaHe 6bae moBaMraH Aeko. AKo 1Mo
BpeMe Ha pA3aHe WeMTeAbT Ce 3aKAUHU, U3KAID-
yeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, CMAaXeTe LWeMrena v
ro ocBoboaeTe oT AamapuHata. He mpuaarante
CWAQ, Tbil KaTo LEMTEABT U MaTpuLaTa MoraTt Ad
6bAAT TOBPEAEHH.
> Pab6orteTe c nMpeAna3Hu pbKaBULM U BHUMA-
BalTe MOCTOAHHO 3a 3aXpaHBaluA Kaben.
PbboBeTe Ha OTpA3aHaTa AaMapuHa ca oCTpU U
MOXETE Ad Ce HapaHWUTEe UAW AQ TTOBPEAUTE
kabena B TAX.

MakcumanHa paspasBaHa AebeAnHa
MakcumanHaTa paspnasBaHa aebeanHa d,,,, 3aBu-
CH OT AKOCTTa Ha 06paboTBaHMA MaTepHaA.

C eNeKTPOMHCTpYMEeHTa Morat Aa 6baaT pas3pAs-
BaHM IO TTpaBa AMHMA W 6e3 AedhopmaLMn Aamapu-
HU C AeBEeAMHM AO TTIOCOUEHMWTE B TabAMLIaTa TTO-AOAY:

Marepuan MaKc. AKOCT
[N/mm?]

B CTOMaHa 400 3,5
600 2,4
800 1,6

B aAYMUHUIN 200 4,0

Bosch Power Tools
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CMa3BaHe/0XI\a)KAaHe Ha wemrmeAa

3a Aa YBEAMUUTE AbATOTPAMHOCTTA Ha LieMTTeAa
10, TpAbBa Aa M3TMTOA3BaTE CMa3Ballo BELECTBO C
AOBpPU OxAaXAalLLM cBOMCTBA (Harmp. CTieLnanmsu-
paHO MallMHHO MacAO 3a pA3aHe).

HaHeceTe Ha ropHaTa cTpaHa Ha AaMapuHata o
MTPOABAXEHHUE HAa AMHWMATA HA CPe3a MaLWUHHO
MacAo. TIpK TIPOABAXKHUTEAHO PA3aHe UAM TIPH
psA3aHe C rOAIMO CTPYXKOOTAEAAHE (Harmp. mpu
pA3aHe Ha aAyMUHWI) TpABBA MEPUOAMUHO AA
roTanATe pexeLmna MHCTPYMEHT B CbA C MALUMHHO
Macno.

PA3aHe mo pa3uepTaHa AMHUA UAU C wabnaoH

MokeTe 1Mo BpeMe Ha pA3aHe AQ U3TIOA3BaTe Hoca
Ha mpuTHCKaua 12 KaTo MapKMpoOBKa 3a cpeaa.

CDESOBE TO TTpaBa AMHUA Ce€ U3TTbAHABAT TTO-AeC-
HO, aKO BOAUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA C TOMOLWTa
Ha AUHeaA.

3a “3ps3BaHe Mo BbTPELIEH KOHTYP € HeobXxoAu-
MO TTPeABapUTEAHOTO TTPOBMBaHe Ha OTBOP OT
41 mm.

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

»> TIpeAM U3BbLPLIBaHE Ha KaKBUTO U AQ € Ael-
HOCTH TTIO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaNTe
Lwerncena OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa.

»> 3a aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
TMOAABP)KATE eAEKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALUOHHUTE OTBOPU UUCTH.

TTouncTBaMlTe U CMa3BaWTe Ha BCEKM TPU yaca
paboTa Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa LeMmeaa 10,
MaTpuuata 14 1 HampaBAsABallaTa nmaacTuHa 11.

TTp1 M3HOCBAHE CBOEBPEMEHHO 3aMeHANTe WeM-
meAa, MaTpuuaTa v HarpaBAABaLLaTa TIAACTUHA,
Tbi Kato caMo A0Bpe 3aTOUEHUTE EAEKTPOUHCTPY-
MEHTU OCUTypABaT A0Bpa TMPOU3BOAUTEAHOCT Ha
pA3aHe U TTPeAna3BaT eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT
MPeXAEBPEMEHHO U3HOCBaHe.

CmAHa Ha maTpuuaTta

Pa3BuitTe HambAHO U AEMOHTHpaWTe ABaTa BUHTA
9. lMocTaBeTe HOBa MaTpMLia U A 3aTErHeTe 3APaBo
C BUHTOBETE 9.

He ce porycka 3aTouBaHeTo Ha M3HOCEHa MaTpuua.

3amsAHa Ha HampaBAABaLWlaTa MAACTUHA

HampaBaaBauwaTta naactvHa 11 cayxu 3a mpeanas-
BaHe Ha AbpXaua Ha MaTtpuuata 15.

3a 3amAHa Ha HampaBAABallaTa MAACTUHA AEMOH-
TUpanTe MatpuuaTa 14 (BuxTte «CMAHA Ha MaTpu-
uata»). PasBuiiTe U AeMOHTUpPaKTe BUHTOBETE 13
Ha mpuTMCKaua. AeMOHTUpaKnTe mpuTuckaua 12 u
HampaBAABallaTa maacTMHa 11.

lMocTaBeTe HOBa HampaBAsBalla MAacTUHA. 3acTo-
ropeTe MaTpuuaTa C BUHTOBETe 9 M TpUTUCKaua C
BuHTOBeTe 13. 3aTerHete A0bpe BCUUKKU BUHTOBE.

CMsAHa Ha WwemMmrmeAa

Bkapa#Te WwecToCcTeHHMUA KAOY 4 B rAaBaTa Ha
BWHTA 32 TO3ULMOHMpPaHe Ha WemTmera 16. 3aBbp-
TeTe BUHTA 3a TTO3UUMOHUPAHE Ha WEMTIEA], AOKaA-
TO BMHTBLT 7 3acTaHe TOUHO B LEHTbpa Ha OTBOpa
8 B Abpxaua Ha MaTpuuara. M3BaaeTe LWECTOCTEH-
HMA KAOY OT BMHTA 3a TTO3ULMOHMpPAHE Ha LWeM-
meaa 16.

AeMoHTUpaiTe MaTpuuaTa 14 (BuxTe «CMAHa Ha
MaTtpuuaTa») KakTto M mputuckaua 12 v HampaBAs-
BallaTa nMaactMHa 11 (BuxTe «3aMsAHa Ha Ha-
TpaBAABaLLaTa MAACTUHA»).

Pa3BuiTe BMHTa 7 3a 3acTomopABaHe Ha WeMrena
u usBaaeTe wemmena 10 Hapony. CmaxeTe Aobpe
HOBWA, PECTT. TIPe3aToUeHWA LWEeMTIEA U TO TTOCTa-
BeTe OTAOAY. 3aTerHete OTHOBO BWHTA 7.

3acTtoropeTe HampaBAABaLlaTa MAacTMHa 11 v
npuThCcKaua 12 KakTo M MaTpuuaTa 14 (BuUxTe
«3amMAHa Ha HampaBAABallaTa MAACTUHA» U
«CMfAHa Ha MaTpuuaTar).
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3arouBaHe Ha WeMmeAa

CBOEBPEMEHHOTO 3aTOUBaHe Ha LemreAa (Harmp.
C AMAMaHTEH WAWGOBALL AUCK) HANX-UECTO TTPEAOT-
BpaTABa CUYNBaHETO Ha LWeMreAa. He ce Aomycka
3aTOUBAHETO HA CUAHO TTOBPEAEHH LLEMTIEAU.

AOTTyCcKa Ce LLEeMTTeAbT Ad Ce WAUGOBa Hal-MHOTo
1 mm. LAndoBaHeTo TpAbBa Aa ce U3BbpLIBA
caMo o pexellara MOBbPXHOCT U TOUHO oA 90°
CTpPAMO ocTa.

3aTtoueTe AeKo pexelunTe pbboBe C KaMbk 3a
3aTouBaHe.

AKO BbITPEKU TTPEeLU3HOTO TTPOM3BOACTBO M BHMU-
MaTeAHO U3TTUTBaHE Bb3HWKHE TTOBPEAR, EAEKTPO-
MHCTPYMEHTBLT TPpAbBa Aa Ce 3aHece 3a PEMOHT B
OTOPU3NPaAH CEPBU3 3a EAEKTPOUHCTPYMEHTHU Ha
Boww.

Korato ce obpbLiate ¢ Bbmpocu KbM MpeACTaBU-
TeAuTe Ha Boll, MoAA, HeTIpeMeHHO TTocouBakTe
10-uMpeHnA KaTaAOXXEH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBHU3 U KOHCYATaLUK

CepBM3bT Le OTFOBOPH Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTHU M TTOAAPBXKKA Ha 3aKyTmeHua oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO U OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TAXHU UEPTEXM U MH(POPMALMA 32 PE3EPBHHU
4yacTu MOXeTe Aa HaMepuTe CblLo U Ha
www.bosch-pt.com

EKWUMBbT OT KOHCYATaHTM Ha Bow we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHWE TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTHM 32 HAacTponBaHe Ha
Pa3AMUHM TTIPOAYKTU OT TIPOM3BOACTBEHATA rama
Ha bow 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapusa

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBHIAPaAHLIMOHHWU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eneKkTpoO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE I'IpVICTIOCOﬁI\eHMH
W OTTaKOBKaTa TpH6Ba Aa 6HbAAT TTOANOXKEHM HaA
moaxoAALlla npepa60TKa 3a MMOBTOPHOTO MU3-
TTOA3BaHe Ha CbAbpXKallUTe Ce B TAX CYPOBUHNU.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAATE EAeKTPOUHCTPY-
MEHTH TIpU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo AupektuBarta Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHU
E€AEKTPUUECKH U ENEKTPOHHMU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOUTO He MoraT Aa Ce U3TIOA3BaT MoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupaT OTAEAHO M Aa BbAAT TTOAAAraHM Ha
TTOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTIOA30TBOPsABAHE Ha
CbAbPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHMU.

TpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHH.

Bosch Power Tools

1609 929 M48 | (11.10.07)




58 | Srpski

Opsta upozorenja
za elektricne alate

P TSg Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrZzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektricne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne éisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata. Prili-
kom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektricnim alatima
zasti¢enim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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d) Strano svrsi ne nosite elektriéni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢cnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite pre-
kida¢ strujne zastite pri kvaru. Upotreba
prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elek-
tricnog alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat uklju¢en pri-
klju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego sto ukljucite elek-
tricni alat. Neki alat ili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrec¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odec¢u. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢nim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je
prekidaé¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze viSe ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite aku-
mulator pre nego sto preduzmete podesa-
vanja na aparatu, promenu delova pribora
ili ostavite aparat. Ova mera opreza spre-
¢ava nenameran start elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je ostecena funkcija elektricnog alata.
Popravite ove oste¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

—
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f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa ostrim
ivicama manje ,slepljuju“ i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opashim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Drzite cvrsto elektricni alat prilikom rada sa

obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa VaSom rukom.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre

nego Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

Ne koristite elektricni alat sa oste¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Bosch Power Tools
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozorenja
i uputstava mogu imati za posledicu
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa pri-

kazom aparata i ostavite ovu stranicu otvorenu,
dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je odredjen za razdvajanje limova
bez deformacija u materijalu i zamisljen za prava
secCenja, isecke i uske krive.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj
strani.

[y

Zavrtanj za drzac drske

Drzac¢ drske

Dodatna drska

Imbus klju¢

Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Navoj za dodatnu dréku

Zavrtanj za pric¢vrséivanje zZiga

Otvor za drza¢ matrice

© 00 NG WN

Zavrtanj za matricu

=
o

Zig

(=Y
[

Ploc¢a vodjice

12 Pritezni prsten

13 Zavrtanj za pritezni prsten
14 Matrica

15 Drzac matrice

16 Pozicioniranje ziga

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Tehnicki podaci

—

Glodac¢ GNA 3,5
Professional

Broj predmeta 06015331..

Nominalna primljena

snaga W 620

Predana snaga W 340

Broj podizanja na

prazno n, min 1000

Broj podizanja pod

optereéenjem min*t 670

Maks. debljina lima koja

se moze seci* mm 3,5

Sirina traga seéenja mm 6

Najmanji radijum krive mm 70

Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 3,5

Klasa zastite [Oo/1

* U vezi sa ¢eli¢nim limovima do 400 N/mm?

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj

tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A
tipicno iznosi 80 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nivo buke pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a, = 9 m/s?,
Nesigurnost K < 1,5 m/s?.
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektricnog alata. Ako se svakako elek-
triéni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
uklju€en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterec¢enje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektricnog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci® opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&./W 1V %ﬁ%’ﬂh

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Montaza

Dodatna drska

Uvrnite dodatnu drsku 3 po izboru desno ili levo
na kucistu u navoj 6.

Pomocu drzaca drske 2 mozete produziti dodat-
nu drsku i po zelji iskrenuti, da bi postigli siguran
i bez zamaranja radni polozaj.

Ako je dodatna drska 3 ve¢ montirana, onda je
odvrnite iz navoja 6 napolje. Stegnite drza¢ drske
2 sa zavrtnjem 1 u zeljenom uglu desno ili levo na
ku¢istu u navoj 6. Uvrnite dodatnu drsku ve¢
prema tome desno ili levo u uzani kraj drzaca
dréke 2.

Ako pric¢vrstite drzac¢ drske levo od kudista, onda
pazite na to, da se prekidac za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje 5 ne pokrije.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

PodesSavanje priteznog prstena

Za rad bez vibracija morate pritezni prsten
podesiti 12 na odgovarajucu debljinu lima.

Drzite elektri¢ni alat tako, da matrica 14 naleze
na donjoj strani lima koji treba obradjivati.
Odvrnite zavrtnje 13 na priteznom prstenu.
Pomerite pritezni prsten 12 sa nesto zazora (ca.
0,3 mm) na lim. Pazite na to, da se pritezni
prsten pravo pomera i ne uvija. Ponovo stegnite
zavrtnje 13 ¢vrsto.

Bosch Power Tools
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Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata gurnite preki-
dac za ukljucivanje-iskljuc¢ivanje 5 napred.

Za blokiranje prekidaca za ukljuc¢ivanje-iskljuci-
vanje 5 pritisnite dodatno napred na prekidac.

Za iskljucivanje elektricnog alata pustite preki-
dac za ukljucivanje-iskljucivanje 5. Kod blokira-
nog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje pri-

tisnite pozadi prekidac i potom ga pustite.

Uputstva za rad

Vodite elektri¢ni alat samo uklju¢en na radni
komad. Drzite elektri¢ni alat uvek vertikalno na
povrsinu lima i ne iskoSavajte ga.

Secenje se vrsi za vreme spustanja ziga. Vodite
elektri¢ni alat ravhomerno i sa lakim pomeranjem
u pravcu secenja. Suvise snazno pomeranje
napred smanjuje zivotni vek elektri¢nih alata u
znatnoj meri i moze Stetiti elektri¢cnom alatu.

Elektri¢ni alat radi mirnije, ako se pri secenju lako

podigne. Ako se zig pri secenju zaglavi, onda is-

kljucite elektri¢ni alat, podmazite zZig i smanjite
zatezanje lima. Ne primenjujte silu, jer se inace
oStecuju zig i matrica.

» Nosite zastitne rukavice pri radu i pazite
posebno na mrezni kabl. Kod secenih limova
nastaju ostre ivice, na kojima se mozete
povrediti ili ostetiti mrezni kabl.

Maksimalna debljina limova koji se seku

Maksimalna debljina limova koji se seku d
zavisi od ¢vrstoce materijala koji se obradjuje.

Sa elektri¢nim alatom mogu se seci limovi do sle-
decih debljina u pravoj liniji i bez deformacija.

[N/mm?3]
Celik 400 3,5
600 2,4
800 1,6
Aluminium 200 4,0

Podmazivanje/hladjenje Ziga

Da bi produZzili zivotni vek zZiga 10, trebali bi upo-
trebiti neko sredstrvo za podmazivanje sa
dobrom funkcijom hladjenja (na primer ulje za
rezanje metala).

Nanesite na povrsinu lima duz planirane linije
secenja trag sredstva za podmazivanje. Pri duzim
radovima ili pri radu sa velikim habanjem (na
primer secenje aluminijuma) trebali bi u redov-
nim razmacima uranjati upotrebljeni alat u rezer-
var sa sredstvom za podmazivanje.

Secenje posle naprsline ili sa Sablonom

Ispupcenje na priteznom prstenu 12 mozete pri
secenju posle naprsline koristiti kao oznaku za
secenje.

Prava secenja mogu se laks$e izvoditi, ako elek-
triéni alat vodite duz lenjira.

Za preseke unutra potrebno je prvo izbusiti otvor
41 mm preseka.

Odrzavanje i servis
Odrzavanje i CiS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Cistite i uljite Zig 10 svaka 3 radna sata, matricu
14 i plo¢u vodjice 11.

Pri habanju menjajte na vreme zig, matricu i
plo¢u vodjice, jer samo ostri alati daju dobar
ucinak u secenju i Cuvaju elektri¢ni alat.

Promena matrice

Odvrnite i uklonite oba zavrtnja 9. Ubacite novu
matricu i dobro stegnite zavrtnje 9.

Pohabana matrica se nesme brusiti.
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Promena ploce vodjice

Ploc¢a vodjice 11 sluzi za zastitu drzac¢a matrice 15.
Za promenu ploce vodjice uklonite matricu 14
(pogledajte ,Promena matrice®). Odvrnite i uklo-
nite zavrtnje 13 na priteznom prstenu. Skinite
pritezni prsten 12 i plo¢u vodjicu 11.

Ubacite novu plo¢u vodjicu. Pri¢vrstite matricu sa
zavrtnjima 9 i pritezni prsten sa zavrtnjima 13.
Dobro stegnite sve zavrtnje.

Promena ziga

Stavite imbus klju¢ 4 u glavu zavrtnja od pozicio-
niranja ziga 16. Okrecite pozicioniranje ziga to-
liko, da se zavrtanj nadje 7 ta¢no u sredini otvora
8 na drzacu matrice. Uklonite imbus klju¢ iz pozi-
cioniranja Ziga 16.

Izvadite matricu 14 (pogledajte ,,Promena
matrice“) kao i pritezni drzac¢ 12 i ploc¢u vodjicu
11 (pogledajte ,Promena ploce vodjice®).
Odvrnite zavrtanj 7 za pri¢vrscivanje ziga i izvu-
cite Zig 10 na dole napolje. Nauljite novi odnosno
obradjeni Zig dobro, i ubacite ga od dole unutra.
Ponovo zavrtanj 7 stegnite.

Pric¢vrstite plocu vodjicu 11 i pritezni prsten 12
kao i matricu 14 (pogledajte ,,Promena ploce
vodjice® kao i ,,Promena matrice*).

Dorada brusenjem ziga

Blagovremenom obradom (naprimer sa nekom
dijamatskom brusnom plo¢om) moze se u vecini
slucajeva spreciti lomljenje Ziga. Jako oSteceni
zigovi ne smeju se obradjivati brusenjem.

Zig se sme maksimalno 1 mm brusiti. Brusenje se
sme vrsiti samo na povrsini se¢enja i tacno 90°
prema srednjoj osi.

Svucite ostre ivice ziga sa finim uljnim kamenom.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektricnog alata.

—
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Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vas$a pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢cnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju viSe upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi ne-
upostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali. Odvra-
¢anje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuc¢ni vtika¢ elektri¢nega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaciin ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢nega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtika¢ izvleéi iz vtiénice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajo¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zaséito pred kvarnim tokom.
Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektriénim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega orodja,
Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepa-
zljivosti med uporabo elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna o¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zasc¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elek-
tricno omrezje in/ali na akumulator in pred
dviganjem ali nosenjem se prepricajte, ¢e
je elektricno orodje izklopljeno. Prenasa-
nje naprave s prstom na stikalu ali prikljuci-
tev vklopljenega elektri¢nega orodja na elek-
tricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlap-
nih oblagéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjs$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

~—

g

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtika¢ iz elektrié¢ne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektriéna orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

—
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premic¢nih de-
lov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so
ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo na-
prave popraviti. Slabo vzdrzevana elektri-
¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektriéno orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Specificna varnostna navodila

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no

orodje z obema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Elektri¢no orodje bo bolj vodljivo, ¢e
ga boste drzali z obema rokama.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali
z roko.

Pred odlaganjem elektri¢nega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektricno orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektriénega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vticnice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je predvideno za rezanje plo-
Cevine brez deformiranja materialain je primerno
za izdelavo ravnih rezov, izrezov in ozkih krivulj.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektricnega orodja na strani
z grafiko.

1 Vijak za drzalo

Drzalo

Dodatni rocaj

Inbus klju¢
Vklopno/izklopno stikalo
Navoj za dodatni rocaj
Vijak za pritrditev pestica
Luknja pri drzalu matrice

© 00 NG WN

Vijak za matrico

[y
o

Pesti¢

(=Y
[

Vodilna plosca

12 Vpenjalno drzalo

13 Vijak za vpenjalno drzalo
14 Matrica

15 Drzalo matrice

16 Pozicioniranje pestica

Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg
dobave.

Tehnicni podatki

—

Glodalnik GNA 3,5
Professional

Stevilka artikla 0601533 1..

Nazivna odjemna mo¢ w 620

Izhodna mo¢ w 340

Stevilo hodov v prostem

teku ng min? 1000

Stevilo hodov pri

obremenitvi min?t 670

Maks. debelina ploce-

vine, ki jo boste rezali* mm 3,5

Sirina rezalne sledi mm 6

Najmanjsi radij krivine mm 70

Teza po EPTA-Pro-

cedure 01/2003 kg 3,5

Zascditni razred o/u

* velja za jeklene plogevine do 400 N/mm?

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posamez-
nih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A
znasa tipi¢no 80 dB(A). Netocnost K=3 dB.
Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).
Uporabljajte zasc¢itne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a, = 9 m/s?, Nezanesljivost
meritve K < 1,5 m/s.
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajoc¢imi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obre-
menjenosti z vibracijami med dolo¢enim ob-
dobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Doloc¢ite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

I1zjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4/%/// 1V %ﬁéﬁﬂ

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Montaza

Dodatni rocaj

Dodatni ro¢aj 3 privijte po izbiri na levo ali desno
stran ohisja v navoj 6.

S pomocjo drzala 2 lahko dodatni rocaj
podaljsate in ga nato poljubno obracate, s c¢emer
boste dosegli varen in neutrudljiv delovni polozaj.

Ce je dodatni ro¢aj 3 ze montiran, ga odvijte iz
navoja 6. Drzalo 2 z vijakom 1 pod Zelenim kotom
trdno privijte na desno ali levo stran ohisja v
predvideni navoj 6. Dodatni rocaj privijte na
desno ali levo stran v oZji konec drzala 2.

Ce boste drzalo pritrdili levo od ohi$ja pazite, da
vklopno/izklopno stikalo 5 ne bo zakrito.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev vpenjalnega drzala

Za delo brez vibracij morate vpenjalno drzalo 12
nastaviti na trenutno debelino plocevine.
Elektri¢no orodje drzite tako, da bo matrica 14
nalegla na spodnjo stran plocevine, ki jo boste
rezali. Popustite vijaka 13 na vpenjalnem drzalu.
Z nekaj zracnosti (pribl. 0,3 mm) potisnite
vpenjalno drzalo 12 na ploc¢evino. Pazite, da bo
vpenjalno drzalo potisnjeno naravnost in da se ne
bo zataknilo. Ponovno trdno privijte vijaka 13.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/
izklopno stikalo 5 naprej.

Za aretiranje vklopno/izklopnega stikala 5
dodatno pritisnite na sprednji del stikala.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno
stikalo 5 spustite. Pri aretiranem vklopno/izklop-
nem stikalu najprej pritisnite na zadnji del vklop-
no/izklopnega stikala in ga nato spustite.
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Navodila za delo

Elektri¢no orodje priblizujte obdelovancu samo v
izklopljenem stanju. Elektri¢no orodje vedno
drzite navpi¢no na zgornjo ploskev plocevine in
pazite, da se be bo zataknilo.
Rezanje poteka med premikanjem pestica
navzdol. Elektri¢no orodje premikajte enakomer-
no in z rahlim pomikom v smeri rezanja. Pre-
mocan pomik bistveno skrajsa zivljenjsko dobo
vsadnih orodij in $koduje elektricnemu orodju.
Elektri¢no orodje bo delovalo mirneje, ¢e ga
boste pri rezanju rahlo dvignili. Ce se pesti¢ pri
rezanju zatakne, elektri¢no orodje izklopite, na-
mastite pestic in sprostite ploc¢evino. Ne delajte
s silo, ker se lahko pesti¢ in matrica poskodujeta.
» Med delom nosite zascitne rokavice in Se
posebno pazite na omrezni kabel. Razrezana
plocevina ima ostre robove, na katerih se
lahko porezete ali pa na njih poskodujete
omrezni kabel.

Maksimalna debelina plocevine, ki jo boste rezali
Maksimalna debelina ploc¢evine, ki jo boste rezali
dax j€ odvisna od trdnosti materiala, ki ga boste
obdelovali.

Z elektriénim orodjem lahko naravnost in brez
nevarnosti deformiranja rezete plocevino do
debeline:

Material maks. trdnost diax
[N/mm?] [mm]

jeklo 400 3,5
600 2,4
800 1,6

aluminij 200 4,0

Mazanje/hlajenje pesti¢a

Zaradi podalj$anja Zivljenjske dobe pesti¢a 10
uporabljajte mazivo z dobro sposobnostjo
hlajenja (na primer olje za rezila).

Na zgornjo ploskev plo¢evine vzdolZ nac¢rtovane
linije rezanja nanesite sloj maziva. Pri dolgotraj-
nejSem delu ali pri delu z visoko obrabo (na pri-
mer rezanje aluminija) je treba vsadno orodje v
rednih razmakih pomakati v posodo z mazivom.

Rezanje po zarisu ali s Sablono

I1zboklino na vpenjalnem drzalu 12 lahko pri
rezanju po zarisu uporabljate kot markacijo.

Ravne reze boste delali laze, ¢e boste elektri¢no
orodje premikali ob ravnilu.

Zanotranje izreze je potrebno predhodno izvrtati
luknjo s premerom 41 mm.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢is¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Vsake 3 delovne ure ocistite in naoljite pestic 10,
matrico 14 in vodilno plosco 11.

V primeru obrabe pravocasno zamenjajte pestic,
matrico in vodilno plosco, saj dobro zmogljivost
rezanja zagotavljajo samo ostra orodja, kar tudi
pripomore k ohranitvi elektricnega orodja.

Zamenjava matrice

Odvijte in odstranite oba vijaka 9. Vstavite novo
matrico in jo trdno privijte z vijakoma 9.

Brusenje obrabljene matrice ni dovoljeno.

Zamenjava vodilne plosce
Vodilna plo$¢a 11 je namenjena zasciti drzala
matrice 15.

Pri zamenjavi vodilne plo$¢e odstranite matrico
14 (glejte ,Zamenjava matrice“). Odvijte in od-
stranite vijaka 13 na vpenjalnem drzalu. Odstra-
nite vpenjalno drzalo 12 in vodilno plo$¢o 11.
Vstavite novo vodilno plos¢o. Matrico pritrdite z
vijaki 9, vpenjalno drzalo pa z vijaki 13. Vse vijake
trdno privijte.
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Zamenjava pestica

Inbus klju¢ 4 vstavite v glavo vijaka na pozicio-
niranju pesti¢a 16. Pozicioniranje pesti¢a odvijte
toliko, da se bo vijak 7 nahajal to¢no v sredini
luknje 8 na drzalu matrice. Odstranite inbus klju¢
iz pozicioniranja pestica 16.

Odstranite matrico 14 (glejte ,Zamenjava
matrice“), vpenjalno drzalo 12 in vodilno plosco
11 (glejte ,Zamenjava vodilne plosce®).

Odvijte vijak 7 na pritrditvi pesti¢a in izvlecite
pesti¢ 10 v smeri navzdol. Nov oziroma nabrusen
pesti¢ dobro naoljite in ga s spodnje strani

namestite v drzalo. Ponovno trdno privijte vijak 7.

Pritrdite vodilno plos¢o 11 in vpenjalno drzalo 12
ter matrico 14 (glejte ,Zamenjava vodilne plosce®
in ,Zamenjava matrice®).

BrusSenje pestica

Pravocasno brusenje (na primer z diamantno
brusno plosco) lahko v vecini primerov prepreci
lom pestica. Brusenje mo¢no poskodovanih
pestic¢ev ni dovoljeno.

Pesti¢ lahko obrusite maksimalno za 1 mm.
MozZno je le bru$enje rezilne povrsine in to v kotu
to¢no 90° na srednjo os.

Rezilne robove pesti¢a rahlo pobrusite zdrobnim
brusnim kamnom.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja elektri¢-
nega orodja, naj popravilo opravi servisna delav-
nica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

—

Slovensko | 69

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med
hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja,
ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektri¢ne alate

P er e 0] Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buduéu primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat®
odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na
elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uti¢nice. Pri-
klju¢ni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomic¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢énim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvore-
nom. Primjena produznog kabela priklad-
nog za rad na otvorenom smanjuje opas-
nost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjecéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektriénim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod upora-
be elektri¢nog alata moze uzrokovati tesSke
ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.
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d) Prije ukljucivanja elektri¢énog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijcani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nac¢in mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu ispra-
vno koristiti. Primjena naprave za usisa-
vanje moze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajucim elektricnim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i isklju¢ivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektric¢ni alat s paznjom. Kon-
trolirajte da li pomicni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni,
da li su dijelovi polomljeni ili tako oste-
¢eni da se ne moze osigurati funkcija
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elektriénog alata. Prije primjene ove
ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrza-
vanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s ostrim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektriénog alata pre-
pustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sa¢uvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vasom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se mozZe zaglaviti, sto moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Elektri¢ni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.
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Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za rezanje limova bez
deformacije materijala i prikladan je za ravne
rezove, izreze i mala zakrivljenja.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.
1 Vijak drzac¢a rucke

Drzac rucke

Dodatna rucka

Inbus klju¢

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Navoj za dodatnu ruc¢ku

Vijak za pri¢vr§c¢enje Ziga

Provrt na drzac¢u matrice

© 0N O WN

Vijak za matricu
Zig
Vodeca plo¢a

L =
N = O

Donji drza¢

[y
w

Vijak za donji drza¢

-
Iy

Matrica

-
5}

Drza¢ matrice
16 Pozicioniranje ziga

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

—

Rezac¢ GNA 3,5
Professional

Kataloski br. 06015331..

Nazivna primljena snaga W 620

Predana snaga W 340

Broj hodova pri

praznom hodu n, min™t 1000

Broj hodova pod

optereéenjem min?t 670

Max. debljina rezanog

lima* mm 3,5

Sirina traga rezanja mm

Najmanji radijus

zakrivljenosti mm 70

Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 3,5

Klasa zastite [Oo/1

* u odnosu na &eliéni lim do 400 N/mm?

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske
plocice vadeg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag zvucnog tlaka uredaja vrednovan sa A
obi¢no iznosi 80 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).
Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a,, = 9 m/s?,
nesigurnost K < 1,5 m/s.
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Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moZze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/&_/%% iV /z"z@m

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Montaza

Dodatna rucka

Dodatnu ru¢ku 3 uvijte po izboru desno ili lijevo
na kuciste u navoj 6.

Pomodu drzaca ru¢ke 2 mozete dodatnu rucku
produziti i proizvoljno zakrenuti, kako bi se
postigao radni polozaj siguran i bez zamora.
Ako je dodatna rucka 3 ve¢ montirana, tada je
odvijte iz navoja 6. Cvrsto uvijte drzaé rucke 2 sa
vijkom 1 u Zeljeni kutni element, desno ili lijevo
na kucistu u navoj 6. Uvijte dodatnu ru¢ku odgo-
varajuce desno ili lijevo u uzi kraj drzaca rucke 2.
Kada drzac rucke pricvrscujete lijevo od kucista,
tada pazite da prekidac za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 5 ne bude pokriven.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Podesavanje donjeg drzaca

Za rad bez vibracija donji drza¢ 12 morate
podesiti prema doti¢noj debljini lima.

Elektri¢ni alat drzite tako da matrica 14 nalijeze
na donju stranu obradivanog lima. Otpustite vijak
13 na donjem drzac¢u. Pomicite donji drza¢ 12 sa
nesto zazora (cca. 0,3 mm) po limu. Pazite da se
donji drza¢ pomice ravno i da se ne naginje.
Ponovno stegnite vijak 13.

Ukljucivanje/iskljuéivanje

Za ukljuéivanje elektri¢nog alata pomaknite preki-
dac za ukljucivanje/iskljucivanje 5 prema naprijed.
Za aretiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 5 pritisnite dodatno sprijeda na prekidac.
Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite pre-
kidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 5. Kod aretira-
nog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje, pri-
tisnite prema natrag na prekidac i nakon toga ga
otpustite.
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Upute za rad

Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u uklju-
¢enom stanju. Elektri¢ni alat drzite uvijek
okomito prema povrsini lima i ne naginjite ga.
Rezanje se provodi tijekom gibanja ziga prema
dolje. Elektri¢ni alat vodite jednoli¢nim gibanjem
i samanjim posmakom u smjeru rezanja. Preveliki
posmak znatno skracuje vijek trajanja radnog
alata i moze oStetiti elektri¢ni alat.

Elektri¢ni alat radi mirnije ako se kod rezanja
malo podigne. Ako bi se zig kod rezanja uklijestio,
tada iskljucite elektri¢ni alat, podmazite Zig i
rasteretite lim. Kod toga ne koristite nikakvu silu,
jer bi se inace zig i matrica mogli ostetiti.

» Kod rada nosite zastitne rukavice i posebno
pazite na priklju¢ni kabel. Na odrezanom limu
nastaju ostri srhovi na kojima se mozete
ozlijediti ili ostetiti priklju¢ni kabel.

Maksimalna debljina rezanog lima

Maksimalna debljina d,,, ovisna je od ¢vrstoce
obradivanog materijala.

Sa elektricnim alatom mozete rezati limove do
slijedecih debljina, ravno i kruzno:

Materijal max. ¢vrstoca diax
[N/mm?] [mm]

Celik 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Aluminij 200 4,0

Podmazivanje/hladenje Ziga

Kako bi se produljio vijek trajanja ziga 10, trebate
koristiti mazivo sa dobrom funkcijom hladenja
(npr. ulje za rezanje).

Na gornju stranu lima, uzduz planirane linije
rezanja nanesite trag maziva. Kod duljeg rada ili
kod rada sa veéim trosenjem radnog alata (npr.
rezanje aluminija), radni alat trebate u redovitim
vremenskim razmacima uroniti u posudu sa
mazivim uljem.

Rezanje prema ucrtanoj liniji ili sa Sablonom

Nos na donjem drzacu 12 mozete koristiti kod
rezanja za usmjeravanje prema ucrtanoj liniji kao
oznaci rezanja.

Ravni rezovi mogu se lakse izvesti ako elektri¢ni
alat vodite uzduz ravnala.

Za unutarnje izreze treba prethodno naciniti
otvor promjera 41 mm.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte ¢istim kako bi se moglo dobro i sigurno
raditi.

Ocistite i namazite uljem svaka 3 sata rada zig 10,

matricu 14 i vodecu plocu 11.

U sluc¢aju tro$enja pravovremeno zamijenite zig,
matricu i vodecu plocu, jer samo ostri alati daju
dobar ucinak rezanja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Zamjena matrice

Otpustite i izvadite oba vijka 9. Ugradite novu
matricu i ¢vrsto je stegnite sa vijcima 9.

IstroSena matrica se ne smije naknadno brusiti.

Zamjena vodece ploce
Vodeca ploca 11 sluzi za zastitu drzac¢a matrice 15.

Za zamjenu vodece ploc¢e uklonite matricu 14
(vidjeti ,Zamjena matrice“). Otpustite i uklonite
vijak 13 na donjem drzacu. Skinite donji drza¢ 12
i vodecu ploc¢u 11.

Ugradite novu vodecu plocu. Pri¢vrstite matricu
sa vijcima 9 i donji drza¢ sa vijcima 13. Cvrsto
stegnite sve vijke.
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Zamjena ziga

Stavite inbus klju¢ 4 u glavu vijka za pozicioni-
ranje ziga 16. Okrenite pozicioniranje ziga toliko
da se vijak 7 nalazi to¢no u sredini provrta 8 na
drzacu matrice. Uklonite inbus klju¢ iz pozicio-
niranja ziga 16.

Uklonite matricu 14 (vidjeti ,Zamjena matrice*),
kao i donji drza¢ 12 i vodecu plocu 11 (vidjeti
»,Zamjena vodece ploce*).

Otpustite vijak 7 za pri¢vr§c¢enja Ziga i izvucite zZig
10 prema dolje. Dobro namazite uljem novi
odnosno naknadno obruseni zig i umetnite ga
odozdo. Ponovno stegnite vijak 7.

Pri¢vrstite vodecu plo¢u 11 i donji drza¢ 12, kao
i matricu 14 (vidjeti ,Zamjena vodece ploce” kao
i ,Zamjena matrice“).

Naknadno brusenje Ziga

Pravovremenim naknadnim brusenjem (npr. sa
dijamantnom brusnom plo¢om), moze se
najcesce sprijecCi odlamanje Ziga. Jako ostecen
2ig ne smije se naknadno brusiti.

Zig se smije naknadno brusiti do max. 1 mm.
Brusenje se smije provesti samo na povrSinama

rezanjaitoc¢no pod 90° u odnosu na sredis$nju os.

Fino obrusite rezne ostrice ziga sa finim uljnim
kamenom.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

—
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na vasa pitanja o kupnji, primjeni i podes$avanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatlji-
VU ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja juhi-

sed tuleb labi lugeda.
Ohutusnoduete jajuhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigas-
tused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline too6riist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
téoriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnouded t66piirkonnas

a) T66koht peab olema puhas ja histi
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase vo6i tolmu.
Elektrilistest tooriistadest [60b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eemal. Kui Teie tahelepanu kdrvale juhi-

takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmikud. Kui Teie keha on maandatud,
on elektril6ogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrildogi oht suurem.
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3)

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette nihtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloégi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vélistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

f) Kui elektrilise t66riista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage rikke-
voolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti

kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise t6driista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.
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d) Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist

eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poodrleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke

f

~

stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
lilkuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-

dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse digesti. Tolmueemal-
dusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kédsitsemine

ja

kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66

tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides efektiiv-
semalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille

liiliti on rikkis. Elektriline to6riist, mida ei
ole enam vdimalik lilitist sisse ja vélja
|tlitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi

eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatusabinou
véldib elektrilise tooriista soovimatut
kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi

tooriistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad to6ta-
vad veatult ega kiildu kiini. Veenduge, et
seadme detailid ei ole murdunud vo6i
kahjustatud méaaral, mis mojutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud detailid
enne seadme kasutamist parandada.
Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.

Hoolikalt hooldatud, teravate ldikeserva-

dega |6iketarvikud kiilduvad harvemini

kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nbuetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

f

~

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

»

Hoidke elektrilist téoriista to6tades molema
kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elektriline
tooriist pusib kahe kdega hoides kindlamini
kaes.

Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast viélja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril66gi ohtu.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnoduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

Avage kokkuvolditud lehekilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud pleki I6ikamiseks ning
sobib sirglbigete, valjaldigete ning kitsa raadiu-
sega figuurldigete teostamiseks. Loikamisel ei
esine materjali deformeerumist.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Kaepideme hoidiku kruvi
Kaepideme hoidik
Lisakdepide
Sisekuuskantvoti

Laliti (sisse/valja)
Lisakdepideme keere
Templikinnituse kruvi
Matriitsihoidiku ava

© 00N DA WN

Matriitsi kruvi

=
o

Tempel

Juhtplaat

Allhoidja

Allhoidja kruvi

Matriits

Matriitsihoidja

16 Templi positsioneerimise ava

[ el
a b WNR

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Tehnilised andmed

Nakerdaja GNA 3,5
Professional
Tootenumber 06015331..
Nimivéimsus W 620
Valjundvoimsus W 340
Tiihikdigusagedus n, min? 1000
Kaigusagedus koormusel mint 670
Max |6ikepaksus* mm 3,5
Loikejoone laius mm 6
Véikseim kurviraadius mm 70
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 3,5
Kaitseaste o/u

* kuni 400 N/mm? teraspleki puhul

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

P6orake palun tahelepanu oma téoériista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus
voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud helirdhu
tase on Uldjuhul 80 dB(A). Mo6temaaramatus
K=3 dB.

Miiratase voib tootamisel Gletada 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), moéddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a = 9 m/s?, médtemairamatus
K<1,5m/s%
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moobte-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
téoriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud téodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, vdib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja ltlitatud voi kill
sisse lUlitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele véi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&./W 1V %ﬁ%’ﬂh

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaaz

Lisakdepide

Kinnitage lisakaepide 3 vastavalt soovile korpuse
paremale voi vasakule poole keermesse 6.
Kaepideme hoidiku 2 abil saate lisakaepidet
pikendada ja keerata, et tagada ohutu ja
vahevasitav to0asend.

Kui lisakdepide 3 on juba kiilge monteeritud, siis
keerake see keermest 6 valja. Kinnitage kaepi-
deme hoidik 2 kruviga 1 soovitud nurga alla kor-
puse paremale voi vasakule poole keermesse 6.
Kruvige lisakdepide vastavalt paremal vdi vasakul
kaepideme hoidiku 2 kitsamasse otsa.

Kui kinnitate kaepideme hoidiku korpuse
vasakule poole, veenduge, et te ei kata kinni
lalitit (sisse/valja) 5.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima té6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid vo6ib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Allhoidja reguleerimine

Vibratsioonivaba t66 tagamiseks peate regulee-
rima allhoidjat 12 vastavalt tod6deldava pleki
paksusele.

Hoidke seadet nii, et matriits 14 on vastu too6del-
dava pleki alumist kiilge. Keerake lahti allhoidja
kruvid 13. Likake allhoidja 12 vaikese |6tkuga
(ca 0,3 mm) pleki peale. Veenduge, et likkate all-
hoidjat otse ja ei kalluta seda. Keerake kruvid 13
uuesti kinni.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks likake liliti (sisse/
valja) 5 ette.

Selleks, et lukustada lilitit (sisse/valja) 5, vaju-
tage lisaks alla liliti esiosa.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage luliti (sisse/
valja) 5. Kui luliti on lukustatud, vajutage lUliti
tagaosale ja seejarel vabastage liliti.

Bosch Power Tools
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To6ojuhised
Enne toorikuga kokkupuudet peab seade olema

sisse lulitatud. Hoidke seadet alati plekipinna
suhtes vertikaalselt ja arge kallutage seda.

Loige toimub templi allaliikumise ajal. Juhtige
seadet Uhtlase ettenihkega ja médduka survega
|6ikesuunas. Liiga tugev surve lihendab tarvikute
tdoiga oluliselt ja voib seadet kahjustada.

Seade tootab vaiksemalt, kui seda |6ikamisel
pisut kergitada. Kui tempel peaks lIdikamise ajal
kinni kiilduma, lilitage seade valja, olitage
templit ja vabastage plekk. Arge rakendage
joudu, vastasel korral kahjustate templit ja
matriitsi.

» Tootamisel kandke kaitsekindaid ja olge eriti
ettevaatlik toitejuhtme suhtes. Loigatud
pleki servad on vaga teravad ja vdivad
vigastada seadme kasutajat voi toitejuhet.

Suurim loikepaksus

Suurim |6ikepaksus d,,, s6ltub téédeldava
materjali tugevusest.

Seadmega voib otse ja deformatsioonivabalt
|6igata jargmise paksusega plekki:

Materjal max tugevus diax
[N/mm?] [mm]

Teras 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Alumiinium 200 4,0

Templi 6litamine/jahutamine

Templi 10 t66ea pikendamiseks tuleks kasutada
hea jahutusfunktsiooniga méaaret (nt 16ikedli).

Kandke 6li piki kavandatud loikejoont pleki pin-
nale. Pikemate voi suure hodrdumisega toode
puhul (nt alumiiniumi I6ikamisel) tuleks tarvikut
regulaarselt kasta oliga taidetud anumasse.

Loéikamine kontuuri voi Sablooni jargi
Allhoidja 12 nina voite kontuuri jargi I6ikamisel
kasutada l6ikejoone margistusena.

Sirgeid |0ikeid on kergem teha, kui juhtida seadet
piki joonlauda.

Sisevaljaloigete jaoks tuleb ette puurida 41 mm
labimb6duga ava.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Puhastage ja 6litage templit 10, matriitsi 14 ja

juhtplaati 11 iga 3 t66tunni jarel.

Vahetage kulunud tempel, matriits ja juhtplaat

Oigeaegselt valja, sest vaid teravad tarvikud

tagavad hea I6ikejoudluse ja sddstavad seadet.

Matriitsi vahetamine

Keerake lahti ja eemaldage mdélemad kruvid 9.
Asetage kohale uus matriits ja keerake see kruvi-
dega 9 korralikult kinni.

Kulunud matriitsi ei tohi teritada.

Juhtplaadi vahetus
Juhtplaat 11 kaitseb matriitsihoidjat 15.

Juhtplaadi vahetamiseks eemaldage matriits 14
(vt ,Matriitsi vahetamine®). Keerake lahti ja
eemaldage allhoidja kruvid 13. Votke allhoidja 12
ja juhtplaat 11 maha.

Asetage kohale uus juhtplaat. Kinnitage matriits
kruvidega 9 ja allhoidja kruvidega 13. Pingutage
koik kruvid tugevasti kinni.
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Templi vahetamine

Asetage sisekuuskantvoti 4 templi positsioneeri-
mise avasse 16. Keerake templi positsioneeri-
mise ava nii palju, et kruvi 7 on tapselt matriitsi-
hoidja ava 8 keskel. Eemaldage sisekuuskantvoti
templi positsioneerimise avast 16.

Eemaldage matriits 14 (vt ,Matriitsi vaheta-
mine®), samuti allhoidja 12 ja juhtplaat 11 (vt
s~Juhtplaadi vahetus®).

Keerake lahti templikinnituse kruvi 7 ja tommake
tempel 10 suunaga alla vilja. Olitage uut véi
lihvitud templit korralikult ja asetage see alt
tagasi kohale. Keerake kruvi 7 uuesti kinni.

Kinnitage juhtplaat 11 ja allhoidja 12, samuti
matriits 14 (vt ,Juhtplaadi vahetus® ja ,Matriitsi
vahetamine®).

Templi lihvimine

Oigeaegne lihvimine (nt teemantlihvkettaga)
hoiab tavaliselt dara templi murdumise. Tugevasti
kahjustatud templeid ei tohi lihvida.

Templit tohib lihvida kdige enam 1 mm. Lihvida
tohib vaid I6ikepinda ja tapselt 90° nurga all
kesktelje suhtes.

Hooruge templi I16ikeservad peeneteralise
kvartskiviga kergelt Ule.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki Iaheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kasitooriis-
tade volitatud remonditéokojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti ara seadme and-
mesildil olev 10-kohaline tootenumber.

—
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Muugiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kilisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparéjie drosibas noteikumi

darbam ar elektroinstrumen-

tiem

Ripigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto dro-

Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var

izraisit aizdeg$anos un bt par céloni elektris-
kajam triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroinstru-
mentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz akumulatora
elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un sakar-
tota. Nekartiga darba vieta un slikta apgais-
mojuma var viegli notikt nelaimes gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degosu puteklu vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klat-
batne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aizsargzemeé-
juma kédi. Neizmainitas konstrukcijas kon-

—

taktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem-
$anas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemerots darbam arpus telpam,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-

bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu

ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumulatora
ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari pirms
elektroinstrumenta parnesanas parlieci-
nieties, ka tas ir izsléegts. Parnesot elek-
troinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslé-
dzéja, ka ari pievienojot to elektrobarosanas
avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.
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4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-

instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSsams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas

atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.

jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai

f

~

nedabisku kermena stavokli. Vienmér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.
lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-
tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj

tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savaksanas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

Ja elektroinstrumentu lieto nekompeten-
tas personas, tas var apdraudét cilvéku
veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-

instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-

instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

Bosch Power Tools
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem noradiju-
miem, nemot véra ari konkrétos darba
apstak|us un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem
mérkiem, neka tiem, kuriem to ir pare-
dzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana
a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un centieties ieturét drosu
staju. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekS§metu skravspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
ties. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

—

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bt
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Lddzam atvért atlokamo lappusi ar instrumenta
attélu un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek
lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skarda griesanai
bez materiala deformacijas, un ar ta palidzibu var
veidot taisnus griezumus, izgriezumus un liektus
griezumus ar mazu liekuma radiusu.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappusé.

1 Papildroktura turétaja skrave
Papildroktura turétajs
Papildrokturis
Sesstira stienatsléga
leslédzéjs
Vitne papildroktura stiprinasanai
Skrave cirtna stiprinasanai
Urbums matricas turétaja
Matricas skrave

© 00N G~ WON

[y
o

Cirtnis

Vadotnes plaksne
Apakséjais turétajs
Apaks$éja turétaja skrave
Matrica

Matricas turéetajs

16 Cirtna stavokla regulators

T N N T Y
a bh WN R

Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.
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Tehniskie parametri

Izcirsanas iekarta GNA 3,5
Professional

Izstradajuma numurs 06015331..

Nominala patéréjama

jauda W 620

Mehaniska jauda W 340

Darba gajienu biezums

tukggaita n, min™t 1000

Darba gajienu biezums

pie slodzes min't 670

Maks. griezama materiala

biezums* mm 3,5

GrieSanas linijas platums mm 6

Mazakais liekuma radiuss ~ mm 70

Svars atbilstosi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 3,5

Elektroaizsardzibas klase o]/ 1

* térauda skardam ar izturibas robezu 400 N/mm?

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
roSanas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti
atbilsto$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Meérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Péc raksturliknes A izsvérta instrumenta radita
troksna skanas spiediena tipiskais limenis ir
80 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt

80 dB(A).

Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba a, = 9 m/s?,
izkliede K < 1,5 m/s2.
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Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpo$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija C€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

EN 60745, ka ari direktivam 2004/108/ES,
98/37/ES (lidz 28.12.2009) un 2006/42/ES

(no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e W iV %@%@

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 M48 | (11.10.07)

ﬁ

\
2



é OBJ_BUCH-162-002.book Page 86 Thursday, October 11,2007 9:30 AM

86 | LatvieSu

Saliksana

Papildrokturis

Pieskravéjiet papildrokturi 3 instrumenta korpu-
sam péc vélésanas ta labaja vai kreisaja pusé, iz-
mantojot vitni 6.

Ar turétaja 2 palidzibu papildrokturi var pagarinat
un nostiprinat tada stavokli, kas |auj dro8i stradat
un turét instrumentu bez piepiles.

Ja papildrokturis 3 jau ir nostiprinats, izskra-
véjiet to no vitnes 6. Stingri pieskravéjiet papild-
roktura turétaju 2 ar skravi 1 velamaja lenki pa
labi vai pa kreisi no instrumenta korpusa, izman-
tojot vitni 6. Tad pieskravéjiet papildrokturi
turétaja 2 Saurakajam galam attiecigi ta labaja vai
kreisaja pusé.

Ja papildrokturis tiek nostiprinats instrumenta
korpusa kreisaja pusé, pievérsiet uzmanibu tam,
lai netiktu nosegts ieslédzéjs 5.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

Apakséja turétaja iestadisana

Laiinstruments darbotos bez vibracijas, apak$éja
turétaja 12 stavokli nepiecieSams iestadit at-
bilstosi griezama materiala biezumam.

Turiet elektroinstrumentu ta, lai matrica 14 pies-
piestos griezamajam materialam ta apakSpuseé.
Atskravéjiet apak$éja turétaja skruves 13.
Pabidiet apaks$éjo turétaju 12 ta, lai starp to un
griezamo materialu izveidotos neliela atstarpe
(aptuveni 0,3 mm). Sekojiet, lai apakséjais
turétajs tiktu parbidits taisni un nebutu
saskiebts. Tad stingri pieskravéjiet skruves 13.

—

leslégSana un izslégsana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 5 uz prieksu.

Lai ieslédzéju 5 fiksétu ieslégta stavokli, nospie-
diet ta priek$éjo dalu.

Lai izsleégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 5. Ja ieslédzéjs ir fikséts ieslégta stavokli,
nospiediet un atlaidiet ta aizmuguréjo dalu.

Noradijumi darbam

Pirms saskares ar griezamo priekSmetu elektro-
instrumentam jabut ieslégtam. Vienmer turiet
elektroinstrumentu perpendikulari loksnes
virsmai, nenoliecot sanu virziena.

Materiala grieSana notiek bridi, kad cirtnis kustas

lejup. Vienmeérigi virziet elektroinstrumentu pa

grieSanas trasi, izdarot uz to nelielu spiedienu
grieSanas virziena. Parak stiprs spiediens ievéro-
jami samazina darbinstrumenta kalposanas laiku
un var sabojat elektroinstrumentu.

Elektroinstruments darbojas klusak, ja grieSanas

laika tas tiek nedaudz celts augSup. Ja cirtnis

iestrégst, izslédziet elektroinstrumentu, nedaudz
iee||ojiet cirtni un atbrivojiet iespiesto metala
loksni. Nelietojiet $im nolukam parak lielu spéku,
jo ta var sabojat cirtni un matricu.

» Darba laika nésajiet aizsargcimdus un
raugieties, lai netiktu bojats instrumenta
elektrokabelis. Griezta skarda malam ir asas
atskarpes, kas var radit savainojumus vai
sabojat elektrokabeli.

Griezama lokSnu materiala maksimalais biezums
Griezama lok§nu materiala maksimalais biezums
dax iT atkarigs no apstradajama materiala
stipribas.

Ar elektroinstrumentu var taisni un bez materiala
deformacijas griezt lokSnu materialu, kura
biezums neparsniedz $adas vértibas.

Materials Izturibas robeza d,,.,
[N/mm?] [mm]

Térauda 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Aluminijs 200 4,0
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Cirtna e]losana/dzesésana

Lai palielinatu cirtna 10 kalpo$anas laiku, jalieto
elloSanas lidzeklis, kam piemit labas dzeséjosas
ipasibas (pieméram, metalgrieanas ella).

Parklajiet lokSnu materiala virsmu paredzétaja
griezuma vieta ar el|lo3anas lidzekli. Ja veicams
ilgsto$s darbs vai grieSana notiek ar paaugstinatu
berzi (pieméram, griezot aluminiju), darbinstru-
ments periodiski jaiegremdé tvertné ar elloSanas
lidzekli.

Griesana gar ieziméto liniju vai ar Sablona
palidzibu

Apak$eéja turétaja 12 izvirzijumu var izmantot ka
markieri un grieSanas laika virzit pa ieziméto
griezuma liniju.

Veidot taisnu griezumu ir vieglak, ja elektroinstru-
ments tiek virzits gar linealu.

Lai veidotu griezumu pa noslégtu kontlru, mate-
riala loksné vispirms jaizveido urbums ar dia-
metru vismaz 41 mm.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkal-
posanas izvelciet ta elektrokabela kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstosu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta korpusu
un ventilacijas atveres.

Ik péc 3 darba stundam notiriet un ieellojiet
cirtni 10, matricu 14 un vadotnes plaksni 11.

Cirtnis, matrica un vadotnes plaksne pakapeniski
dilst, tapéc $is dalas nepiecieSams savlaicigi
nomainit, jo tikai asu darbinstrumentu lieto$ana
spéj nodrosinat augstu darba razibu un elektro-
instrumenta saudzigu lietoSanu.

—
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Matricas nomaina

Atskravéjiet un iznemiet abas matricas skrives 9.
levietojiet turétaja jaunu matricu un nostipriniet
to, stingri pieskrivéjot skraves 9.

Matrica nav paredzéta atkartotai asinasanai.

Vadotnes plaksnes nomaina

Vadotnes plaksne 11 ir paredzéta matricas
turétaja 15 aizsardzibai.

Lai nomainitu vadotnes plaksni, nonemiet
matricu 14 (skatit sadalu ,Matricas nomaina“).
Atskravéjiet un iznemiet no apak$éja turétaja
skrives 13. Nonemiet apak$éjo turétaju 12 un
vadotnes plaksni 11.

levietojiet instrumenta jaunu vadotnes plaksni.
Nostipriniet matricu ar skravju 9 palidzibu un
apaks$éjo turétaju ar skrivju 13 palidzibu. Stingri
pieskravéjiet visas skrives.

Cirtna nomaina

levietojiet seSstura stienatslégu 4 cirtna stavokla
regulatora 16 skraves galva. Grieziet cirtna
stavokla regulatoru, lidz skruve 7 atrodas precizi
matricas turétaja urbuma 8 vidu. Iznemiet
sedstlra stienatslégu no cirtna stavokla regula-
tora 16.

Iznemiet matricu 14 (skatit sadalu ,Matricas
nomaina®), ka ari apaks$éjo turétaju 12 un vadot-
nes plaksni 11 (skatit sadalu ,Vadotnes plaksnes
nomaina®).

Atskravéjiet cirtna stiprinasanas skravi 7 un izvel-
ciet cirtni 10, parvietojot to lejup. Labi ieellojiet
jauno vai uzasinato cirtni un no apaksas
ievietojiet to instrumenta. Stingri pieskravéjiet
skravi 7.

Nostipriniet vadotnes plaksni 11, apaks$éjo
turétaju 12 un matricu 14 (skatit sadalu
»Vadotnes plaksnes nomaina“ un ,Matricas
nomaina®).
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Cirtna asinasana

Savlaiciga cirtna asinasana (pieméram, ar diman-
ta slipésanas disku) parasti |auj izvairities no ta
nold$anas. Ja cirtnis ir stipri bojats, to nedrikst
asinat.

Asinot cirtni, to drikst noslipét ne vairak, ka par
1 mm. Slipét drikst tikai cirtna griezéjplakni un
tikai precizi 90° lenki attieciba pret cirtna
garenisko asi.

Nedaudz apslipéjiet cirtna griezéjSkautnes ar
smalku galodinu.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

—

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-

instrumentus sadzives atkritumu

tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas

direktivu 2002/96/ES par nolieto-

tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lieto$anai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smdagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis“ apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apsvies-
ta. Netvarkinga arba blogai apsviesta darbo
vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu biidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|0s kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jze-
minty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy,
virykliy ar Saldytuvy. Kai Jisy klnas yra
izemintas, padidéja elektros smugio rizika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
meés. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smugio rizika.

—

Lietuviskai | 89

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kiStukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smuagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démesj | tai,

ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio

neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke,
neslystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada biity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f

~

Déveékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu Jus dirbsite geriau ir

saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy.
Si atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojamga prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries
vél naudojant prietaisa, pazeistos prietai-
so dalys turi bati sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
prizidrimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaras.
Rupestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip nuro-
dyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvelkite j
darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojingos situacijos.

5) Aptarnavimas
a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

» Darbo metu prietaisg visuomet bitina laikyti
abiem rankom ir patikimai stovéti. Elektrinis
jrankis yra saugiau valdomas, kai laikomas
dviem rankomis.

» Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba spaus-
tuvais jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas
zymiai patikimiau nei laikant ruos$inj ranka.

» Pries padédami prietaisa bitinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siSkai sustos. Darbo jrankis gali uzstrigti, tuo-
met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus pazZeistas ar nutritks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat iStraukite
kistuka i$ elektros tinklo lizdo. PaZeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.
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Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smigis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapa su prietaiso schemair, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas skardai kirpti nedeformuojant
ruosinio; jis tinka tiesiems pjaviams, iSpjovoms ir
mazo spindulio kreivéms.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

=Y

Rankenos laikiklio varztas
Rankenos laikiklis
Papildoma rankena
Sesiabriaunis raktas
Jiungimo-isjungimo jungiklis
Sriegis papildomai rankenai
Varztas Stampui tvirtinti
Kiaurymé matricos laikiklyje

© 00N M OWN

Matricos varztas

[y
o

Stampas

[
[

Kreipiamoji plokstelé

[y
N

Prispaudiklis

[y
w

Prispaudiklio varztas

[y
Fy

Matrica

[y
o

Matricos laikiklis
16 Stampo padéties nustatymo jtaisas

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj komplekta
nejeina.
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Techniniai duomenys

Skardos zirklés GNA 3,5
Professional

Gaminio numeris 06015331..

Nominali naudojamoji

galia W 620

Atiduodamoji galia W 340

TuscCiosios eigos judesiy

skaigius ng mint 1000

Judesiy sk. esant

apkrovai min?t 670

Maks. kerpamos

skardos storis* mm 3,5

Kirpimo takelio plotis mm

Maziausias kreivés

spindulys mm 70

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003* kg 3,5

Apsaugos klasé o/

* plieniné skarda iki 400 N/mm?

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali
jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duo-
menys gali skirtis nuo auksc¢iau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

—

Informacija apie triuk§mg ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio
lygis tipiniu atveju siekia 80 dB(A). Paklaida
K=3 dB.

Triuk$mo lygis dirbant su prietaisu gali virsyti
80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a;, = 9 m/s?, paklaida
K<1,5m/s2
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakan-
kamai techniskai prizirimas, vibracijos lygis gali
kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa
darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika zymiai sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziura,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy s

20.08.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—

Montavimas

Papildoma rankena

Papildoma rankena 3 jsukite pasirinktinai desiné-
je arba kairéje puséje j korpuse esantj sriegj 6.
Su rankenos laikikliu 2 papildoma rankena galite
pailginti ir pagal poreikj palenkti ir tokiu badu
pasirinkti saugia ir nevarginancia darbine padetj.
Jei papildoma rankena 3 jau pritvirtinta, tai iSsu-
kite ja i$ sriegio 6. Tvirtai prisukite rankenos
laikiklj 2 varztu 1 de$inéje arba kairéje norimu
kampu korpuso sriegyje 6. Atitinkamai deSinéje
arba kairéje jsukite papildoma rankeng j siaurajj
rankenos laikiklio 2 gala.

Jei rankenos laikiklj tvirtinate kairéje korpuso
puséje, atkreipkite démes j tai, kad neuzdengtu-
méte jjungimo-isjungimo jungiklio 5.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodytg jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Prispaudiklio nustatymas

Siekiant darbo metu iSvengti vibracijos, prispau-
diklj 12 reikia nustatyti pagal skardos storj.
Elektrinj prietaisa laikykite taip, kad matrica 14
priglusty prie apdorojamosios skardos apatinés
pusés. Atsukite ant prispaudiklio esancius
varztus 13. Palike nedidelj tarpelj (apie 0,3 mm)
stumkite prispaudiklj 12 ant skardos. Stabékite,
kad prispaudiklis baty stumiamas tiesiai ir ne-
guléty ant briaunos. Tvirtai priverzkite varztus 13.
Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 pastumkite j priekj.
Norédami jjungimo-isjungimo jungiklj 5 uzfiksuo-
ti, jungiklj priekyje dar karta paspauskite.
Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 atleiskite. Jei jjungimo-
iSjungimo jungiklis uzfiksuotas, paspauskite
jungiklj uzpakalinéje puséje ir tada jj atleiskite.
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Darbo patarimai

Elektrinj prietaisa pirmiausiai jjunkite ir tada artin-
kite prie ruosinio. Elektrinj prietaisa visada laiky-
kite statmenai skardos pavirsiui ir jo nevartykite.

Skarda kerpama, kai Stampas juda Zemyn.
Elektrinj prietaisa tolygia ir nedidele pastima
stumkite kirpimo kryptimi. Per didelé pastima
labai sutrumpina kirpimo jrankiy eksploatavimo
laika ir gali pakenkti prietaisui.

Elektrinis prietaisas veikia ramiau, jei kerpant jis

Siek tiek kilsteléjamas. Jei kerpant Stampas

jstrigty, elektrinj prietaisg iSjunkite, Stampa

patepkite ir atlaisvinkite skarda. Nenaudokite
jégos, nes galite pazeisti Stampa ir matrica.

» Dirbkite su apsauginémis pirstinémis ir
atidziai stebékite, kur yra maitinimo laidas.
Perkirpty skardy briaunos yra astrios, todél
saugokités, kad j jas nesusizeistuméte ir
nepazeistuméte maitinimo laido.

Maksimalus kerpamos skardos storis

Maksimalus kerpamos skardos storis d .,
priklauso nuo kerpamos medziagos kietumo.

Su elektriniu prietaisu tiesiai ir nedeformuojant
galima kirpti tokio storio skardas:

Medziaga Maks. kietumas  d,..
[N/mm?3] [mm]

Plienas 400 3,5
600 2,4
800 1,6

Aliuminis 200 4,0

Stampo tepimas ir ausinimas

Kad Stampo 10 eksploatavimo laikas buty
ilgesnis, reikia naudoti tokig tepimo priemone,
kuri gerai ausina (pvz., kirpimo alyva).

Skarda i$ virSaus ties numatyta kirpimo linija
patepkite kirpimo alyva. Kerpant ilgiau arba
atliekant darbus, kuriy metu jrankis labiau dyla
(pvz., kerpant aliuminj), kirpimo jrankj regulia-
riais intervalais reikia pamerkti j inda su alyva.
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Kirpimas pagal piesSinj arba Sablona

Ant prispaudiklio 12 esantj snapuka kirpdami
pagal piesinj galite naudoti kaip pjuvio Zymekilj.
Kirpti tiesiai bus lengviau, jei elektrinj prietaisa
vesite pagal liniuote.

Norint iSkirpti vidinj kontura, pirmiausiai reikia
iSgrezti 41 mm skersmens skyle.

Priezitira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
reguliavimo ar prieziuros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Kas 3 darbo valandas i$valykite ir patepkite alyva

Stampa 10, matricg 14 ir kreipiamaja plokstele

11.

Laiku pakeiskite susidévéjusj Stampa, matricg ir

kreipiamaja plokstele, nes tik astrus jrankiai

uztikrina gera kirpimo nasuma ir padeda tausoti
elektrinj prietaisa.

Matricos keitimas

Atlaisvinkite ir iSsukite abu varztus 9. |statykite
nauja matrica ir tvirtai priverzkite ja varztais 9.

Susidévéjusios matricos galasti negalima.

Kreipiamosios plokstelés keitimas

Kreipiamoji plokstelé 11 skirta matricos laikikliui
15 apsaugoti.

Noréedami pakeisti kreipiamaja plokstele, nuim-
kite matrica 14 (Zr. ,Matricos keitimas*). Atsu-
kite ir iSimkite ant prispaudiklio esancius varztus
13. Nuimkite prispaudiklj 12 ir kreipiamaja
plokstele 11.

|statykite nauja kreipiamaja plokstele. Pritvirtin-
kite matricg varztais 9, o prispaudiklj varztais 13.
Tvirtai priverzkite visus varztus.
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Stampo keitimas

Sesiabriaunj rakta 4 jstatykite j stampo padéties
nustatymo varzto galvute 16. Sukite Stampo
padéties nustatymo jtaisg tiek, kad varztas 7 bty
tiksliai matricoje esancios kiaurymés 8 viduryje.
ISimkite $eSiabriaunj rakta i$ Stampo padéties
nustatymo jtaiso 16.

Nuimkite matrica 14 (zr. ,Matricos keitimas®), o
taip pat prispaudiklj 12 ir kreipiamaja plokstele
11. ,Kreipiamosios plokstelés keitimas®).
Atsukite varztg 7 Stampui tvirtinti ir iSimkite
Stampa 10 traukdami jj zemyn. Nauja arba
pagalasta Stampa patepkite alyva ir i$ apacios
jstatykite. Tvirtai priverzkite varzta 7.
Pritvirtinkite kreipiamaja plokstele 11, prispau-
diklj 12 bei matrica 14 (zr. ,Kreipiamosios
plokstelés keitimas* bei ,Matricos keitimas®).

Stampo galandimas

Laiku pagalandus $tampa (pvz., deimantiniu $lifa-
vimo disku) jj galima apsaugoti nuo lGzimo. Labai
pazeisty Stampy galasti negalima.

Stampa galima galasti maks. 1 mm. Galasti reikia
tik kerpamajj pavirsiy ir tiksliai 90° kampu
vidurio asies atzvilgiu.

Stampo kerpamasias briaunas $velniai perbrau-
kite galastuvu.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis
délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvése.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

—

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i§ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-

tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyvg 2002/96/EB dél

naudoty elektriniy ir elektroniniy

prietaisy atlieky utilizavimo ir

pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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